











Techninés charakteristikos

Modelis RK-M143-E
Galinguma: 1850-2100W
|tampa 220-240V,50/60 Hz
Talpa 1,71
Korpuso medziaga nerdidijantis plienas
Nuoviry filtras
Graduota vandens lygio skalé yra
LED ap3vietima yra
Automatinis ijungimas uzvirus vandeniui yra
Automatinis i$jungimas, nesant vandens yra
Kaitinimo elementa: diskinis
Pasukimas ant pagrindo. 360°
Kontakty grupé su Silumos jutikliu. Strix ®
Elektros kabelio laikymo skyrius yra
Elektros kabelio ilgis 0,75m
M 215 x 155 x 223 mm
Neto svoris 950g%3%
Komplektacija

Virdulys 1vnt.
Virdulio pagrindas 1vnt.
Naudojimosi instrukcija 1vnt.
Techninio aptarnavimo knygelé 1vnt.

Gamintojas, tobulindamas savo produkcijq, be iSankstinio jspéjimo pasilieka
teise keisti jos dizaing, komplektacijg, o taip pat technines charakteristikas.

Prietaiso jranga A1

1. Korpusas

2. Snapelis su nuimamu nuoviry filtru

3. Virdulio dangtelis

4. Dangtio atidarymo mygtukas

5. Guma dengta virdulio rankena

6. Graduota vandens lygio skalé su apsvietimu

7. Arbatinuko jjungimo/i$jungimo mygtukas ,0/1 su ap3vietimu

8. Padéklas su skyriumi elektros kabeliui
9. Elektros maitinimo kabelis

I.PRIES PRADEDANT NAUDOTIS

Pasalinkite visas pakavimo medziagas ir reklaminius lipdukus. Palikite savo vietoje

ant gaminio korpuso esantj serijos numerj ir jspéjamajj lipduka.

Ant gaminio nesant serijos numerio, automatiskai panaikinama teisé gauti garan-

tinj aptarnavima.

Nusluostykite korpusg drégna Sluoste, tuomet nuvalykite sausai. Paalinio kvapo

atsiradimas, prietaisg naudojant pirma karta, néra prietaiso gedimo pozymis.

A Po pervezimo ar laikymo Zemoje temperatdroje, pries prietaisq naudojant,
batina jj palaikyti kambario temperatiroje ne trumpiau kaip 2 val.
Gamintojas rekomenduoja pries pradedant naudotis prietaisu kelis kartus
uzvirtinti vandenj ir jj ispilti, kad tokiu badu baty pasalintas galimas pasali-
nis kvapas, o pats prietaisas biity dezinfekuotas.

[1.PRIETAISO EKSPLOATACHA

Paruosimas naudoti

1. Pastatykite virdulj su pagrindu ant tvirto, lygaus, sauso ir horizontalaus pavirsiaus.
Statykite taip, kad verdant vandeniui iSeinantys karsti garai nepatekty ant
tapety, dekoratyviniy dangy, elektroniniy prietaisy ir kity daikty ar medziagy,
kurias gali sugadinti padidinta drégmé ir temperatra.

2. I3vyniokite reikiama kabelio ilgj. Nereikalinga jo dalj suvyniokite jduboje, esan-
Cioje po pagrindu. Jeigu reikia, naudokite tinkamo galingumo ilgintuva (ne
matziau kaip 2,5 kW).

3. Nukelkite virdulj nuo pagrindo. Paspauskite ant prietaiso rankenos esantj myg-
tuka.

4. |pilkite j virdulj vandens.Vandens lygis turi bati tarp minimalios ir maksimalios
Zymios, esancios vidinéje virdulio puséje. |pylus vandens vir§ maksimalios zymos,
uzvirus vandeniui gali tyksti karstas vanduo.Jeigu vandens per mazai, prietaisas
gali atsijungti anksciau laiko.

A DEMESIO! Prietaisas skirtas tik vandeniui pasildyti ir virinti.



5. Sandariai uzdarykite virdulio dangtj ir pastatykite jj ant pagrindo. Prietaisas veiks
tik tuo atveju, jei jis bus teisingai pastatytas.

6. Jjunkite prietaisa j elektros tinkla.

Vandens virinimas

1. Paspauskite ,0/1" mygtuka. Pasigirs trumpas garso signalas, prasidés vandens
virinimo procesas. Prietaisui veikiant, nepertraukiamai Svies mygtukas.

2. Uzvirus vandeniui, prietaisas automatiskai i$sijungs.

3. Vandens virinimo procesui nuraukti, pakelkite ,0/" mygtuka.

Nukélus virdulj nuo pagrindo veikimo metu, nuostatos islieka. GrgZinus vir-
dulj ant pagrindo, prietaiso veikimas bus automatiskai atnaujintas.

Apsaugos sistema
+  Virdulyje yra jrengta automatiné i$jungimo uzvirus vandeniui sistema.
«  Virdulyje nesant vandens arba esant nepakankamam jo kiekiui suveiks auto-
matiné apsauga nuo perkaitimo ir bus atjungtas virdulio maitinimas. Palau-
kite, kol prietaisas atvés, tuomet jis vés bus pasirenges dirbti.

[1.PRIETAISO PRIEZIURA

Prie$ valant, atjunkite virdulj nuo elektros tinklo ir Leiskite jam atvesti.
@ Valant DRAUDZIAMA naudoti skiediklius (benzing, acetong ir pan.), abrazyvi-
nes priemones ir kempines su abrazyvine danga.

DEMESIO! Pries pakartotinj virdulio naudojimq jsitikinkite, kad elektros kon-
taktai yra visiskai sausi!

Korpuso ir pagrindo valymas

Virdulio korpusg ir pagrindg periodiskai nuvalykite minkStu audiniu. Prie$ naudojant,

visiskai iSdziovinkite virdulj.

@ DEMESIO! Nemerkite virdulio, pagrindo, elektros kabelio ar kistuko j vandenj:
elektros kontaktai negali liestis su vandeniu.

Nuoviry valymas

Eksploatacijos metu, priklausomai nuo naudojamo vandens sudéties, ant kaitinimo
elemento ir vidiniy prietaiso sieneliy gali atsirasti nuosédy ir nuoviry.Joms pasalin-
ti naudokite tam skirtas neabrazyvines valymo ir nuo virtuvés prietaisy nuoviras
Salinti skirtas priemones.

1. |pilkite j virdulj tris ketvircius maksimalaus kiekio vandens ir uzvirinkite.

2. Virduliui isijungus, iki maksimalios, ant vidinés korpuso pusés esancios zymos
ipilkite 8 proc. acto tirpalo.

3. Palikite tirpala virdulyje kelioms valandoms.

4. 3pilkite tirpalg i$ virdulio ir kruops¢iai nuplaukite vandeniu.

5. ki maksimalios Zymos, esancios vidinéje virdulio puséje, jpilkite Svaraus vandens
ir uzvirinkite.

6. I3pilkite vandenj ir dar karta nuplaukite jj $variu vandeniu. Jei virdulyje dar liko
nuoviry, pakartokite auks¢iau aprasyta procedura dar karta.

Taip pat galite naudoti tam skirtas nuoviry $alinimo priemones. Tokiu atveju laiky-
kite ju gamintojy pateikty instrukcijy.

Nuimamo filtro valymas

1. Atidarykite dangtj. ISimkite nuimama filtra, traukdami jj uz atsikiSimo j virsy.

2. Kruopsciai nuplaukite filtra tekan¢iu vandeniu. Taip pat galima naudoti indy
plovimo priemones.

3. |statykite filtra j virdulj atsikiSimu centro link.

IV.PRIES KREIPIANTIS | KLIENTY
APTARNAVIMO CENTRA

Gedimas Galima priezastis Salinimo biidas
Virdulys nejsijungia
(nedvietia mélynas
apsvietimas)

Néra maitinimo i$ | Prijunkite virdulj prie veikiancio
tinklo elektros tinklo

Ant kaitinimo ele-
mento susikaupé
nuoviros

Nuvalykite kaitinimo elementg
nuo nuoviry (zr. Skyriy ,Prietaiso
priezidra”)

Virdulys issijungia
ankstiau laiko

1$junkite prietaisg nuo elektros
tinklo ir leiskite jam atvésti.
Naudojant toliau, pilkite  virdu-
lj vandens vir§ MIN zymos

Virdulyje néra van-
dens, suveiké apsau-
ga nuo perkaitimo

Virdulys i$sijungia po
keliy sekundziy



V.GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

Siam gaminiui teikiama 2 metai garantija nuo pirkimo datos. Garantiniu laikotaroiu
gamintojas jsipareigoja taisymo, detaliy keitimo arba viso gaminio keitimo badu
pasalinti bet kokius gamybos defektus, atsiradusius dél nepakankamos medziagy ar
surinkimo kokybés. Garantija jsigalioja tik tuo atveju, jeigu pirkimo data patvirtinta
parduotuves antspaudu ir pardavéjo parasu originaliame garantojos talone. Si ga-
rantija pripazjstama tik tuo atveju, jeigu gaminys buvo naudojamas pagal eksploa-
tavimo instrukcija, nebuvo remontuotas, iSardytas ir nebuvo paZeistas dél netinkamo
naudojimo, taip patiSsaugotas pilnas gaminio komplektas. Si garantija netaikoma
natdraliam gaminio susidéveéjimui ir naudojamoms medziagoms (filtrams, lemputéms,
keraminéms ir tefloninéms dangoms, sandarinimo gumoms ir kt.).

Gaminio veikimo trukmé ir garantiniy jsipareigojimy terminas skaiciuojami nuo
pardavimo dienos arba nuo gaminio pagaminimo datos (tuo atveju, kai pardavimo
datos negalima nustatyti).

Prietaiso pagaminimo datg rasite serijos numeryje, kuris nurodytas identifikaciniame
lipduke ant gaminio korpuso. Serijos numeris yra i$ 13 Zenkly. 6-asis ir 7-asis zenklas
reiskia ménesj, 8-asis - jrenginio pagaminimo metus.

Nustatytas gaminio eksploatavimo terminas yra 3 metai nuo jo jsigijimo datos su
salyga, kad gaminys eksploatuojamas vadovaujantis Sia instrukcija ir techniniais
standartais.

EkologiSkai nekenksminga utilizacija (elektroninés ir elektros jrangos
utilizacija)

Pakuoté, naudojimosi instrukcija ir pats prietaisas utilizuojami laikantis
atitinkamy vietos antriniy Zaliavy perdirbimo programy. Pasirpinkite
Jr— aplinkosauga: neiSmeskite tokiy gaminiy kartu su jprastinémis buitinémis
atliekomis.
Negalima iSmesti panaudotos (senos) jrangos kartu su buitinémis atliekomis. Juos
reikia iSmesti atskirai. Senos jrangos savininkai privalo atnesti nebenaudojamus
prietaisus j specialius surinkimo punktus arba priduoti atitinkamoms organizacijoms.
Tokiu budu jus prisidésite prie vertingos Zaliavos perdirbimo ir valymo nuo kenks-
mingy medziagy programos.
Sis prietaisas pazymétas pagal Europos direktyvos 2012/19/ES, reguliuojantios
elektros ir elektronikos jrangos utilizavima, reikalavimus.
Si direktyva nustato pagrindinius elektros ir elektronikos prietaisy atlieky utilizaci-
jos ir perdirbimo reikalavimus, galiojancius visoje Europos Sajungos teritorijoje.



Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju un
saglabdjiet to ka uzzinas lidzekli. Pareiza ierices lietoSana var
ieverojami pagarinats tas kalposanas laiku.

DroSibas pasakumi

Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem,
kuri radusies neievérojot drosibas tehnikas
prasibas un |zstradaJuma lietoSanas noteikumus.
i elektroierice ir paredzéta lietoSanai majas
apstaklos un to var izmantot dzivoklos, latku
majas, viesnicu numuros, ofisu un velkalu pa-

ligtelpas vai citas l|d2|gas vietds, un ta nav
paredzéta ripnieciskai izmantoSanai. Ripnie-

Ciska vai jebkura cita nepiemérota ierices iz-

mantosana tiks uzskatita par izstradajuma
lietosanas noteikumu parkapumu. Saja gadiju-

ma razotajs neuznemas atbildibu par iespéja-

mam sekam.

Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam par-
baudiet, vai ta spriequms atbilst nominalajam
ierices spriequmanm (skat. tehnisko raksturoju-
mu vai izstradajuma rdpnicas plaksniti).

lzmantojiet pagarinataju, kurs atbilst ierices
patéréjamai jaudai — parametru neatbilstiba
var radit fssavienojumu vai kabela aizdegsanos.
Pieslédziet iericitikai kontaktligzdam ar saze-

mEjumu - ta ir obligata prasiba aizsardzibai
pret elektriskas stravas triecienu. lzmantojot
pagarinataju parliecinieties, ka tas arf ir ar sa-
Zeméjumu,

Atvienojiet ierici no kontaktligzdas pec lieto-

Sanas, ka arf tirisanas un parvietosanas laika.
Atwenonet stravas vadu ar sausam rokam, pie-

turot to aiz kontaktspraudna, nevelkot aiz Vada

UZMANIBU! Darbibas Laikd ierice uzkarst! Esiet
uzmanigi! Neaiztieciet ar rokam ferices korpusu
darbibas laika. Lai izvairitos no apdeguma ar
karstiem tvaikiem, atverot vaku, neliecieties pari
lericei.

|zmantojiet ierici tikai paredzétajam noldkam.
lerices lietoSana mérkiem, kuri nav noraditi
instrukcija, ir lietosanas noteikum parkapums.



Tejkannu drikst izmantot tikai ar paliktni, kurs
ietilpst ierices komplekta.

Nenovietojiet stravas vadu durvju ailés vai
siltuma avotu tuvuma. Uzmaniet, lai vads ne-
sagrieztos un nesalocitos, nesaskartos ar asem
priekSmetiem, stariem vai mébelu malam.

ATCERIETIES: nejauss stravas vada bojdjums var
izraisit tada veida bojdjumus, kuri neatbilst ia-
rantijas noteikumiem, ka ari radit elektriskds
stravas triecienu. Bojatais stravas vads ir steid-
zami janomaina servisa centrd.

Nenovietojiet ierici uz mikstas un termoneiz-
turigas virsmas, neapkIajiet to darbibas Laika:
tas var novest pie ierices parkaranas un boja-
jumiem.

lerici aizliegts izmantot arups telpam: mitruma
iekl0iSana kontaktgrupa vai sveskermenu iekld-
%ana ierices korpuisa var izraistt nopietnus ie-
rices bojajumus.

Pirms ierices tiriSanas parliecinieties, ka ta ir

atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.
Stingri ievérojiet ierices tirisanas norades.

@ AIZLIEGTS ferices korpusu iegremagt ident!

Berni, vecuma no 8 gadiem un vecaki, ka ari
personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spejam, vai nepletlekamu pieredzi vai
zinasanam ierfci drikst izmantot tikai citas per-

sonas uzraudziba un/vai gadijuma ja ir instrué-

ti par ierices drosu izmantosanu un apzins
briesmas,saistitas ar tas izmantosanu. Nelaujiet
bérniem rotalatles ar erici. Glabajiet ierici un
stravas vadu bémiem, kuri jaunaki par 8 gadiem,
Nepieejama vieta. lerfces iféanu un apkalposa-

nu nedrikst veikt bemi bez vecaku uzraudzibas.
lepakojuma materiali (pléve, putuplasts, u.c.
var bt bistami bérniem. Nosmaksanas bries-

mas! Glabajiet tos bérniem nepieejama vieta.
Aizliegts patstévi?(i veikt ierices remontu vai
veikt izmainas tas konstrukcija. lerices remonts
ir javeic tikai autorizéto servisa centra specia-



listiem. Neprofesionali izpilditi darbi var izrai-
Sit ierices saldsanu, traumas un fpasuma boja-
jumus.

& UZMANIBU! Aiziegts izmantot ferfci jebkadu
bojajumu gadijuma.

Tehniskais raksturojums

Modelis RK-M143-E
Jauda 1850-2100 W
Spriegums 220-240V,50/60 Hz
Tilpums 1,71
Korpusa materials. nertiséjosais térauds
Filtrs pret apkalkosano! nonemams
Lineara idens limena skala ir

LED ap
Automatiska izslég3anas péc tdens uzvarisanas
Automatiska izslegsanas idens trakuma gadijuma
Automatiska izsléganas nonemot no paliktna

Sildelements diskveida
Rotacija uz paliktna 360°
Kontaktgrupa ar termosensoru Strix
Nodalijums stravas vada glabasanai ir
Stravas vada garums. 0,75m
Gabaritizméri 215 %155 x 223 mm
Neto svars 9509 *3%

Komplektacija

Téjkanna 1 gab.
Téjkannas paliktni 1 gab.
Lietosanas instrukcija 1 gab.
Servisa gramatina 1 gab.

Razotajam ir tiestbas mainit dizainu, komplektaciju, ka arf izstradajuma teh-
nisko specifikaciju sava produkta pilnveidosanas laikd, bez iepriekséja bridi-
ndjuma par $im izmainam.

lerices uzbiive A1

Korpuss

Snipitis ar nopemamu filtru pret apkalkosanos
Tejkannas vaks

Vaka atvérsanas poga

Gumijots téjkannas rokturis

Lineara tidens limena skala ar apgaismojumu
leslégsanas/izslégsanas «0/I» parslégs ar apgaismojumu
Paliktnis ar nodalijumu stravas vada glabasanai

Stravas vads

.PIRMS LIETOSANAS SAKUMA

Uzmanigi izpakojiet ierici, nonemiet visus iepakojuma materialus un reklamas uzlimes.
Obligati saglabajiet uzlimi ar izstradajuma sérijas numuru un bridinosas uzlimes.

DO N LT NN

Ja uzierices nav sérijas numura, tas automatiski liedz tiesibas uz garantijas apkal-
posanu.

Noslaukiet ierices korpusu ar mitru lupatinu, p&c tam ripigi noslaukiet. Pirmaja iz-

manto3anas reizé var paradities nepatikama smaka, kas nav uzskatama par ierices

bojajumu.

A Pec transportésanas vai uzglabasanas zema temperaturd, ierici pirms ieslég-
Sanas ir nepiecieSams paturét istabas temperatiird ne mazak par 2 stundam.

Razotdjs iesaka pirms pirmds izmantosanas reizes vairakkartigi uzvarit ddeni
téjkanna, lai likvidetu iespéjamas nepatikamas smakas un dezinficetu ierici.



[I.IERTCES LIETOSANA

Sagatavo$ana darbam

1. Novietojiet téjkannu ar paliktni uz cietas, lidzenas, sausas un horizontalas virsmas.
Uzstadot parliecinieties, lai karstais tvaiks tdens varisanas procesa nenonaktu uz
tapetém, dekorativajiem sequmiem, sadzives tehnikas un citiem priekSmetiem,
kuri var ciest no paaugstinatas temperatdras un mitruma.

2. Attiniet stravas vadu vajadzigaja garuma. Lieko vadu ievietojiet nodalijuma
paliktna apaksa. Ja ir nepiecieSams, izmantojiet atbilstosas jaudas pagarinataju
(ne mazak par 2,5 kW).

3. Nonemiet tejkannu no paliktna. Nospiediet atvérsanas pogu uz ierices roktura.

4. lelejiet téjkanna ddeni. Udens limenim ir jaatrodas starp minimalo un maksi-
malo atzimi, kuras atrodas ierices korpusa iek$pusé.Ja idens limenis biis augstaks
par maksimalo atzimi, varisanas laika var iz8lakstities karstais Gdens.Ja Gidens
bis par maz, ierice var priekslaicigi izslégties.

A UZMANIBU! lerice ir paredzéta tikai ddens sildRanai un varisanai.

5. Ciesiaizveriet t&jkannas vaku un novietojiet to uz paliktna. lerice darbosies tikai
tada gadrjuma, ja ta biis pareizi novietota.
6. Pievienojiet ierici elektrotiklam.

Udens varisana
1. Nospiediet pogu «0/I». Atskanés Tss signals, saksies Gdens varisanas process.
lerices darbibas laika pogas apgaismojums nepartraukti degs.

2. Peéc idens uzvari$anas ierice automatiski izslégsies.
3. Lai partrauktu tdens varisanas procesu, paceliet pogu «0/».

Nonemot tejkannu no paliktna darbibas laika, uzstadijumi saglabasies. Péc
tejkannas novietosanas atpakal uz paliktna, ierices darbiba tiks automatiski

atjaunota.
Drogibas sistémas
«  Téjkanna ir aprikota ar automatiskas izslégsanas sistému péc tdens uzvari-
Sanas.

« Jatéjkanna nav Gdens vai tas ir nepietiekama daudzuma, nostradas automa-
tiska aizsardziba pret parkarSanu un téjkanna izslégsies. Pagaidiet, kamér
ierice atdziest, péc tam ta bis gatava darbam.

[11.IERTCES KOPSANA

Pirms t&jkannas tirisanas atvienojiet to no elektrotikla un laujiet tai atdzist.

@ AIZLIEGTS tirisanai izmantot Skidinatdjus (benzinu, acetonu, u.c), abrazivus
(idzeklus un saklus ar abrazivu parklajumu.
UZMANIBU! Pirms atkartotas téjkannas izmantosanas parliecinieties, ka elek-
triskie kontakti ir pilnigi sausi!

Korpusa un paliktna tiriSana

Periodiski tiriet t&jkannas korpusu un paliktni ar mikstu, mitru dranu. Pirms lietosa-

nas pilniba nozavéjiet téjkannu.

@ UZMANIBU! Neiegremdgjiet téjkannu, paliktni, stravas vadu vai kontaktdaksu
Gdent: elektriskie kontakti nedrikst saskarties ar ddeni.

Kalka nogul$nu tiriSana

LietoSanas procesa, atkariba no izmantojama ddens sastava, uz sildelementa un

ierices iek$&jam sienam var veidoties kalku nogulsnes. Lai likvidétu kalku nogulsnes,

izmantojiet specialu, neabrazivu lidzekli virtuves tehnikas nogul$nu likvidésanai un

tirisanai.

1. lelejiet téjkanna tdeni - tris ceturtdalas no kopgja tilpuma un uzvariet to.

2. Peéctam,kad téjkanna izslégsies, pielejiet 9% etikskabes Skidumu lidz maksima-
1a imena atzimei korpusa iekSpuse.

3. Atstajiet $kidumu t&jkanna uz vairakam stundam.

4. lzlejiet Skidumu no t&jkannas un riipigi izskalojiet ar ideni.

5. lelejiet téjkanna tiru iideni lidz maksimalajai atzimei korpusa iek3pusé un uz-
variet to.

6. lzlejiet Udeni no téjkannas un atkal izmazgajiet to ar tiru tdeni. Ja téjkanna ir
palikusas nogulsnes, atkartojiet augstak aprakstito procedaru.

Tapat var arf izmantot specialo [idzekli nogul3nu likvide3anai. Sint gadijuma ievéro-

jiet razotaja noradijumus.

Nonemama filtra tiriSana
1. Atveriet vaku. Nonemiet filtru, pavelkot to uz augsu aiz izvirzijuma.

2. Nomazgajiet filtru zem teko3a tidens. Var izmantot trauku mazgajamo lidzekLi.
3. levietojiet filtru atpakal téjkanna, ar izvirzijumu uz centra pusi.



IV.PIRMS VERSANAS SERVISA CENTRA

Bojajums lespéjamais c&lonis Bojajums novérsana

Pievienojiet téjkannu kontakt-

Tejkanna neieslédzas
ligzdai, kura nav bojata

(nedeg zilais apgais-
mojums)

Elektrotikla nav stra-
vas

Uz sildelementa ir | Attiriet sildelementu no noguls-
izveidojusas kalku | ném (skat. nodalu «lerices kop-
nogulsnes Sanav)

Tejkanna izslédzas
pirms laika

Atvienojiet ierici no elektrotikla
un laujiet tam atdzist. Turpmakai
izmantosanai ielejiet téjkanna
deni augstak par MIN atzimi

Téjkanna nav ddens,
nostrada aizsardziba
pret parkar$anu

Téjkanna izsledzas péc
paris sekundém

V.GARANTIJAS SAISTIBAS

Sim izstradajumam tiek piedkirta garantija uz 2 gadi no ta iegadasanas mirkla. Ga-
rantijas perioda laika razotajs uznemas pienakumu noverst, veicot remontu, nomai-
not detalas vai nomainot visu izstradajumu, jebkurus razo3anas defektus, kurus iz-
raisijusi nepietiekama materialu vai montazas kvalitate. Garantija stajas spéka tikai
taja gadijuma, ja iegadasanas datums ir apstiprinats ar veikala zimogu un pardeve-
ja parakstu originalaja garantijas talona. ST garantija tiek atzita par speka esodu tikai
tad, ja izstradajums ir lietots atbilsto3i lietoSanas instrukcijai, nav ticis remontéts,
izjaukts un nav bijis sabojats nepareizas ricibas ar to rezultata, ka arf saglabata
pilna izstradajuma komplektacija. ST garantija nav attiecinama uz dabigo izstrada-
juma nolietojumu un patéréjamajiem materialiem (filtriem, lampinam, keramiskajiem
un teflona parklajumiem, gumijas blivéjumiem utt.).

Izstradajuma kalposanas termins un ar to saistito garantijas saistibu darbibas termin$
tiek aprékinats no pardosanas dienas vai no izstradajuma izgatavosanas datuma
(gadijuma, ja pardo3anas datumu nav iespéjams noteikt).

lerices izgatavo3anas datums ir atrodams sérijas numurd, kas atrodas identifikacijas
uzlimé uz izstradajuma korpusa. Sérijas numurs sastav no 13 zimém. 6. un 7. zime
apzimé ménesi, 8. zZime — ierices izlaiduma gadu.

Razotaja noteiktais ierices kalposanas termins ir 3 gadi no ta iegadasanas dienas.
Terming ir speka esoss pie nosacijuma, ka |zstradajuma ekspluatacija notikusi at-
bilstosi Zai instrukcijai un llem]amajlem tehniskajiem standartiem. Sis terming ir
spéka tikai ar nosacijumu, ka 37 izstradajuma ekspluatacija notiek, strikti ievérojot
30 instrukciju un uzstaditas tehniskas prasibas.

Ekologiski nekaitiga utilizacija (elektronisko un elektrisko iericu uti-
lizacija)

lepakojumu, Lieto3anas instrukciju, ka arf pasu ierici nepieciesams utilizét
E atbilstosi vietéjai atkritumu parstrades programmai. RUpéjieties par

apkartgjo dabu: neizmetiet $adus izstradajumus kopa ar parastajiem
mmmm  S3dZives atkritumiem.

Izmantotas (vecas) ierices nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem, tos
ir nepieciesams utilizét atseviski. Vecas tehnikas ipasniekiem ir janodod to specialos
pienemsanas punktos vai atbilsto3ai organizacijai. Tada veida Jus palidzat vértigo
izejvielu parstrades procesam.

Dota ierice ir nomarkéta atbilstosi Eiropas direktivai 2012/19/EU, kas requlé elek-
trisko un elektronisko iekartu utilizaciju.

Dota direktiva nosaka galvenas elektrisko un elektroniski iekartu atkritumu utiliza-
cijas un parstrades prasibas, kuras darbojas visa Eiropas Savienibas teritorija.



Enne kasutamist lugege hoolikalt [bi kasutusjuhend ja hoidke see
teatmikuna alles. Seadme dige kasutamine pikendab oluliselt sel-
le teenistusaega.

Ohutusmeetmed

Tootja ei kanna vastutust vigastuste eest, mis
on esile kutsutud ohutustehnika nouete ja too-
te kasutusreeglite mittejargimisega.
Nimetatud elektriseadet voib kasutada korte-
rites, suvilates, hotelli numbrites, kaupluste
olmeruumides, kontoriruumides ja teistes tao-
listes mittetGostusliku kasutamise tingimustes.
Seadme toostuslikku voi muud otstarbekohatut
kasutamist loetakse toote kasutuse rikkumiseks.
Sel juhul ei kanna tootja vastutust voimalike
tagajdrgede eest.

Enne seadme sisseliilitamist elektrivorku, kont-
rollige, kas selle pinge vastab seadme nomi-
naalsele toitepingele (vt. tehniline iseloomus-
tik voi toote tehasetabelit).

Kasutage seadme tarbitavale voimsusele vas-
tavat pikendajat. Parameetrite mittevastavus

@ g}'HELEPANU! Toatamise ajal seade soo/eneb!

v0ib tingida Lihise ja kaabli siittimise.
Liilitage seade vaid maandust omavatesse pis-
tikutesse - see on kohustuslik noue elektriloo-
gi kaitse eest. Kasutades pikendajat veenduge,
et see on maandatud.

Liilitage seade pistikust valja peale selle kasu-
tamist, samuti selle puhastamise voi Umbera-
setamise ajal. Elektrijuhe votke valja kuivade
katega, hoides seda kahwlist, mitte aga juhtmest.

ge ettevaatlikud! Seadme too ajal drge
puudutage kdtega seadme korpust. Kuumast au-
rust saadavate poletuste viltimiseks drge kum-
marduge seadme kohale kaane avamisel.

Kasutage seadet vaid selle mddratlusel. Sead-
me kasutamine eesmarkidel, mis erinevad an-
tud juhendis toodust, on kasutusjuhendite
rikkumine.

Teekannu on lubatud kasutada vaid seadme
komplekti kuuluva teekannu alusega.



Arge paigaldage elektritoitejuhet ukseavades-
se voi soojusallikate [dheduses. Jalgige, et
elektrijuhe ei oleks kokku keerdunud ja painu-
tatud, ei puutuks kokku teravate esemetega,
moobli nurkadega ja dartega.

PIDAGE MEELES elektrijuhtme juhuslik vigasta-
mine voib tingida garantiitingimustele mittevas-
tavaid vigastusi, samuti tekitada elektriloagi.
Vigastatud elektrikaabel tuleb viivitamatult
lasta hoolduskeskuses vélja vahetada.

Arge paigaldage todanumaga seadet pehmele
ja mitte termokindlale pinnale, to0 ajal arge
seda kinni katke: see voib tingida seadme to0
hdired ja vigastused.

Seadet on keelatud kasutada avatud ohus. niis-
kuse voi korvaliste esemete sattumine seadme
korpusesse voivad tingida tosiseid vigastusi.
Enne seadme puhastamist veenduge, et see on
elektrivorqust valja lilitatud ja taielikult jah-
tunud. Jargige rangelt seadme puhastamise
juhendeid.

@ KEELATUD on paigutada seadet vette!

Lapsed vanuses 8 aastat ja vanemad ning
keha-, meele- voi vaimupuudega inimesed ja
inimesed, kellel pole piisavalt kogemusi voi
teadmisi, tohivad seadet kasutada ainult jare-
levalve all ja/voi juhul, kui neid on eelnevalt
seadme ohutus kasutamises instrueeritud ja
nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud
ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla § aastas-
tele lastele kattesaamatus kohas. Lapsed ei tohi
seadet ilma taiskasvanute jarelevalveta puhas-
tada ega hooldada.

Pakkematerjalid (kile, penoplast jne.) vdivad
olla lastele ohtlikud. Lammatamise oht! Saili-
tage pakendit lastele kattesaamatus kohas.
Keelatud on seadme iseseisevremont voi muu-
datuste tegemine selle konstruktsiooni. Seadme
remonti peab tegema vaid autoriseeritud hool-
duskeskuse spetsialist. Ebaprofessionaalselt



tehtud remont voib tingida seadme rikke, trau-
ma voi vara kahjustuse.

TAHELEPANU! Keelatud seadme kasutamine mis-
tahes vigastuste korral.

Komplekti kuuluvad

Veekeetja 1tk
Veekeetja alu 1tk
Kasutusjuhend 1tk
Hooldusraamat 1tk

Tootjal on digus oma toodete tdiustamise kdigus toote disaini, komplekti
kuuluvaid esemeid ja toote tehnilisi omadusi muuta ilma neist muudatustest
tdiendavalt teavitamata.

Seadme ehitus A1
1. Korpus
2. Tila koos eemaldatava katlakivifiltriga
3. Kaas
4. Kaane avamise nupp
5. Kannu kummeeritud kdepide
e 6. Taustvalgustusega veetaseme skaala
Tehnilised andmed 7. Taustvalgustusega toitenupp ,0/1"
Mudel RK-M143-E 8. Alus koos toitejuhtme hoiukohaga
Voimsus. 1850-2100 W 9. Toitejuhe
Pinge 220-240V,50/60 Hz
Maht 1,7 liitrit
Korpuse materjal roostevaba teras I E N N E KAS U TA M I ST
Katlakivifilter. ldatav Votke seade ettevaatlikult karbist valja, eemaldage koik pakkematerjalid ja reklaam-
skaala on sildid. Kindlasti jatke kohale seerianumbriga kleebis ja hoiatav kleebis.
LED-taustvalgustus on Seadmel oleva seeri i jatab teid ilma garantii-
I inemisel on hoolduse digusest.

Automaatne valjaliilitus tiihja kannu sisseliilitamisel.

Kuumutuselement plaat
Pddratavus alusel 360°
Temperatuurianduri ihendusgrupp Strix ®
Juhtme hoiukoht on
Toitejuhtme pikkus 0,75m
Valismootmed 215 x 155 x 223 mm

Netokaal 9509 *3%

Piihkige seadme korpust niiske lapiga, seejarel kuivatage. Korvalise l6hna tekkimine

esimesel kasutamisel ei ole seadme vigastuseks.

& Peale transportimist voi madalatel temperatuuridel sdilitamist on vaja seadet
hoida toatemperatuuril vihemalt 2 tundi enne sisseliilitamist.
Tootja soovitab enne kasutamise algust keeta vesi moned korrad voimalike
korvaliste [6hnade eemaldamiseks ja seadme desinfitseerimiseks.



[1.SEADME KASUTAMINE

Tooks ettevalmistamine

1 Paigutage veekeetja alusega tugevale ja tasasele horisontaalpinnale Jalgige
seejuures et vee keema mlnemlseltllast valjuv aur ei satuks tapeedile, dekora-
i , elektroonil le ega muudele esemetele, mida niiskus ja
korge temperatuur voiks kahjustada.

2. Kerige toitejuhe soovitud pikkuses lahti. Uleliigne osa kerige siivendisse aluse
all.Vajaduse korral kasutage sobiva voimsusega (vahemalt 2,5 kW) pikendusju-
het.

3. Votke kann aluselt. Vajutage kaane avamise nuppu kdepidemel.

4. Taitke kann veega. Veetase peab jddma minimaal- ja maksimaaltaseme tahistu-
se vahele kannu sees. Kui taidate kannu (ile maksimaaltaseme tahistuse, voib
vesi keemaminemisel kannust vélja pritsida. Kui vett on liiga vahe, voib kann
enne vee keemaminekut valja lilituda.

& TAHELEPANU! Seade on méeldud ainult vee kuumutamiseks ja keetmiseks.

5. Sulgege tihedalt kaas ja asetage kann alusele. Seade hakkab tddle ainult siis,
kui see on digesti kohale asetatud.

6. Uhendage seade vooluvorku.

Vee keetmine
1. Vajutage nuppu,0/I". Kostab Liihike signaal ja vee kuumutamine kdivitub. Sead-
me to6tamise ajal poleb nupu valgustus pidevalt.
2. Parast vee keemaminekut Liilitub seade automaatselt valja.
3. Vee kuumutamise katkestamiseks vajutage nuppu ,0/1".
Kui vétate kannu todtamise ajal aluselt maha, siis todreziim sdilib. Pdrast
kannu alusele tagasi panemist jdtkub t66 automaatselt.

Ohutussiisteemid

« Veekeetja Liilitub parast vee keemaminemist automaatselt valja.

«  Kui kannus ei ole vett voi on vett liiga vahe, Liilitab Gilekuumenemiskaitse
sisse lilitatud kannu automaatselt vélja. Oodake, kuni seade jahtub. Parast
seda on see jalle tooks valmis.

[11. SEADME HOOLDAMINE

Enne puhastamist iihendage veekeetja elektrivorgust lahti ja laske sel maha jahtuda.
@ Puhastamiseks ON KEELATUD kasutada lahusteid (bensiini, atsetooni jms),
kraapivaid puhastusvahendeid ja kraapiva kattega késna.
TAHELEPANU! Enne kannu uuesti kasutamist veenduge, et elektrikontaktid
on tdiesti kuivad!

Korpuse ja aluse puhastamine

Puhastage korpust ja alust regulaarselt niiske lapiga. Enne kasutamist kuivatage

korralikult.

@ TAHELEPANU! Arge kastke kannu, alust, toitejuhet ega pistikut vette: elektri-
kontaktid ei tohi mdrjaks saada.

Katlakivi eemaldamine

Kasutamise jooksul vdib vee koostisest olenevalt kannu kuumutuselemendile ja

sisepindadele tekkida katlakivi. Eemaldage see spetsiaalse kodgiseadmete jaoks

moeldud mittekraapiva katlakivi eemaldamise vahendiga.

1. Taitke kann kolme neljandiku ulatuses est mahust ja laske veel
keema minna.

2. Parast vee keemaminekut valage sellesse 8-protsendilist dddikalahust kuni
maksimaalse mahu tahistuseni kannu sees.

3. Jatke lahus paariks tunniks kannu.

4. Valage lahus valja ja loputage kannu hoolikalt puhta veega.

5. Taitke kann maksimaaltaseme tahistuseni kannu sees puhta veega ja laske vesi
keema minna.

6. Valage see vesi uuesti dra. Kui kannus on ikka veel katlakivi, korrake seda
protseduuri.

Vdite kasutada ka spetsiaalseid katlakivi eemaldamise vahendeid. Sellisel juhul
jargige vahendi tootja juhiseid.

Eemaldatava filtri puhastamine

1. Avage kaas.Votke eemaldatav filter iilespoole tommates valja.

2. Peske filter jooksva vee all puhtaks. Voite kasutada ka noudepesuvahendit.
3. Pange filter kannu tagasi nii, et nukk jddb keskele.



IV.ENNE HOOLDUSKESKUSESSE POORDU-
MIST

Rike Voimalik pohjus Korvaldamise meetod

Teekann ei Liilitu sisse Liilitage teekann tockorras

(sinine valgustus ei pole) Puudub elekritoide elektrivorku
P | Soojendusel - | Puhastage soojendusel it
Teekann lilitub enneaeg dile on tekkinud | katlakivist (vt. jagu “Seadme

selt vdlja

katlakivi hooldamine”)

Lillitage seade elektrivorgust
valja ja andke sellel jahtuda.
Edasisel kasutamisel taitke
anum veega korgemale mar-
gist MIN

Teekannus puudub
vesi, hakkas téole
dlesoojenemise
kaitse

Teekann Lliilitub sisse
mone sekundi mo6dudes

V.GARANTIIKOHUSTUSED

Antud seadmele antakse 2 aastat garantii alates selle soetamisest. Garantiiaja
jooksul kohustub valmistaja remondi, detailide asendamise voi kogu seadme asen-
damise teel korvaldama mistahes tehasedefektid, esile kutsutud materjalide ebapii-
sava kvaliteedi voi kokkupanekuga. Garantii joustub vaid sel juhul, kui ostukuupdev
on kinnitatud kaupluse pitsatiga ja miiiija allkirjaga originaalsel garantiitalongil.
Kéesolevat garantiid tunnistatakse vaid juhul, kui seadet kasutati vastavalt juhen-
dile, seda ei remonditud, ei voetud lahti ja ei olnud vigastatud selle ebadigel kasu-
tamisel, samuti juhul, kui on sdilinud seadme tdielik Komplektaktsioon. Nimetatud
garantii ei laiene seadme lc ikule kulumisele ja kul jalidele (filtrid, Lambid,
korbemisvastased katted, tihendid jne.).

Toote teenistusaega ja garantiikohustuste kehtivusaega arvestatakse selle ostupae-
vast voi toote valmistamise paevast (juhul, kui miitigi kuupdeva ei ole voimalik tu-
vastada).

Seadme valmistamise kuupéeva vdib leida seerianumbris, mis paikneb toote korpu-
sel oleval identifitseerimise sildil. Seerianumber koosneb 13 margist. 6 ja 7 mark
tahistavad kuud, 8 mark — seadme valjalaske aastat.

Tootja poolt kehtestatud teenistusaeg — 3 aastat selle soetamise hetkest alates.
Tahtaeg kehtib juhul, et toodet kasutatakse vastavalt juhendile ja rakendatavatele
tehnilistele standarditele. Nimetatud garantiiaeg on kehtiv tingimusel, et seadme
kasutus toimub ranges vastavuses kdesoleva instruktsiooniga ja esitatud tehniliste
nouetega.

Keskkonnasobrallk)]aatmekaltlus (elektri- ja elektroonikaseadmete

romude kaitlemin
luseeskirjade jargi. Hoidke keskkonda: drge visake selliseid seadmeid
olmejddtmete hulka.

Em  Kasutusest korvaldatavaid (vanu) seadmeid ei tohi visata olmepriigi

hulka, vaid neid tuleb kdidelda eraldi.Vanade seadmete omanikud peavad
viima need seadmed vastavatesse kogumispunktidesse. Sellega aitate kaasa vaar-
tuslike toorainete imbertodtlemisele ja véldite saasteainete sattumist keskkonda.

Kaesolev seade on mérgistatud vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL, mis re-
qguleerib elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmete kditlemist.

See direktiiv madratleb elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete korvaldamise ja
taaskasutamise pohinduded, mis kehtivad kogu Euroopa Liidus.

Pakend, kasutusjuhend ja seade tuleb kdrvaldada kohalike jadtmekait-



Tnainte de utilizare cititi cu atentie manualul de exploatare si
pdstrati- in calitate de material de referintd.Utilizarea corectd'a
dispozitivului va prelungi semnificativ durata lui de exploatare.

Masuri de siguranta

* Producdtorul nu poartd raspundere pentru dete-
riordri, cauzate de nerespectarea cerintelor teh-
nicii securitatii si ale requlilor de exploatare a
dispozitivulu

Prezentul dispozitiv electric este prevazut pentru
utilizare in conditi de trai si poate fi utilizat in
apartamente, casute de vacanta camere de hotel,
cladiri de uz social ale magazmelor oficiile sau
in alte conditii similare de utilizare nonindustri-
ale. Utilizarea industrial sau orice alt3 nespeci-
ald a dispozitivului va fi consideratd ca incalcarea
conditilor de utilizare corespunzatoare a dispo-
zitivului. In acest caz producitorul nu isi asumd
responsabilitatea pentru consecintele posibile.
nainte de a conecta dispozitivul a reteaua elec-
trica, verificati dacd tensiunea Lui corespunde cu

tensiunea nominald a dispozitivului (a se vedea
caracteristicile tehnice sau pldcuta uzinei produ-
cdtoarea dispozitivului).
Utilizati prelungitorul, proiectat pentru consumul
de putere a dispozitivulu: necorespunderea pa-
rametrilor poate provoca un scurtcircuit sau in-
flamarea cablului.
Conectatj dispozitivul doar la prizele cu contact
siqur cu pammtul ~ este 0 cerintd obligatorie
de securitate electricd. Utilizdnd prelungitorul,
asigurati-va ca acesta are de asemenea contact
sigur cu pamintul.
Deconectati dispozitivul din priza electricd dupd
utilizare, precum si i timpul curatirii sau depla-
saril. Extrageu cablul de alimentare cu méinele
uscate, tindndu- de stecher, dar nu de cablul de
alimentare.

ATENTIE! In timpul functiondri dispozitivul se

Incélzeste! Fiti prudenti! Nu atingeti cu mdinile
corpul dispozitivului fn timpul /%nct/onaru Lui,



Pentru a evita arsurile de o aburul fierbinte, nu
va aplecati deasupra dispozitivului la deschiderea
capaculur.

Utilizati dispozitivul doar conform destinatiei
sale. Utilizarea dispozitivului in alte scopuri de-
osebite de cele mentionate in acest manual este
0 incdlcare a regulilor de utilizare.

Se permite utilizarea fierbdtorului doar cu supor-
tul care face parte din setul de Livrare.

Nu intindeti cablul de alimentare electricd in
golurile usilor sau n apropierea surselor de cil-
durd. Asiqurati-v, cd cablul de alimentare elec-
tricd sd nu fie rdsucit si indoit, Sau fn contact cu
obiectele, colturile si marginile ascutite ale mo-
bilierului.

@ RETINET!: deteriorarea accidentald a cablului de

alimentare electricd poate cauza defecte, care nu
corespund cerintelor de garantie, precum si la
electrocutare. Cablul de alimentare deteriorat ne-

cesitd o Inlocuire urgentd in centrul de deservire.

o Nu instalati dispozitivul cu vasul de lucru pe 0

suprafata moale si nerezistentd la cdldurd, nu-l
acoperiti in timpul functiondrii: aceasta poate
duce (a dereglarea functiondrii si deterioararea
dispozitivulul.

Nu exploatati dipozitivul [a aer liber: patrunderea
umiditatii in contactele electrice sau a altor
obiecte strine in interiorul corpului dispozitivu-
|ui poate provoca deteriordri grave.

« Tnainte de curatarea dispozitivului asiqurati-va

d acesta este deconectat e la refeaua electricd
si s-aracit complet. Urmati riguros instructiunile
de curdtare a dispozitivului.

& N scufundati corpul dispozitivului n apa!
o (opiilor in varstd de 8 ani si mai mult, precum si

persoanele cu handicap, senzoriale sau psihice,
sau lipsa de experientd si cunostinte, pot utiliza
dispozitivul numai sub supravegherea si/sau in
acel caz, dacd au fost instruiti cu privire la utili-
zarea fn conditii de siqurantd a dispozitivului si



sunt constienti de pericolul, legat de utilizarea

acestuia. Copiil nu trebuie 3 se Joace cu aparatul.

Pdstrati aparatul i cablul de alimentare in locuri
neaccesibile copnlor sub 8 ani. Curdtarea si in-
tretinerea dispozitivului nu trebuie 53 fie efec-
tuate de copii fard supravegherea unui adult.

Materialul de ambalare (pelicula, masa plastica

expandantd, etc.) poate fi periculoas pentru copil.

Pericol de sufocare! Pdstrati ambalajul la un loc
inaccesibil pentru copii.

Sunt interzise repararea dispozitivului de sine
statdtor sau introducerea modificérilor in con-
structia Lui. Repararea dispozitivului trebuie sd
fie efectuatd doar de citre un specialist al cen-
trului de deservire autorizat. Lucrul efectuat
neprofesional poate duce [a defectarea dispozi-
tivului, vatdmari si deteriorarea bunurilor.

ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul in cazul oricd-
rui defect.

Caracteristici tehnice

Model RK-M143-E
Putere 1850-2100 W
Tensiune 220-240V,50/60 Hz
Capacitate 1,71
Materialul corpului otel inoxidabil
Filtru impotriva depunerii de calcar detasabil
Gradatia gradatd a nivelului de apa este
Iluminarea LED este
Deconectare automatd la fierberea apei este
Deconectare automatd in lipsa apei. este
Elementul de incalzire cu disc
Rotire pe suport 360°
Contact electric cu traductor termic Strix ®
Compartiment pentru pdstrarea cablului de ali este
Lungimea cablului de alimentare 0,75m
Demensiuni de gabarit 215 %155 x 223 mm
Masa netd 9509+ 3%
Completare

Fierbator 1buc.
Suport pentru fierbdtor 1 buc.
Instructiuni de utilizare, 1buc.
Carte de service 1 buc.

Producdtorul si rezervd dreptul de a modifica designul, continutul, precum si
caracteristicile tehnice ale dispozitivului pe parcursul perfectiondrii dispozi-
tivului fard anuntarea prealabild despre aceste modificdri.

Constructia dispozitivului AL

Corp

Cioc cu filtru detasabil fmpotriva depunerii de calcar
Capacul fierbdtorului

Buton pentru deschiderea capacului

Maner cauciucat al fierbatorului



6. Gradatia gradata a nivelului de apd cu iluminare

7. Tumbler de conectare/deconectare «0/I» cu iluminare

8. Suport cu compartimentul pentru pastrarea cablului de alimentare
9. Cablu de alimentare

I.TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Despachetati dispozitivul, inldturati toate materialele de ambalare si autocolante
promotionale. Pastrati obligatoriu autocolanta cu numdrul seriei si autocolanta de
avertizare.

Lipsa numarului de serie pe dispozitiv va anula automat drepturile de deservire

garantata.

Stergeti corpul dispozitivului cu o carpa umedd, apoi stergeti-1 pina la uscat. Apari-

tia unui miros strdin la prima utilizare nu prezintd semne de deteriorare a dispozi-

tivului.

A Dupd transportarea sau pdstrarea la temperaturi joase este necesar sd men-
tineti dispozitivul la temperatura camerei nu mai putin 2 ore inainte de co-
nectare.

Producdtorul recomandd inaintea inceperii utilizdrii de a fierbe de cdteva ori
apd in fierbator pentru eliminarea mirosurilor strdine si dezinfectarea dispo-
zitivului.

[I.UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Pregitire de lucru

1. Instalati fierbdtorul cu suport pe o suprafata durd, plana, uscata si orizontald. La
instalare, asigurati-va ca aburul, produs in procesul fieberii, sa nu nimereasca
pe tapete, acoperiri decorative, dispozitive electrice si alte obiecte, care se pot
deteriora de la temperatura si umiditate fnalte.

2. Desfasurati complet cablul de alimentare. Excesul puneti-1 in canalul din partea
in jos a suportului. Dupd necesitate utilizati un prelungitor cu putere convena-
bild (nu mai putin de 2,5 kW).

3. Scoateti fierbdtorul de pe suport. Apasati butonul de deschidere situat pe mé-
nerul dispozitivului.

4. Turnati in fierbator apa. Nivelul apei in fierbdtor trebuie sa fie intre marcajele
minime si maxime aplicate pe suprafata interioara a corpului dispozitivului.

Dacd umpleti fierbatorul mai sus de marcajul maxim, atunci in procesul fierbe-
rii este posibild stropirea cu apd clocotita. Dacd cantitatea apei este prea putind,
atunci dispozitivul poate sd se deconecteze din timp.

A ATENTIE! Dispozitivul este destinat doar pentru incalzirea si fierberea apei.

5. Inchideti compact capacul fierbatorului si instalati-L pe suport. Dispozitivul va
functiona daca este instalat corect.
6. Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

Fierberea apei

1. Apdsati butonul «0/I».Va rasuna un semnal scurt, va incepe procesul de incal-
zire a apei.Tn timpul functionarii dispozitivului iluminarea butonului va functi-
ona in continuu.

2. Dupa fierberea apei dispozitivul se va deconecta automat.

3. Pentru intreruperea procesului de incalzire a apei apasati butonul «0/I».

La scoaterea fierbdtorului de pe suport in timpul functiondrii setdrile se
pdstreazd. Dupd intoarcerea fierbdtorului pe suport functionarea dispozitivu-
lui se va restabili automat.

Sisteme de securitate
«  Fierbdtorul este dotat cu un sistem de deconectare automatd dupa fierberea
apei.
+ T lipsa apei in fierbitor sau cantitatea insuficient3 a acesteia se va declansa
protectia automata la supraincalzire si va deconecta alimentarea fierbatoru-

lui. Asteptati pina cand dispozitivul se va rdci, dupa care el va fi gata pentru
functionare.

[1.INTRETINEREA DISPOZITIVULUI

Tnainte de curitare deconectati fierbitorul de la reteaua electric si lisati-L s& se
raceasca.

@ Nu utilizati la curdtarea solventi (benzind, acetond, etc) detergenti abrazivi
si burete cu acoperire abraziva.

ATENTIE! Inainte de utilizarea repetatd a fierbdtorului, asigurati-vd cd con-
tactele electrice sunt complet uscate!



Curdtarea corpului si suportului

Curatati periodic corpul fierbétorului si suportul cu o carpd moale, umeda. Tnainte

de utiizare uscati complet fierbatorul.

@ ATENTIE! Nu scufundati fierbdtorul, suportul, cablul de alimentare elec-
tricd sau stecherul in apd: contactele electrice nu trebuie sd fie in contact
cu apa.

Curétarea de la depunerile de calcar

Tn procel utilizarii, in dependenta de compozitia apei utiizate, pe elementul de

incalzire si peretii interiori ai dispozitivului este posibild formarea prospaiului

si depunerii de calcar. Pentru inldturarea lor utilizati detergenti speciali nea-

brazivi pentru curatarea si inldturaea depunerii de calcar din tehnica de buca-

tarie.

1. Umpleti fierbatorul cu % din volumul maxim si aduceti apa la fierbere.

2. Dupd ce fierbatorul se va deconecta, adaugati in el o solutie de acid citric de 8
procente pind la marcajul maxim de pe suprafata interioard a corpului.

3. Lasati solutia in fierbator pentru cateva ore.

4. Varsati solutia din fierbdtor si spalati-l minutios cu apd.

5. Turnati in fierbator apd curtd pina la marcajul maxim de pe suprafata interioa-
rd a corpului si aduceti-o pina la fierbere.

6. Varsati apa din fierbdtor si clatiti-| din nou cu apa curata. Daca in fierbatorul au
rdmas depuneri de calcar, repetati procedura descrisa mai sus.

La fel puteti utiliza o solutie speciald pentru fnlturarea depunerii de calcar. In acest

caz urmati instructiunile producatorului acestuia.

Curatarea filtrului detasabil

1. Deschideti capacul. Scoateti filtrul detasabil, tragandu-L in sus de iesitura.

2. Spalati filtrul sub apa curgdtoare. Puteti utiliza un detergent de spalat vase.

3. Introduceti filtrul fn fierbdtor cu iesitura spre centru.

Pastrati dispozitivul fntr-un loc uscat ventilat departe de razele solare si dispoziti-

velor incalzitoare.

Transportarea dispozitivului trebuie facuta in conformitate cu instructiunile de pe

ambalajul de transport.

IV.INAINTE DE AAPELA LA UN CENTRU DE
DESERVIRE

Defectul

Fierbdtorul nu se
conecteaza (ilumina-
rea albastrd lipsestei)

Cauza posibila Metoda de inlaturare

Lipseste energia
electrica

Conectati dispozitivul la priza
electrica in stare de functionare

Curdtati elementul de fncdlzire de
depunerile de calcar (a se vedea
sectiunea “Intretinerea dispoziti-
vului”)

Pe elementul de in-
calzire s-au format
depuneri de calcar

Fierbatorul se deco-
necteazd din timp

Deconectati dispozitivul de la re-
teaua electricd si ldsati-l sd se
rdceascd.La utilizarea ulterioard
umpleti fierbatorul cu apd mai sus
de marcajul MIN

Tn fierbitor lipseste
apa, s-a declansat
protectia contra su-
praincalzirii

Fierbatorul se co-
necteaza peste cate-
va secunde

In cazul, dacd defectiunea nu a fost rezolvatd, adresati-vd la centrul de servicii
autorizat.

V.OBLIGATII DE GARANTIE

Pentru acest produs se acordd un termen de garantie de 2 ani de la momentul
procurdrii. In timpul perioadei de garantie producdtorul se obliga sa inlature prin
reparare, schimbare a pieselor sau schimbare a produsului complet orice defecte de
fabrica provocate de calitatea insuficientd a materialelor sau de rasamblare. Garan-
tia intrd in vigoare numai in cazul in care data procurdrii este confirmatd prin
stampila magazinului si semnatura vinzatorului pe talonul de garantie original.
Prezenta garantie se recunoaste numai in cazul in care produsul a fost utilizat in
conformitate cu instructiunea de exploatere, nu a fost reparat, nu a fost dezasamblat
si nu a fost defectat in rezultatul manipuldrii incorecte, precum si pastrata toatd
completarea produsului. Prezenta garantie nu se raspindeste asupra uzurei normale
a produsului si asupra consumabilelor (filtrelor, becului, acoperirilor ceramice si de
teflon, garniturilor de etansare etc.).

Termenul de exploatare a produsului si termenul de valabilitate a garantiei se cal-
culeazd de la data vanzarii sau de la data fabricarii produsului (in cazul in care data
de vanzare e imposibil de determinat).



Data fabricdrii dispozitivului poate fi gasitd fin numdrul de serie, amplasat pe eti-
cheta de identificare atasata pe carcasa produsului. Numdrul de serie este format
din 13 simboluri. Simbolurile 6 si 7 indica luna, 8 —anul de producere a dispoziti-
vului.

Termenul de servire a aparatului stabilit de producator constituie 3 ani din momen-
tul procurdrii cu conditie cd exploatarea produsului este efectuatd in corespundere
cu instructiunea data si standardele tehnice.

Eliminarea ecologica (utilizarea echipamentelor electrice si electronice)

Utilizarea ambalajului, ghidul utilizatorului, precum si dispozitivul insusi
trebuie sa fie efectuatd in conformitate cu programele de reciclare loca-
le. Ardtati preocupare pentru mediu: nu aruncati aceste produse cu de-
seurile menajere obisnuite.

Dispozitivele (vechi) nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer,
ele trebuie eliminate separat. Posesorii echipamentelor vechi sunt obligati pentru a
aduce dispozitive la centrele de receptie speciale sau organizatiilor in cauza. Astfel,
ajutati programul la prelucrarea materiilor prime valoroase, precum si curatarea de
poluanti.
Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/EU, re-
glementeaza reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Aceasta directiva specifica cerintele de bazd pentru eliminarea si reciclarea deseu-
rilor de la dispozitivele electrice si electronice, valabild pe fntreg teritoriul Uniunii
Europene.



é Mieldtt haszndlatba venné a késziiléket, figyelmesen olvassa el és drizze meg

az adott haszndlati utasitdst. A késziilék rendeltetésszerii haszndlata jelen-
tdsen ndveli a késziilék élettartamdt.

Biztonsagvédelmi szabalyok -

o Agyartd nem vallal feleldsséget a készilékkel kapcso-
latos biztonsagi kvetelmenyek és lizemeltetési szaba-
lyok be nem tartasabdl adddo meghibasodasokert.

Az adott elektromos berendezés eqy magas funkciona-
litasu, otthoni korilmények kozt, szallodai szobakban,
boltok s irodak ﬂazdaségi helyiségeiben, valamint mas,
nem ipari célbol hasznalatos helyiségekben valo ételké-
szitésre alkalmas készilék. A keszlék ipari vagy mas
nem rendeltetésszer( hasznalata, a rendeltetesszerd
hasznalat feltételeinek megsertését jelenti. Ebben az
esetben a gyarto a lehetséges kovetkezményekért nem
vallal felelosséget.

Mieltt a késziiléket haldzatba csatlakoztatna, ellendriz-
1¢,hogy a hal0zati fesziltséq megegyezik - e akésziilék
tapfesziltségével (lasd a miszaki Jellemzéket vagy a
készilék gyari cimkejét).

(sak olKan hosszabbitot hasznaljon, amely megfelel a
készilék teljesitményi paramétereinek - a parameéterek

eltérései rovidzarlathoz vaqy a tapkabel kigyulladasahoz
vezethetnek.

(sak foldelt aljzatba csatlakoztassa a késziléket — ez
kételezd biztonsagvédelmi eldirds. Hosszabbitdt hasz-
ndlva, gy6z6djon meg hogy a hosszabbito foldelt.

Akésziilék hasznalata befejeztével, valamint a késziilek
tisztitasakor és athelyezésekor, hizza ki a csatlakozo
dugot.A csatlakozo du%ét szdraz kézzel,nem a vezetéket,
hanem a dugdt fogva hiizza ki,

FIGYELEM! Uzem kizben a késziilék felmelegszik!
Legyen dvatgs! Uzem kizben, ne érintse kézzel a

késziiléket. Eqési sériilések elkertilése érdekében,
a fedél kinyitdsakor ne hajoljon a készilék folé.

o (sakrendeltetésszerlien hasznalja a késziléket. A készi-

Iék, az adott hasznalati utasitastol eltérd haszndlata, az
Uzemeltetési szabalyok megsertését jelenti.

o Avizforralo késziileket csak a készilék tartozékaként

szallitott megvilagitassal lehet hasznalni,

» Ne vezesse a tapkabelt ajtonyilasokon keresztil vagy

héforrasok kozelében. Ugyeljen, hogy a tapkabel ne



csavarodjon dssze és ne tGrjon meg, valamint ne érjen
éles targyakhoz vagy butor eleihez és széleihez.

@ EMLEKEZZEN: a tpvezeték véletlen sériilése
olyan meghibdsoddsokhoz vezethet, amelyek nem
egyeznek meg a garanciavdllaldsi feltételekkel,
valamint dramiitest okozhatnak.A sériilt elektro-
mos /;dbelt a szervizkazpontban azonnal ki kell
cserélni.

* Nehelyezze a késziléket puha vagy nem hoallo feliilet-
re, Uizemelés kdzben ne takarja le: eza készilék inkorrekt
mikodéséhez és meghibasodasahoz vezethet.

*Tilos akésziilék kiltéri hasznalata: nedvesség va?y ide-
gen targyak a késziilék belsejébe jutdsa, a kesziilek ko-
moly meghibasodasahoz vezethet.

o Tisztitds eldtt, gyozddjon meg, hogy a készilék Le van
kapcsolva a halozatrol és teljesen kihlt. Szigordan tart-
sa be a tisztitassal kapcsolatos utasitasokat.

@ TILOS a késziléket vizbe meritenil

o §éves ésiddsebb gyermekek, valamint elégtelen fizikai-
érzéki-ill. szellemi képesséqu, vagy tapasztalattal illetve

ismerettel nem rendelkezo szemelyek a készilléket csak
felijgﬁelet mellett hasznalhatjak és/vagiy abban az eset-
ben, ha utasitasokat kaptak a készilek biztonsé?(os
hasznalataval kapcsolatban és tisztaban vannak a ké-
saiilék hasznalataval dsszefiigqd veszélyekkel. Gyerme-
kek ne jatszanak a késziilekkel. A késziileket és az elekt-
romos vezetéket tartsa elzdrva § évnél fiatalabb
qyermekektol. A készilék tisztitasat és karbantartasat ne
vegezzék gyermekek felndtt felligyelete nélkl.

Acsomagoloanyag (folia, hungarocell és mds) a gyerekek
részre veszélyt jelent. Fulladas veszélyét! A csomago-
6anyagot gyermekektol tavol tarolja.

Minden, karbantartassal és javitassal kapcsolatos munkat
csak az illetékes markaszerviz szakembere végezhet. A
nem szakmailag elvégzett munka a készilék meghiba-
sodasahoz vezethet, valamint sériléseket és anyagi
karokat okozhat.

FIGYELEM!A meghibdsodott késziilék bdrminemi
haszndlata, tilos.



I.HASZNALAT ELOTT

Ovatosan emelje k| a keszuteket és tartozékait a dobozbol. Tavolitsa el az 6sszes
la ricat. Feltétleniil 6rizze meg a termék burkolatan

talalhato ﬁgyelmezteto illetve sorozatszamot tartalmazé matricat.

A terméken feltiintetett sorozatszam hianya a garancialis szolgaltatasok igény-

bevétele automatikus megsziinését jelenti.

Nedves ruhaval torélje at a késziilék burkolatat, majd tordlje szarazra. Els6 hasznalat

Miiszaki jellemzok

Tipus RK-M143-E
Teljesitmény 1850-2100W
Fesziiltség 220-240V,50/60 Hz
Térfogat. 1,71
Burkolat anyaga rozsdamentes acél
Vizkélerakodas elleni sz(ird cserélhetd
Vizszint skalabeoszta van ol
Led-megvilagitas van
Automatikus kikapcsolas viz forrasat kovetéen van
Automatikus kikapcsolas vizhiany esetén van
Fitéelem korong
Forgatasi lehetdség a talpazaton 360°
Elektromos csatlakoza: Strix ®
Tapkabel tarold rekesz van
Elektromos tapkabel hossza 0,75m
Befoglalo méretek 215x 155 %223 mm
Netto suly. 9509 %3%
Felszereltség

Vizforral6 — 1 db.
Vizforral talpazat — 1 db.

Hasznalati utasitas — 1 db.
Szervizkdnyv — 1 db.

A gydrtd, a termékek fejlesztése sordn, tovdbbi értesités nélkil fenntartja a
design, a felszereltség, valamint a termék mdiszaki jellemzdinek vdltoztatdsi
jogdt.

Akésziilék felépitése Al

1. Készilék haz 7. Megvilagitott bekapcsold/kikapcsold
2. Kiont6 csor cserélhetd vizkdsz(irGvel gomb ,0/I"

3. Vizforrald fedél 8. Elektromos tapkabel taroldrekesz,
4. Fedélnyito gomb megvildgitas

5. Vizforrald gumirozott fogd 9. Elektromos tapkabel

6. Megvilagitott skala szintbeosztassal

| jelentkezd idegen szagok nem jelentik a késziilék meghibasodasat.

& Szdllitds vagy raktdrozds utdn alacsony homérsékleten, a késziiléket hasznd-
lat eldtt legaldbb 2 drdn keresztiil tartsa szobahdmérsékleten.
A gydrtd javasolja haszndlat eldtt, az idegen szagok eltdvolitdsa és fertdtle-
nités érdekében, néhdny alkalommal vizet forralni a késziilékben.

[I.KESZULEK HASZNALATA

Felkésziilés iizemeltetéshez

1. Helyezze a vizforrald késziiléket a halozati talpazattal sima, szaraz és vizszintes
feliletre. A hely kivalasztasanal tigyeljen, hogy a gz ne érintkezzen tapétaval,
dekorativ burkolattal, elektromos késziilékkel és mas targyakkal, melyek magas
nedvesség és homeérséklet kovetkeztében, megsériilhetnek.

2. Tekerje le a tapkabelt. A felesleges részt hagyja a vizforrald talpazatan talaltha-
6 rekeszben. Sziikség esetén hasznaljon megfeleld fesziiltségli hoszabbitot
(legalabb 2,5 kW).

3. Emelje le a vizforrald késziléket a halozati talpazatrol. Nyomja meg a fogantyin
elhelyezkedé nyitdgombot.

4. Toltson a késziilék tartalyaba vizet. A késziilékben a vizszint az iivegfalon talal-
haté minimalis és maximalis jelzések kozott kell, legyen. Abban az esetben, ha
a megengedett szintnél nagyobb mennyiségii vizet tolt a viztartalyba, a viz
forrasakor a forro viz kifrocskol. Ha a viztartalyban keveés viz van, a késziilék id6
elétt kikapcsol.

A FIGYELEM! Az adott késziilék csak vizmelegitésre és vizforraldsra alkalmas.
5. Szorosan zarja le a késziilék fedelét és helyezze a talpazatra. A késziilék csak
abban az esetben fog mikddni, ha megfelelden van a talpazatra helyezve.

6. (Csatlakoztassa a késziiléket elektromos haldzatra.



Vizforralas
1. Nyomja meg a,0/1"gombot.Révid hangjelzést kovetden elkezdddik a vizforralas
folyamat. A késziilék miikddése ideje alatt,a gomb folyamatosan égni fog.

2. Avizforralas befejeztével, a késziilék automatikusan kikapcsol.

3. Avizforralas megszakitasahoz, emelje fel a ,0/I" gombot.
Avizforrald talpazatrol vald levételét kivetden, a bedilitdsok megdrzodnek.A
vizforrald talpazatra vald visszahelyezését kovetden, a késziilék automatiku-
san folytatja mikodését.

Védelmi rendszer

+  Avizforrald késziilék automatikus megszakité rendszerrel van ellatva.

+  Abban az esetben, ha a késziilékben nincs viz vagy nem megfelelé mennyi-
ségui vizvan, mikadésbe [ép a tilmelegedés elleni védelem és automatikusan
kikapcsolja a késziiléket. Varja meg, amig a késziilék kihil, ezutan a vizforra-
1as ujra lehet kezdeni.

[1I.AKESZULEK KARBANTARTASA

Avizforralo késziiléket tisztitas eldtt, kapcsolja le az elektromos haldzatrol, varja,

meg amig a késziilék teljesen kihdl.

@ TILOS durva, karcoldst okozd szivacs, illetve drotkefe, koptatd hatdsti tisztito-
szer és olddszer (benzin, aceton és mds) haszndlata.

FIGYELEM! A vizforralo késziilék ismételt haszndlata eldtt gyézddjon meg,
hogy az elektromos érintkezok teljesen szdrazak.

Akésziilékhaz és talpazat tisztitasa

Id6kozonként a késziilékhazat és talpazatot nedves puha térléruhaval, meg kell
tisztitani. Hasznalat el6tt a készilék teljesen szaraz kell, legyen.

@ FIGYELEM! Tilos a késziiléket, talpazatot és elektromos tdpkdbelt vizbe me-
riteni vagy folyd csapviz ald rakni: keriilje az elektromos érintkezok vizzel vald
érintkezését.
Vizkélerakodastisztitasa
Uzemeltetés folyaman, a felhasznalt viz dsszetételétél fiiggen, a fiitéelemen viz-

kélerakodas képzddhet. A vizkdlerakodaseltavolitasahoz hasznaljon specialis, kimé-
16 konyhai berendezések tisztitasara alkalmas tisztitéanyagot.

1. Toltson a késziilékbe haromnegyed részig vizet és forralja fel.

2. Miutan a Vizforralo kikapcsol, toltson a vizhez a vizforrald belsd feliiletén fel-
tlintetett skala szerint maximalis értékig 8%-os ecetet.

3. Hagyja a keveréket néhany orara a késziilékben.

4. Ontse ki a keveréket a vizforralobol és alaposan dblitse ki a késziiléket.

5. Toltsdn a vizforraloba tiszta vizet a vizforrald belso feliiletén feltiintetett skala
szerint maximalis értékig és forralja fel.

6. Ontse ki a vizforralébol a vizet és ismételten alaposan oblitse ki. Abban az
esetben, ha a késziilékben még maradt vizkélerakodas, ismételje meg a fenti-
ekben leirt folyamatot.

Hasznalhat specialis vizkolerakodas elleni tisztitdanyagot. Ebben az esetben kdves-
se a gyart utasitasait.

A cserélhetd sziird tisztitasa

1. Nyissa ki a fedelet. Felfelé hizva, vegye le a cserélhetd szlirét.

2. Folyo vizsugar alatt mossa el a sziirét. Lehetséges edénytisztitoszer hasznalata.
3. Helyezze vissza a megtisztitottszir6t a helyére.

IV.MIELOTT SZERVIKOZPONTHOZ FORDUL-
NA

Monhihacads s

A vizmelegité késziilék
nem kapcsol be (a vila-
goskék megvilagitas nem
miikodik)

Elhéritas modja

Csatlakoztassa a késziiléket
mikodoképes aljzatba

Nincs haldzati fe-
sziiltség

Vizké lerakodas
képzodott a fiitd-
elemen

Tisztitsa meg a fitéelemet a
vizkélerakodastol (lasd a ‘A ké-
sziilék karbantartasa”) fejezetet

A vizmelegité késziilék
id6 eltt kikapcsol

A viztartalyban
nincs viz, maiko-
désbe lépett a
tulmelegedés el-
leni védelem

Kapcsolja le a késziiléket a ha-
L6zatrdl, varja, meg amig a ké-
sziilék kihal. Tovabbi hasznalat-
kor MIN jelzés folotti szintig
toltson vizet a tartalyba

A vizmelegit6 késziilék
néhany masodperc eltel-
tével kikapcsol



V. GARANCIALIS KOTELEZETTSEGEK

Az adott termékre, a vasarlas idopontjatol szamitott 2 év jotallas biztositott. A jotal-
lasi id6szakban a gyarto kotelezettséget vallal minden, nem megfeleld mindségii
anyag vagy szerelésbdl eredd gyartasi hibaval kapcsolatos meghibasodast javitas,
alkatrészcsere vagy teljes késziilék csere Gtjan elharitani. A jotallas csak abban az
esetben [ép hatalyba, ha a vasarlas ideje az eredeti garancialevélen bizonyitva van
az eladasi hely bélyegzojével és az elado alairasaval. A jotallas csak akkor ismerhe-
16 el, ha késziiléket a hasznalati utasitasnak megfelelden hasznaltak, javitva, szét-
szerelve nem volt és a nem rendeltetésszer( hasznalatbol kifolyolag, nem sériilt
meg, valamint a késziilék tartozékaival egyiitt meg lett Grizve. Jelen jotallds nem
terjed ki a termék ésfogyoeszkozok természetes kopasara (szlirok, égok, tapadasgat-
10 bevonat, tomitGgyurdik, stb.).

Akeésziilék élettartama és a j6tallas érvényessége,a termék eladasanak idpontjatol
vagy a gyartas idopontjatol szamitodik (abban az esetben, ha az eladas idépontja
nem allapithato meg).

Akésziilék gyartasi idopontjat a késziiléken talalhatd azonosité cimkén feltlintetett
sorozatszamban lathatjuk. A sorozatszam 13 jelbol all. A 6. és 7. jel a honapot, a 8.
pedig a gyartasi évet jelentik.
Akésziilék, gyarto altal meghatarozott élettartama a termék vasarlasa idopontjatol
szamitott 3 év. Adott jotallasi idoszak a termék rendeltetésszer(i hasznalata,a jelen
hasznalati utasitas és miiszaki kovetelmények betartasaval érvényes.
Kormyezetbarat hulladékkezelés (elektromos és elektronikus berendezé-
sek kezelése)
A csomagolas, a felhasznaloi kézikonyy, valamint maga a késziilék ujra-
feldolgozasat a helyi tjrahasznositasi program keretében kell elvégezni.
Gondoskodjon kérnyezetérdl: ne dobjon ki ilyen termékeket altalanos
haztartasi hulladékkal egyitt.

A hasznalt (régi) késziilékek nem dobhatok ki a haztartasi szeméttel
egyiitt, ezek hulladékkezelését kiilon kell elvégezni. A régi, hasznalt készillékeket a
tulajdonosuk specialis hulladék atvevo helyekre kell szallitsa, illetve megfeleld
szervezeteknél kell, hogy leadja. Ezzel, On segiti az értékes alapanyagok feldolgo-
zasaval és szennyezet anyagok tisztitasaval kapcsolatos programot.

Akeésziilék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szolo 2012/19/
EU szamu iranyelvnek megfeleld feliratokkal van ellatva.

Az iranyelv az EU egészére érvényes kereteket allapit meg a hasznalt késziilékek
visszavételére és Ujrahasznositasara vonatkozoan.



ﬁ [pedu da usnonzsame dadeHomo u3desue, BHUMAMENHO Npoye-

meme pbkogodCMEOMo 3a eKcnoamayus u 20 3anaseme 3a

cnpasku 8 Gb0eue. [pagunHomo u3no38axe Ha ypeoa we yobmxu
3HAYUMENHO He208US CPOK HA eKCNA0aMayus.

* |3non3saifte YObMKUTEN, NOAXOAALL 3@ MOLHOCTT Ha
YPena: HeCbOTBETCTBUETO Ha NAPAMETPUTE MOXE fd Npe-

M 6 [IM3BHKA KBCO CheVHEHHE WM 3ananBaHe Ha kabena.
epKM 3d 0€30MacHOCT ° Bkmoqsameypena (aMO KbM 3d3€MEHM KOHTAKTU — T0Bd

©  [1pOM3BOLHTENAT HE HOC OTTOBOPHOCT 33 NOBPELH, KOH- € 3/ILIKUTENHO U3UCKBAHE 3 3alllMTA OT TOKOB YAap.

T0 (3 PE3YITTaT OT HeCnasBaHe Ha M3UCKBAHWSTa Ha Tex-
HWKaTa 3 630MaCHOCT ¥ NpaBWAaTa 3a U3NO3BaHe Ha
ypeza.

To3/t €71eKTPUYECKY YPe € MPEAHa3HaYeH 3a M3non3ea-
He B OVITOBI YCTOBHA 1 MOKE 13 C€ H3M0A38a B KBAPTUDH,
BHIH, XOTENCKM CTak, OMTOBM MOMELLEHHS Ha Marasuki,
OQMCH WM B fIDyTv NOROBHM YCROBHS Ha HEMPOMMLLNEHa
eKcnnoaraLus. [POMMLIAEHO WA BCSKO APyro M3nom3-
BaHe Ha YPena He MO MPENHA3HaYeHHE Ce CMATa 3a Ha-
PyLaBaHe Ha YCIOBUATa 3 MPaBUTHA EXCT0ATLMS Ha
W30ieeTo. B 03 Cnyyaii MIpOM3BOZHTENAT He HOCH OT-
TOBOPHOCT 33 Bb3MOXHATE NOCTEACTBHS,

(peau a BKAKYMTE YCTPOHCTBOTO B ENEKTPHYECKaTa
MPEXa, NpOBEPETe CbBNAA M HEMHOTO HaNPEXeHHe ¢
HOMUHAZHOTO HANPEXeHMe Ha 3aXpaHBaHETO Ha ypesa
(BXCTEXHMYECKMTE XapaKTEPUCTUKM WM (UPMEHaTa Ta-
benka Ha u3genuero).

Koraro u3non3sare YObMKKTEN, yBEPETE CE, Y€ T/ CbLLO
€ 3d3EMEH.

(neq u3non3Bane Ha ypesa, no BPEMe Ha NOYUCTBaHE
MPeMeCTBaHe, U3KNKYBaITe YPeaa T KOHTaKTa. U3Kknioy-
BaliTe 3aXpaHBaLLMA Kaben CbC CyXu PbLig, Kato ro Abp-
UTE 33 LLenCena, a He 3a WHypa.

@ BHUMAHME! Tlo epeme Ha paboma npubopsm

ce Hazpsga! Brumasatime! He dokocsatime ¢ pbue
Kopnyca Ha ypeda no gpeme Ha pabomamamy.
30 0a ce u3beeHe u32apsHe om 20pewama napd,
He Ce HaknaAime Had ypeda npu omeapsHe Ha
Kanaa.

e l3non3gaitre ypena caMo no npeHasHayenve. A3non3ga-

HETO Ha YPeAd 3a LIENH, pa3Nn4Hu OT NOCOYEHUTE B TOBA
PbKOBOACTBO, € HAPYLLIEHNUE Ha NPaBiNiaTd 3d eKCMA0ATALINA,



YaifHuKbT MOXe A Ce U3N0N3Ba CaMO C NOCTABKATA,
B/M3allid B KOMNNEKTA Ha Ypedd.

He u3rernsite 3axpaHBaLLys kaben npe3 kacw Ha gpatw
W 67130 0 M3TOYHMLIA Ha TONAMHA. BHUMaBaITE Ka-
Benbr 23 He Ce YCyKBa U fa He Ce NPerbBa, kakTo U Aa He
e OKOCBA 240 OCTPH NPEAMETH, b7 1 PbOOBE Ha Mefe-
W,

[IOMHETE: cnyyainama nospeda Ha
3axpaxeaujus kaben Moxe 0a dosede 90 nospedu,
KOUMo He Cb0maemcmeam Ha ycrosusma Ha
20panyusma, kakmo u 0o mokos ydap.
[TospedeHusm 3axpaneaw; kaben mpsbea
He3a6asHO 0a Ce CMeHU 8 Cepau3EH YeHMbp.

He nocrassiie ypena C paboThis Coil BbPXY MeKa He Tomnoy-
CTOV41B3 MOBBPXHOCT, @ TO TIOKPWBaIATe O BPeMe Ha pabora:
T0Ba MOXe /12 0BEA £0 HaPYLIGBaHe Ha paboTara 1 noBpesa
Ha YCTPOJACTBOT.

36paHeHo € Y3TI0T3B3HETO Ha YDENa Ha OTKpIHTO: MoMafaHe-
T0 Ha BAara B KOHTAKTHATa PyNa W Ha Yy TIpEIMeTH
BETDE B KOPMYCa Ha YCTpOWCTBOTO MOXe /13 L0BeLe 0 Cepi-
03HaTa My MIOBPEL.

° HDEJJ,VI [1d 3aN0YHETE id NOYMCTBATE YPEAd, YBEPETE (e,

Y€ € W3KTI4EH OT ENEKTPHYECKaTa MPEKa K € HAMBIHO
W3CTMHaN, (na3BaiiTe CTPOTO MHCTPYKLMTE 33 NOYMCTBa-
HE Ha ypeda.

@ 3ABPAHABA CE nomansHemo Ha Kopnyca Ha

ypeda 68 60da!

o [leuaHa Bb3pact 0T 8 roavHu 1 N0-Bb3PaCTHM U ML C

HaManeHM (UUHECKN, CEH3OPHH WM YMCTBEHH Bb3MOX-
HOCTI WM MNCa Ha OMUT UM NO3HAHKS, MOTaT A3 U3-
MON3BaT ypeaa Camo N0 HaA30pa U / i, aka Te ca bumm
MHCTPYKTMPaHH 3a 6€30MaCHO K3NON3BaHe Ha YCTpOit-
CTBOTO M 3 OCB3HAAT, PUCKOBET, (BbP3aHM C Herogara
ynotpeba. [lewara He Tps6Ba fa Ci urpas  ypena. Ma-
3eTe yPefia M 3aXpanBaLLya kaben Ha MACTo, HenoCTBIH
33 eLia g 8 rogHk. MouMCTBaHETO U MOARPbXKATA Ha
ypena, He Tp90Ba fia e MpaBsT OT AeLia De3 Hag3opa Ha
Bb3paCTeH.

OnaKoBbHHMST MaTepHan (00, NEHONNACT W T.H.) MOXe
13 NPeACTaBnABa ONaCHOCT 3a fewara. OnacHocT o 3a-
fywasare! aseTe ONaKoBKaTa B HEAOCTBNHO 33 feua
MACTO.



* 3abpaHeH e CaMOCTOSTENHMAT PEMOHT Ha n€M60pa U
MPaBeHe Ha MPOMeHY B KOHCTPYKLMATA My. PMOHTLT Ha
yperia TpA6BA fia Ce M3BbPLIBA CMO OT CTIELMANCT OT
YITBAHOMOLLIEH CepBH3eH LeHTbp. HenpodiecuoHanHo
W3BLPLIGHHST PEMOHT MOXE [1a A0BEAE A0 CHyMBaHE Ha
YPesa, TPaBMH 1 MOBPELIA Ha MMYLLECTBO.

BHUMAHWE! 3abpareHo e u3non3gaemo Ha
ypedd, ako Ca HauLe HAKAKeU degekmu.

TexHUueCKM XapaKTepUCTHKM

Mogen. RK-M143-E
MowHocr. 1850-2100 W
Hanp 220-240V,50/60 Hz
06em 1710

Marepuan Ha kopnyca
OunTBP CpeLLy KoTeH Kambk

HepbXaaema (ToMaHa

Komnnexr

YaitHuk 16p.
lMocTaska 3a YaiHuka 16p.
PbKOBOACTBO 3a eKcnloaTaums 16p.
CepBu3Ha KHUXKA 16p.

[pousgodumensm uma npago 0a npasu npomexu 8 Ou3aliHa, KoMnekma u 8
KUMe XapaKmepuCMUuKU Ha 8 NPOUECA HA YCbBBPUIEHCM-
8aHe Ha NPodyKUUSIMa cu, 6e3 0 ysedomaea NPedsapUMeNHO 3a Me3u UIMEHEHUS.

YrpoiicTBo Ha ypepa Al

Kopnyc

Uyuyp € NOABIKEH UITLD CPeLLy KOTIEH KaMbk

Kanak Ha yaitHuka

ByTOH 3a 0TBapsHe Ha Kanaka

[yMupaHa ApbXKa Ha YaitHika

[papyvpaHa ckana 3a HUBOTO Ha BOAATA C (HOHOBO OCBETNEHHE
MpesKkntouBaten 3a BrtoyBaHe/msktousare ,0/1 ¢ hoHOBO ocBETNEHME
MocTaBka ¢ oTaenenue 3a CbxpaHsiBaHe Ha kabena

3axpaHBaty kaben

[.MPEAM MbPBOTO NU3MOJI3BAHE

BHumatenHo pazonakosaiﬂe WU30eNM1eTo, 0TCTPaHeTe BCUYKM ONAKOBbYHM MaTepuanu
W PEKNAMHU CTUKEPU. 3apbmKuUTenHO 3anasete Tabenkara Cbe Cepl’lﬁHMﬂ HOMep U

W N O LA N e

[pany1paHa ckana 3a HMBOTO Ha Boaara na peaynp cTep.

LED doHoBo ocaemnenvte pa Jluncara Ha cepueH HOMep BLPXY M3AENUETO ABTOMATUUHO BY IMLIABa OT NPaBOTO
ABTOMATUYHO U3K/I0YBAHE MPY KHNBaHe Aa Ha o6eny

ABTOMATU|HO U3KI04BaHE NP MNCa HA BOAA M36bpueTe Kopnyca Ha ypeaa C BNaxHa Kbpna, CIed KOETo BHUMATENHO 1o NoAcylue-

Harp €NIeMEHT. AUCKOB Te. Tl T0 Ha CTPaHW4Ha MUPU3Ma NPM MPBOTO M3MON3BAHE HE e CIeACTBUE
BuvpreHe Ha nocraskara 360° OT HEM3NPaBHOCT Ha ypesa.

KowtakTHa rpyna ¢ Tepmopar Strix ® Cned mpac U Cw npu HuCKu pa mps6-
OTaeneHue 3a CbxpaHsiBaHe Ha 3axpaxBauys kaben na 6a 0a ocmasume ypeda npu cmatiHa memnepamypa He no- MaKo om 2 4aca,
[lbmKuHa Ha enekTpuueckus kaben 0,75M npedu 0a 20 eKmioduMme.

[abapuThu pasmepu 215x 155 % 215 Mm penop npedu Ha HAKONKO
Terno Heto 950+ 3% oMU 30 KunHeme 800a 8 YaLHUKA 30 OMCMPGHSBaHe Ha Bb3MOXHU CMPa-

HUYHU MUpU3MU U 30 0e3uHeekyus Ha ypeda.



[1.M3MON3BAHE HAYPELA

Moparotoska 3a pa6ota

1. MMocrasere yaiiHika C nocTaBKkaTa BbPXy TBbPA PaBHa CyXa XOPU3OHTA/HA N0~
BbPXHOCT. [pK NI0CTaBAHETO Ha ypena ClieeTe napara, U3Nu3alua oT Knanaxa 3a
M3nycKaHe Ha napa, 4a He nonajaa BbpXy TaneTu, eKOPaTUBHM NOKPUTHS, eNnek-
TPOHHM YPEAV 1 ApYr1 NPeAMETH UK MaTepUak, KOUTO MOraT ia Ce NoBpeasT
OT NOBMLIEHATa BIAXHOCT ¥ TeMnepatypa.

2. Pa3suifTe 3axpaHBaluus kaben Ha HeobxoauMaTa AbmkuHa. M3nmnwHata vact
MbXHETe B OTAeNeHNeTO N0z noctakara. [pu HeobxoAMMOCT u3non3BaiiTe yabA-
JKUTEN C NOAXOAALLA MOLLHOCT (He No-Manko o 2,5 kW).

3. (Banete yaifHuKa OT nocTaBkara. HatucHere GyToHa 3a 0TBapsHe Ha ApbXkata
Ha ypefia.

4. Haneiite Boaa B 4aiihuka. HUBOTO Ha BoaaTa TpA6Ba Aa Bbe Mexay MUHMMAn-
HaTa ¥t MakcMMaZHaTa 0TMeTKa Ha BbTpelHaTa oBbPXHOCT Ha KOpMyca Ha ypesa.
AKO YaiiHuKbT Ob/ie HambAHeH C BOAA Haj MakcuManHata oTMeTka, Mpu Kunsa-
HETO MoXe /a NPbCka Bpsna Boaa. Ako BojaTa e TBbPAE MA/Ko, ypessT MoXe Aa
Ce U3K/H0UM MPExXAEeBPEMEHHO.

A BHUMAHWE! Ypedsm e npedHasHayeH camo 3a 3a2pseaHe U 3a8Upaxe Ha 800a.

5. 3aTBOpeTe MILTHO Kanaka Ha YaiiHuKa 1 0 CIOXKeTe Ha NocTaBKata. Ypeasr e
paboTy caMo B CAyyail, Ye € MHCTanMpaH NPaBUIHO.
6. Briiiodere ypena kbM eflekTpuyeckara Mpexa.

Kunsane Ha Bopa
1. Hamucwere 6yrona ,0/1° Mpo3Byyasa KpaTbk CHrHan 1 HArpsBaHeTo Ha BogaTta
3anousa. B npoueca Ha pabota Ha ypena $oHOBOTO OCBeTNeHMe Ha ByToHa
CBETU HEMpeKbCHaTo.
2. (nepn KMMBaHeTo Ha BOAATA YPEAbT Ce U3K/I0YBA aBTOMATHYHO.
3. 3anpekbCBaHe Ha NPOLECa Ha HarpsBaHe Ha BoAara BaurHete bytoxa ,0/1"
[pu ceansHe Ha YaiiHuka om NOCMAsKama no 8peme Ha paboma, Hacmpod-
Kume ce 3anazgam. Cied kKamo croxume 4YaliHuKa 06pamHo Ha nocmaskama,
ypedbm agmoMamuyHo e npodsmxu paboma.

Cucrema 3a 6esonacHoct

* YaiiHuKbT e cHabeH CbC cUCTeMa 3a aBTOMATUYHO M3KNKOYBAHE Clef KUnBake
Ha BOAaTa.

«  [lpu unca Ha BoAa B HalHMKa, UM aKo KOMYECTBOTO i € HEAOCTATbYHO, aB-
TOMaTUYHaTa 3aliuTa e aKTUBMPa U M3KNIOYBA 3aXPaHBAHETO Ha YaitHuka.
W3yakaiiTe ypenwT aa M3CTUHe, Cnep TOBA TOM Luie e roToB 3a pabora.

[.MOAAPBXKA HAYPELA

Tpezy nouncTBaHe M3KAI0YeTe YaiiHuKa OT eNleKTpUYeckaTa Mpexa u ro ocTasere Ja

U3CTUHE.

@ 3ABPAHEHO E da ce u3non3sam 3a noyucmeare Ha YaliHuka pameopumenu
(6er3un, auemoH u m.H.), abpa3usKu cpedcmsa u 2b6u ¢ BpasusHo NOKpUMUe.
BHUMAHME! pedu nosmopHomo u3non3eaxe Ha yaliHuka ce ysepeme, ye

puyeckume a cv8bp cyxu!

MouuncrBaHe Ha Kopnyca 1 nocraBkata
I'Iepwouwmo noymcTBaTe Kopnyca Ha YaiiHuKa ¥ NoCTaBKaTa C BNaXHa Meka TbKaH.
I'Ipenm M3MoN3BaHe Ha YaiHuka HambaHO ro noacyuwere.

@ BHUMAHWE! He yaiiHuka, noci Kkaben
AU wencena 86 800a: eleKMpuYeckume KOHMakmu He mpﬂﬁea 0a enuzam
8 KOHMakm ¢ 00a.

3awmTa 0T KOTNEH KaMbK

B npouieca Ha excnnoaraiys, B 3aBUCUMOCT OT CbCTaBa Ha M3N0/13BaHaTa BOAA, BbPXY

HarpeBaTe/Hits eNeMeHT U BTPELIHUTE CTeHI Ha YPeAa MOxe A3 Ce 06pasyear oTna-

TaHWA M KOTIEH KaMbK. 3a 0TCTp ) UM

BeLLECTBA 3a NOYMCTBAHe M MPeMaxBaHe Ha KOT/IeH KaMbk mﬁmosa TexHUKa.

1. Haneifte B yaiHuka BOAa /10 TPY YETBLPTH OT MaKCUManHMs My 06eM 1 5 ocTa-
BeTe [a KUTHe.

2. (nep KaTo YaitHMKBT ce U3KMI0YH, oneiiTe BTPe 8-NpoLieHTeH pasTBoOp Ha OLeT-
Ha K1CeNuHa o MakcuManHarta 0TMeTka Ha BbTpeLuHaTa noBbPXHOCT Ha Kopryca.

3. OcraseTe pa3TBOPa B YaitHMKa 3a HAKOMKO Yaca.

4. Vi3neitte pa3TBOpa OT YaiHKKa 1 ro U3MMIiTe MHOrO A0GPE C BOAA.

5. Haneifre B ualiHuka 41CTa BOJA 40 MaKCMManHaTa OTMETKa Ha BbTPeLUHaTa no-
BbPXHOCT Ha KOPNYCa ¥ fl 0CTaBeTe /i KMHe.

6. M3neitre Boaara oT YaitHuKa ¥ OTHOBO 10 U3MMIATE C YMCTA BOA. AKO B YaiHMKa
BCE OLLE MM OCTaHaN KOTAIEH KaMbK, OBTOPETe OnicaHaTa no-rope npoLeaypa.

MoxeTe fa M3non3sare u CneLyanHu CPeACTBa 3a MOYNCTBAHE HA KOTNEH KaMbK.

B T031 C1yyait CnienBaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha NPOM3BOAMTENS.




TMouncTBaHe Ha NOABWKHUSA GUATBD

1 OTBOPETE Kkanaka. CBanete NoABUXHMS ¢MﬂTbD, KaTo ro u3ternuTe Harope 3a
M3patuHarta.

2. W3mwiire ro c Boga ot KpaHa. Moxe aa usnonssare npenapar 3a MUeHe Ha Cb0Be.

3. Mocrasete GuATbPa B YalHUKA C U3AATUHATA KbM LIEHTbPA.

IV.NPEAN OA NO3BbHUTE B CEPBMU3HUA
LUEHTBHP

BuamoxHa

HeusnpasHoct npHIKHa

Hauuhy 3a otcTpansiane
Yaiinukpt He ce

BKNIOYBa (CBETNOCK- | Jluncsa 3axpaHsa-
HbOTO (HOHOBO OCBET- | He

NIeHue He CBeTH)

Bkatoyete yaithuka kbM pabortely
ENeKTPUYECKM KOHTAKT

Bupxy Harpesaten-
. [ouncTeTe HarpeBaTeNHus eNeMeHT
UalfHAKGT C U3K04BA | HUA eNEMERT Ce e | o o ﬁaMbK (BX. pazaen
npexzespeMeHHo obpa3yBan koTieH “Tonapwika Ha ypena’)
KaMbK
. M3KnioyeTe ypeaa ot enekTpuye-
B vaiiHuka Hama
. CKaTa Mpexa M ro ocTaBeTe jja u3-
HaifHKoT Ce u3KNI04BA | BOAA, akTvBMpana | I'Ip ; I'IO-HaTaTbLI.IHO'ﬁ) -
U1efL HAKOKO CeKYHAM | Ce e 3aluTaTa ot P

Nn0A3BaHe MbAHeTe YaitHuKa € Boaa

Nperpagare 10-BUCOKO OT oTMeTKata MIN

V.TAPAHLMS

ToBa M3aenMe UMa rapaHLus OT 2 FOAMHM OT MOMEHTA Ha 3aKynyBaHeTo My. [Tpous-

T Ce 110 BpEMe Ha rap CPOK Aa OTCTPaHy nosBunuTe
Ce 3aBOACKM AeeKTH, NPEAM3BUKAHH OT HEAOCTATBYHO KAYECTBO Ha MaTepUanTe
UAK CrI06BSIBaHETO, YPE3 PEMOHT, CMSHA Ha AETAMAM WU CMAHA Ha LSIOTO U3AenMe.
[apaHuusTa BAM3a B CUIa CaMO B CNy4ail Ye AataTa Ha NOKyNKara e noTBbpaeHa ¢
neyara Ha MarasuHa 1 N0ANMCaHa NpofaBaya Ha OPUrMHANHATa rapaHUMOHHA KapTa.
HacTosara rapaHLys e Npu3HaBa camo B CNIy4aid, Ye M3AENMETO Ce e U3N0N3BaNo
B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUVSTA 33 EKCII0ATALMS, Ye He € B1N0 PeMOHTUPaHO, pas-
06SABAHO U He e GUNI0 NOBPeAEHO B PE3Y/TaT Ha HenpasuHo Gopasee ¢ Hero, v

Ye e 3anaseHa LanaTa KOMNNEKCHOCT Ha u3fenueTo. Tasu rapaHuus He ce pasnpoc-
TpaHABa BbpXY €CTeCTBEHOTO W3HOCBAHE Ha U3AENNETO U KOHCYMaTUBUTE (d)MﬂTpM,
JNAMNUYKK, HE3anensaLy NOKPUTUS, YITLTHUTENU U T. H,).

CpOKbT Ha eKCnaoataumusa Ha U34en1eTo U CPOKBT Ha BaNMAHOCT Ha rapaHumuaTa ce
WU34MCNABAT OT AlaTaTa Ha npo,uax(ﬁaTa WAK 0T AaTaTa Ha NPOU3BOACTBO Ha U3AENNeTo
(B Cnyyait, Ye He MOXe Aia Ce ONpeaenu faTaTa Ha npoaaxbara).

[latata Ha NpoM3BO/ACTBO Ha ype/ia MOXe A Ce BN B CEPUitHUS HOMEP, KOWATO ce
HaMMpa Ha MAEHTUQMKALMOHHHS CTUKep Ha Kopryca Ha u3zeneto. CepuitHusT Homep
€€ CbCTOM OT 13 3HaKa. 6-MAT U 7-MAT 3HaK NOCOYBAT Mecea, a 8-MaT — roaMHaTa Ha
NPOU3BO/CTBO Ha ypen.

MocoyeHusT ot NPOW3BOAMTENSA CPOK HA €KCN0ATaLusA Ha TO3W ypen e 3 rofuHu ot
[aTata Ha BBKyﬂyBaHEATDBM Cpok e [DelicTBUTENEH CaMO Npy yCnoBue, Ye usgenueto
(e MU3non3Ba B CTPOro CbOTBETCTBME C HACTOALLATA MHCTPYKUMS U NPEAsSBEHUTE TeX-
HUYECKM M3UCKBAHMA.

EkonornuHo 6e3BpeaHa yTunusaums (YTMAM3aLms Ha eNeKTPUYEcKo u
€e/IeKTPOHHO 060pyABaHe)

V|3XBbpll9IHETO Ha ONaKoBKaTa, pbKOBOACTBATA, KAKTO M CaMUAT ypen

Tpsi6Ba A Ce M3BbPLUM B CHOTBETCTBHE C MECTHUTE NPOTPaMM 33 PELIUK/N-

pae. [posiBeTE 3arPUKEHOCT 3 OKONIHATA CPEAa U He M3XBBPAAIITE Te3u
BN (IPOAYKTH C OGUKHOBEHUTE GUTOBK OTNAABLM.

M3nonsBanute (cTapu) ypean He TpsbBa Aa ce U3XBbPAAT C ApyruTe GUTOBM OTNaab-
um, Te TpAGBa Aa ce yTuausmupar otaenHo. CobcTBennuMTe Ha cTapo obopyasake
TpA6Ba ja OTHECAT ypeauTe B CneLManHyTe MyHKTOBe 3a CbbMpaHe Ha TakwBa oTra-
[IbUY MM A3 TM MPenaaaT B CbOTBETHUTE OpraHu3aLyu. Taka Lie nojnoMorHete
nporpamara 3a npepaboTka Ha LigHHu CyPOBMHM, KaKTO ¥ 3a PEYMCTBAHE Ha 3aMbp-
CsABaLLY BelLeCTBa.

[Nlanexnst npubop e npousseeH B CboTBeTCTBUE C EBpOneiickuTe AupekTvBy
2012/19/EU, perynupalum 3non3BaHeTo Ha enekTpuyecki enekTpoHH! ypean.
[laneHara aupeKTiBa onpezens OCHOBHUTE M3UCKBaHMA 3a U3M0A3BaHe unpepabor-
Ka Ha OTNaabuuTe OT eNeKTPUYECKNUTE eNeKTPOHHN ﬂpMﬁOpM, ueﬁcmaum Ha TepuTo-
pusiTa Ha uenus Esponeiicku Cblo3.
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Prije upotrebe ovog proizvoda paZljivo proucite upute za upotrebu i sacuvajte
ih kao prirucnik. Pravilna upotreba uredaja znatno ce produljiti vijek njegove
upotrebe.

jere S|gurnost|

ProizvodaC ne snosi odgovornost za ostecenja, koja su
nastala uslijed nepostovanja siqurmosnih normi i uputa
7a Upotrebu ovaj elektricni uredaj.

Ovaj je elektrini aparat namijenjen za upotrebu u
kucanstvu,amoze se koristiti u stanovima, vikendicama,
hotelskim sobama, trgovinama, uredima ili u drugim
slicnim uvjetima neindustrijske namjene. Industrijskali
bilo koja druga zloupotreba aparata smatrati ce se
krsenjem pravilne upotrebe proizvoda. U ovom slucaju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za posljedice.

Prije prikljucivanja aparata na elektricnu mrezu, provjer-
ite da Li je napon istovjetan sa naponom napajanja
uredaja (pogledajte specifikacije ili plocicu proizvoda).

Koristite produzni kabel, predviden za prikljucnu snagu
uredaja — neuskladenost parametara moze dovesti do
kratkog spoja ili pregorijevanja kabela.

UkljuCujte uredaj samo na uticnice koje imaju uzem-

S

ljenje, - to je obvezatan uahtjev glede zastite od strujnog
udara. Kada koristite produzni kabal, uvjeritre se da i on,
takoder, ima uzemljenje.

o Iskljucujte uredaj iz uticnice suhim rukama, povlacenjem

kabela za napajanje strujom za utikac,a ne za sam kabel

PAZNIA! Za vrijeme rada uredaj se grije! Budite
obazrivi! Ne doticite kuciste uredaja tijekom nje-
govog rada. Da bi izbjegli opekotine od vrele pare
ne naginjite se nad uredaj prilikom otvaranja
poklopca.

o Koristite uredaj iskljucivo prema namjeni. Upotreba

Uredaja za potrebe koje se razlikuju od onih koje su dane
U uputama, predstavlja narusavanje uvjeta upotrebe.

Dozvoljava se upotreba Cajnika samo sa postoljem koje
ulazi u komplet isporuke.

Ne provacite kabel za napajanje elektricnom energijom
u blizini izvora topline, plinskih i elektricnih Stednjaka.
Vodite racuna o tome da se kabel ne uvrce i ne lomi, te
da ne dolazi u dodir s ostrim predmetima,bridovima
namjestaja.



UPAMTITE: slucajno oStecenje kabela za napaja-
nje strujom moze dovesti do momenata koji ne
odgovaraju uvjetima garancije,ta do udara elek-
tricnom energijom. Osteceni elektricni kabel
treba odmah zamijeniti u servis centru!

Ne Fostavljajte uredaj sa radnom posudom na meku i na
toplinu neotpornu povrsinu, ne prekrivajte ga za vrijeme
rada: to moze dovesti do naruSavanja rada uredaja i do
njegovog kvara.

Zabranjena je upotreba uredala na otvorenom: dospije-
e vlage u kontaktnu skupinuili stranih predmeta unutar
kucista uredaja moze dovesti do ozbiljnih ostecenja.
Prije pocetka CiScenja uredaja provjerite da Li je isti is-
kljucen iz struje te da se potpuno ohladio. Strogo se
pridrzavajte uputa za Ciscenje uredaja.

@ ZABRANJENO je uranjanje kuciSta uredaja u vodu!

* Djeca uzrasta do § godina i starija, te osobe s ogranice-
nim fizickim, culnim ili intelektualnim sposobnostima li
sa nedostatkom iskustva ili znanja, mogu da koriste
urediaj samo pod prismotrom i/ili u slucaju ako su isti

prosli obuku glede propisa za sigumu upotrebu uredaja
I poimaju opasnosti vezane za njegovu upotrebu. Djeca
se e smeju igrati sa uredajem. DrZite uredaj i njegov
gajtan za napajanje strujom na mjestu nedostupnom za
diecu mladu od 8 godina. Ciscenje i odrzavanje uredaja
ne smije obavljati djeca bez nadzora odraslih.

Materijali za pakiranje (folija, penoplast i . d.) mogu
Bredstavljati opasnost za djecu. Opasnost od qusenjal

rZite ambalazu na mjestu van domasaja djece.

Nije dozvoljeno da samostalno obavijate popravku apa-
rat ili &a mijenjate njeqov dizajn. Popravke aparata mora
provoditi samo ovlasteni servisni centar. Neprofesional-
no obavljen posao moze dovesti do kvara aparata, ozlje-
da i ostecenja imovine.

@ PAZ;jN/A! Zabranjuje se koristenje neispravnog

uredaja.



Tehnicke karakteristike

Model RK-M143-E
Snaga 1850-2100 W
Napon 220-240V,50/60 Hz
Volumen, 171
Materijal kucista nehrdajuci Celik
Filter protiv samenca skidajuci
Mjerna skala za razinu vode ima
LED-svjetlo ima
Automatsko iskljucivanje kad voda prokljuta ima
Automatsko iskljucivanje u nedostatku vode. ima
Grijni element u vidu diska ima
Okretanje na podnozju a 360°
Kontaktna skupina s toplinskim osjetilom Strix ®

Pregrada za pohranu elektri¢nog gajtana ima

Duljina elektri¢nog gajtana 0,75m
Gabaritne mjere 215 x 155 x 223 mm
Tezina neto 9509+ 3%
Kompletiranje

Cajnik 1 kom.
Postolje ¢alnika 1 kom.
Upute za upotrebu 1 kom.
Servisna knjizica 1 kom.

Proizvodac ima pravo na unosenje izmjena u dizajnu, kompletu, kao i na iz-
mjene tehnickih karakteristika proizvoda u cilju poboljSanja svojih proizvo-

da bez prethodne najave takvih promjena.

Izvedba uredaja A1

1. Kuciste

2. Nos ¢ajnika sa skidajucim filterom protiv kamenca
3. Poklopac ¢ajnika

4. Tipka za otvaranje poklopca

5. Gumirana rucica ¢ajnika

6. Mjerna skala za razinu vode s osvjetljenjem

7. Poluzni prekidac za ukljucenje/iskljucenje «0/I» s osvjetljenjem
8. Podmetat sa pregradom za pohranu elektri¢nog gajtana
9. Gajtan za elektro napajanje

I.PRIJE POCETKA KORISTENJA

Paljivo izvadite proizvod i njegove dijelove iz kutije. Uklonite sve materijale za
pakiranje i promidzbene naljepnice (ako ih ima). Obvezatno satuvajte na svome
mijestu plocicu sa serijskim brojem proizvoda na njegovom kucistu!

Odsustvo kog broja na proi ki Vas liSava prava na njegovo
garancijsko servisiranje.

Obrisite kuciste uredaja vlaznom krpom, zatim ga osusite. Pojava stranog mirisa kod
prvog koristenja nije posljedica neispravnosti uredaja.

A Nakon prijevoza ili ¢uvanja na niskim temperaturama potrebno je uredaj
drzati na sobnoj temperaturi najmanje 2 sata prije njegovog ukljucenja.
Proizvodac preporucuje prije pocetka koristenja uredaja nekoliko puta proku-
hati vodu u Cajniku kako bi se uklonili strani mirisi i uredaj dezinficirao.

[1.UPOTREBA UREDAIJA

Priprema za rad

1. Postavite ¢ajnik s postoljem na tvrdu ravnu suhu vodoravnu povrsinu. Kor po-
stavljanja ¢ajnika obratite paznju da izlazeca para kod kljucanja ne udara izrav-
no na tapete, dekorativne premaze, elektronicke uredaje i druge predmete koji
mogu biti oSteceni od povecane vlaznosti i temperature.

2. Odmotajte elektri¢ni kabel do potrebne duljine. Preostali dio kabela ubacite u
udubljenje na dnu postolja. Ako je potrebno koristite produzni kabel odgovara-
juce snage (najmanje 2,5 kW).

3. Skinite ajnik s postolja. Pritisnite tipku za otvaranje ¢ajnika na rucici.

4. Nalijte vodu u ¢ajnik. Razina vode mora se nalaziti izmedu minimalne i maksi-
malne oznake na unutarnjoj povrsini kuciste uredaja. Ako se ¢ajnik napuni vodom
iznad maksimalne oznake, prilikom klju¢anja moguce je prskanje kljucale vode
van ¢ajnika. Ako vode ima suvise malo, uredaj se moze automatski iskljuciti
prije vremena.

A PAZNIA! Uredaj je predviden samo za grijanje i kljucanje vode.



5. Dobro zatvorite poklopac ¢ajnika i stavite ga na postolje. Uredaj ce raditi samo
u slucaju ako je pravilno postavljen.
6. Ukljutite uredaj u elektri¢nu mrezu.

Klju¢anje vode

1. Stisnite tipku «0/I». Oglasiti e se zvucni signal, pocinje proces grijanja vode.
Tijekom rada uredaja tipka ce biti cijelo vrijeme osvjetljena.

2. Kda voda prokljuca uredaj ce se automatski iskljuciti.

3. Zaprekidanje procesa grijanja vode podignite tipku «0/I».

Kod skidanja cajnika s postolja za vrijeme rada podesene vrijednosti ostaju.
Poslije vracanja cajnika na postolje, rad uredaja ce se automatski obnoviti.
Sigurnosni sustavi

«  Cajnikje opremljen sustavom za automatsko isklju¢ivanje kada voda prokljuca.

*  Ako u cajniku nema vode, ili je njezina kolitina nedostatna, ukljucuje se au-
tomatska zastita od pregrijavanja i cajnik se iskljucuje. Sacekajte da se uredaj
ohladi, nakon ¢ega ce ponovno biti spreman za rad.

[11.0DRZAVANJE UREDAJA

Prije cicenja iskljucite Cajnik iz elektricne struje i ostavite ga da se ohladi.

@ ZABRANJENO je za ¢iscenje koristiti otapala (benzin, aceton i sL), abrazivna
sredstva i spuzve s abrazivnim slojem.

PAZNJA! Prije ponovne upotrebe Cajnika provjerite da li su elektricni kontak-
ti potpuno suhi!
(igcenje kucista i postolja
S vremena na vrijeme ocistite kuciste cajnika i postolje vlasnom mekom krpom.
Prije pocetka upotrebe ¢ajnika, dobro ga osusite.
PAZNJA! Ne uranjajte Cajnik, postolje, elektricni gajtan ili utikac u vodu:
elektricni kontakti ne smiju doci u dodir s vodom.
(igcenje od kamenca

U procesu upotrebe ¢ajnika, u ovisnosti od sastava koristene vode, na grijnom se
elekemntu i unutarnjim povrsinama uredaja, mogu stvoriti naslage kamenca. Za

njihovo uklanjanje koristite specijalna neabrazivna sredstva za ticenje i uklanjanje

kamenca sa kuhinjskih uredaja.

1. Nalijte u cajnik vode do tri Cetvrtine od maksi,alnog volumena i prokljucajte
vodu.

2. Kada se ¢ajnik sam iskljuci, nalijte u njega 8% otopinu octene kiseline do mak-
simalne oznake razine na unutarnjoj povrsini kucista uredaja.

3. Ostavite otopinu octa u ¢ajniku nekoliko sati.

4. lzlijte otopinu iz ¢ajnika i temeljno ga isperite vodom.

5. Nalijte u ¢ajnik ¢istu vodu do maksimalne oznake na unutarnjoj povrsini kucista
i pustite je da prokljuca.

6. lzlijte vodu iz ¢ajnika i ponovno ga isperite Cistom vodom. Ako je ucajniku
ostalo jo$ kamenva, ponovite gore opisanu proceduru.

Takoder mozete koristiti specijalna sredstva za ¢iScenje od kamenca. U tom slucaju
pridrzavajte se naputaka proizvodaca sredstva.

Ciscenje skidajuceg filtera

1. Otvorite poklopac. Skinite filter, tako$ 3to cete ga povuci nagore drzeci ga za
izbocinu.

2. Operite filter pod tekucom vodom. Dozvoljena je upotreba sredstva za pranje
posuda.

3. Ubacite filter u ¢ajnik tako da izbotine bude u centru.

IV.PRIJE OBRACANJA U SERVISNI CENTAR

Neispravnost Moguci uzroci Natin otklanjanja
Nema napajanja

Cainik se ne ujutuje elektritnom energi-
jom

(plavo svetlo ne gori)

Prikljucite Cajnik na ispravnu
elektri¢nu prikljucnicu

Ocistite grijni element od
kamenca (vidi zadio “Odrzava-
nje uredaja”)

Cajnik se prije vremena | Stvorio se kamenac
iskljucuje na grijnom elementu



Neispravnost Moguci uzroci Natin otklanjanja

Iskljuite urezaj iz elektricne

U ¢ajnikunemavode, | mreze i ostavite ga da se

aukljutila se zastita | ohladi. Kod upotrebe ¢ajnika

od pregorijevanja napunite ¢ajnik vodom iznad
oznake MIN

Cajnik se iskljutio poslije
nekoliko sekundi

V.GARANCIJA

Ovaj uredaj ima garanciju tijekom razdoblja od 2 godine od datuma kupnje. Tijekom
razdoblja garancije, proizvodat se obvezuje putem popravka ili zamjene cijelog ureda-
ja eliminirati nedostatke uzrokovane losim kvalitetom materijala i montaZe. Garancija
ce biti valjna samo ako datum kupnje potvrduju pecat i potpis prodavatelja trgovine
na originalnoj garancijskoj listi. Ova garancija se priznaje, samo ako uredaj se koristi u
skladu s uputama za uporabu, nije bilo popravijeno, demontirano ili osteceno zbog
pogresne uporabe, kao i nije promijenjena njegova kompletnost.
Ova garancija ne pokriva normalnu iznosenost uredaja i potro$nog materijala (filte-
ra, Zarulja, premaz koji sprecuje prigorjevanje, brtvila, itd.).
Rok trajanja uredaja i garancijski rok ce se racunati od dana prodaje ili datuma
proizvodnje uredaja (ako je datum prodaje ne moze se utvrditi).
Datum proizvodnje uredaja moze se pronaci u serijskom broju koji se nalazi na na-
ljepnici na kucistu uredaja. Serijski broj sastoji se od 13 znakova. 6. i 7. znakovi
oznatavaju mjesec, 8. — godinu proizvodnje uredaja.
Rok trajanja ovog uredaja naveden od strane proizvodaca je 3 godina od datuma
kupnje. Ovo vrijedi uz uvjet da rad tog uredaja se izvrSuje strogo u skladu s ovim
uputama i tehnickim zahtjevima.
Ekoloski neskodljivo iskoristavanje (iskoriStavanje elektricnih i elek-
tronickih uredaja)
Utilizacija ambalaZe, uputa za upotrebu, te samog uredaja potrebno je
izvesti u skladu s lokalnim propisima za preradu otpada. Vodite ratuna
0 zastiti okolisa: ne bacajte ove proizvode skupa sa obi¢nim komunalnim
Emm  SThecem.

IskoriSteni (stari) uredaji se ne smiju bacati s ostalom kucanskom tehnikom, isti se
moraju iskoriStavati odvojeno. Vlasnici starih uredaja moraju donijeti uredaj na
mijesta njihovog prijema ili ih predati za to specijaliziranim tvrtkama. Na taj nacin
pomazete program za preradu dragocijenih sirovina, te ocuvanju okolisa.

Ovaj je uredaj oznacen sukladno Europskoj direktivi 2012/19/EU, kojom se regulira
koristenje uredaja nakon isteka Zivotnog vijeka elektricnih i elektronickih uredaja.
Ova direktiva utvrduje osnovne zahtjeve glede koristenja i prerade otpada od elek-
tricnih i elektronickih uredaja koji se primjenjuju na cijelom teritoriju Europske
unije.



Preditym, ako zacnete pouZivat tento vyrobok,pozorne si preCitajte tento ndvod
na poufitie a uschovajte ho,aby ste v pripade potreby mali tento manudl vZdy
k dispozicii. Spravne poutZitie pristroja znacne pred(zi jeho Zivotnost.

BezpeCnostné opatrenia

Vjrobca nezodpoveda za Skody zposobené porusenim
bezpecnostnjch opatreni a nespravym pouzitim vyrobku.

Tento pristrotjje elektrickym zariadenim Ere pouzitie v
domacnosti. Pristroj je mozné pouzivat v bytoch, rodin-
nych domoch alebo na chatach, v hotelovych izbach,
hospodarskych miestnostach obchodov, kanceldriach a
za inych podobnych podmienok okrem priemyselnych
licelov. Priemyselné alebo iné podobné poucitie zaria-
denia s inym tcelom sa povazuje za porusenie pokynov
prislusnho pouzitia virobku. V tomto pripade vyrobca
nezodpoveda za pripadné nasledky a Skody.

Pred pripojenim zariadenia ku elektricke] sieti zkontro-
lujte, Ci sa napatie elektricke] siete shoduje s menovitym
napajacim napétim zariadenia (vid. technicke charakte-
ristiky, resp. tovarensky Stitok vyrobku).

Pouzivajte pred{ovacku, ktord zodpoveds prikonu zaria-
denia. Neshoda parametrov moze sposobit skrat resp.
vznietenie kabla.

o Vizdy pripojte pristroj len k zasuvkam, ktoré s zabezpe-

(ene uzemovacim kontaktom s ochrannym uzemnova-
cim vedenim. To je nevyhnutelna poziadavka pre elek-
trickd bezpeCnost. Zaroven pri pouziti pred(Zovacky
dbajte na to, aby bola uzemnena.

Vzdy odpajajte pristroj z elektrickej zasuvky hned po
ukonceni jeho poutzitia, ako af pocas Cistenia alebo pre-
miestnenia. Vytiahujte elektricky kabel suchymi rukami,
pritom pridrzujte ho za zastrcku, ale nikdy za Sndru.

@ POZOR! Pocas prevddzky sa pristroj zohrieva!

Budte opatri! Nedotykajte sa telesa pristroja
pocas jeho fungovania. Nenakldriajte sa nad pri-
strojom pri otvoreni veka, aby nedoslo k opareniu.

o Pristroj pouzivajte len pre ticely, na ktoré je urceny. Pou-

Zite pristroja pre iné (Cely, ktoré nie s uvedené v tejto
prirucke, povazuje sa za porusenie pravidiel pouzitia.

* Pouzivanie richlovarnej kanvice sa dovoluje len s pod-

stavcom, ktory je sticastou kanvice,

o Nepretahujte elektricky kabel cez dverné otvory alebo v

blizkosti zdrojov tepla. Dbajte na to, aby sa elektricka



Sniraneprekrucovala, nelamala, neprehybala, nedotyka-
[a sa ostrych predmetov, rohov a okrajov nabytku.

PAMATAITE SI: neocakdvané poskodenie napa’/a-
ciho kdbla maze spdsobit poruchy; ktoré nepodlie-
haji zdrucnym podmienkam, rovako ako aj ddjst
do tirazu elektrickym pridom. Poskodeny napdjaci
kdbel vyzaduje stirnu vymenu v servisnom centre.

Neumiestriujte pristroj s pracovnou nadobou na makkom,
resp.Neteplovzdornom povichu. Neprikrjvaje pritroj pocas
prevadzky, Co mdze spdsobit poruchu a poskodent pristroja.
Zakazuje sa pouzitie pristroja v otvorenom priestore:
preniknutie vlhkosti do kontaktnej skupiny alebo zasah
cudzich predmetov dovnitra telesa moze priviest k se-
ridznym porucham zariadenia.

Pred Cistenim pristroe'a ubezpecte sa, ze je odpojeny od
elektrickej siete a Uplne vychladol. Ddsledne postupujte
podla pokynov na Cistenie.

@ ZAKAZUJE SA pondrat teleso pristroja do vody!

* Deti vo veku 8 rokov a starsie osoby,osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami,

alebo nedostatkom skiisenosti a znalosti mozu pouzivat
pristroj iba pod dohladom inej osoby a/alebo v pripade,
ze boli poucené o jeho bezpetnom pouzivani a i si
vedomé nebezpecenstva spojeného s jeho pouzivanim.
Deti by sa nemali hrat so spotrebicom. Udrzuijte gristroj
g napajaci kabel mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.
(istenie a (drzba zariadenia nesmi vykonavat deti bez
dozoru dospelej osoby.

Obalovy materidl (baliace folie, polystyrén a pod.) tohto
vyrobku moze bbt’ nebezpecny Bre deti! Existuje nebez-
pecie udusenia! Uschovavajte obaly mimo dosah deti,
Zakazuje sa samostatne vykonavat opravy zariadernia
resp. menit jeho konstrukciu. Vietky servisné a opravar-
ske prace by sa mali vykonavat len v autorizovanych
servisnych centrach. Neprofesionelne vykonand praca
maze sposobit poruchu zariadenia, ako aj trazy a posko-
denia majetku.

@ POZOR! Zakazuje sa pouzivat zariadenie s akou-

kolviek poruchou.



Technické charakteristiky

Model RK-M143-E
Vykon 1850-2100 W
Napitie. 220-240V,50/60 Hz
Objem 1,71

Material telesa
Filter proti vapenatym usadeninam r y
Stupnica Urovne vody. je k dispozicii
LED-podsvi je k dispozicii
Automatické vypnutie pri uvareni vody ..
Automatické vypnutie pri nedostatku vody.

nehrdzavejlica ocel

Topné teleso kottcové
Otacenie na podstavci 360°
Kontaktna skupina so snimacom teploty. Strix ®
Ulozny priestor pre napajaci kabel je k dispozicii
Dizka napajacieho kabla 0,75m
Celkové rozmery. 215 x 155 x 223 mm
Hmotnost netto 9509 *3%
Stprava

Rychlovarna konvica Tks.
Podstavec rychlovarnej konvice. 1ks.
Navod na pouZitie. 1ks.
Servisna knizka 1ks.

Vyrobca md prdvo robit zmeny designu, sipravy ako aj menit technické parametre
v rdmcizdokonalenia svych vyrobkov bez predbezného ozndmenia takovych zmien.

Zlozenie pristroja Al

1. Teleso

2. Hrdlo so snimatelnym filtrom proti vapenatym usadeninam
3. Veko rychlovamej konvice

4. Tlacidlo na otvaranie veka

5. Pregumovana rukovat rychlovarnej konvice

6. Stupnica trovne vody s podsvietenim

7. Spina¢ zapnutia/vypnutia «0/I» s podsvietenim
8. Podstavec s uloznym priestorom pre napajaci kabel
9. Napajaci kabel

|.PRED PRVYM ZAPNUTIM

Opatrne vytiahnite vyrobok a jeho suciastky z krabice. Odstrarite vietky baliace

materialy a reklamné nalepky. Z telesa pristroja sa nesmie odstrafovat nalepka, na

ktorej je uvedené vyrobné ¢islo a varovné stitky.

V pripade ak vyrobné ¢islo vyrobku bude chybat, to Vas automaticky zbavi prava

zaruného servisu.

Pretrite teleso pristroja vlhkou tkaninou, potom ho pretrite dosucha. Pri prvom po-

uziti mdze vzniknat cudzi zapach, co nie je dosledkom poruchy pristroje.

& Po prepravovani alebo uschovani pristroja pri nizkych teplotdch nechajte ho
stdt pri izbovej teplote v priebehu minimdlne 2 hodiny pred prvym zapnutim.
Pred tym, ak zacnete pouZivat kanvicu, vyrobca odportica niekolkokrdt prevarit
v nej Cist vodu, aby sa odstrdnili vSetky cudzie zdpachy, a taktiez pre dezin-
fekeiu pristroja.

[1.POUZITIE PRISTROJA

Predtym nez zacnete pouZivat rychlovarnii konvicu

1. Rychlovarn konvicu s podstavcom umiestnite na pevny rovny suchy povrch v
horizontalnej polohe. Pritom dbajte na to, aby vychadzajuca hortica para ne-
poskodila tapety, ozdobné natery, elektronické pristroje a iné predmety alebo
materialy, ktoré by mohla poskodit zvySena vihkost a teplota.

2. Odmotajte napajaci kabel na potrebnou dizku. Zbyte¢n( ¢ast kabla ulozte do
prehibenia v spodnej ¢asti podstavca.V pripade potreby pouzivaijte predlzovat-
ku s pristuSnym vykonom (minimalne 2,5 kW).

3. Odstrarite konvicu z podstavca. Stlacte tlacidlo na otvaranie, ktoré sa nachadza
na rukovati pristroja.

4. Naplnite konvicu vodou. Uroveri vody v konvici by mala byt medzi minimalnou
a maximalnou znackou na vnitornom povrchu telesa pristroja. V pripade ak je
varna konvica preplnend, méze dojst ku vystrieknutiu vriacej vody. V pripade
nedostatku vody v konvici, pristroj sa moze predcasne vypnut.

A POZOR! Pristroj sluZi len na ohrievanie a varenie vody.



5. Pevne zatvorte veko rychlovarnej konvice a umiestnite ju na podstavec. Pristroj
sa spusti len v pripade, ked bol spravne umiestneny na podstavci.
6. Pripojte pristroj k elektrickej siete.

Varenie vody
1. Stlacte tlacidlo «0/1». Pocujete kratky zvukovy signal, spusti sa proces ohrievania vody.
Pocas celého procesu poutzitia pristroja podsvietenie tlacidla bude stale zapnuté.

2. Kym sa voda uvari, dojde k automatickému vypnutiu rychlavarnej konvice.

3. Zastavit proces varenia vody si mozete zdvihnutim tlacidla «0/1».
Pri odstrdneni rychlovarnej konvice z podstavea pocas procesu nahrievania
vody vsetky nastavenia budu uloZené do pamiti. Ked konvicu znovu ddte na
podstavec, proces nahrievania vody bude pokracovat.

Bezptnostny systém

«  Rychlovarna konvica je vybavena systémom automatického vypnutia po
uvareni vody.

«  Vpripade ak v rychlovarnej konvici chyba voda resp. pri nedostatku vody spusti
sa automaticky systém ochrany proti prehriatiu, ktory vypne rychlovarnd
konvicu. Pockajte, kym pristroj vychladne, potom si mdzete pouzivat pristroj
dalej.

[11.CISTENIE A UDRZBA PRISTROJA

Pred Cistenim rychlovarnej konvice odpojte ju od elektrickej siete a nechajte ju vy-
chladnut.

@ ZAKAZUIE SA pouzivat pri Cisteni rozpistadld (benzin, aceton a pod.), abra-

zivne Cistiace prostriedky a drsné Spongie, Spongie s abrazivnym povrchom.
POZOR! Predtym, nez znovu budete pouZivat rychlovarnti konvicu, presvedcte
sa, Ze elektrické kontakty su Uplne suché!

Cistenie telesa a podstavca

Pravidelne Cistite teleso rychlovarnej konvice a podstavec vihkou makkou tkaninou.

Predtym, nez zacnete pouzivat pristroj, dokladne ho vysuste.

@ POZOR! Nikdy nepondrajte rychlovarnu konvicu, podstavec, napdjaci kdbel
resp. zdstrcku do vody: elektrické kontakty nesmu prist do styku s vodou.

Cistenie a odstranenie vapennych usadenin a vodného kameria

Chemickeé zloZenie pouzitej vody méze sposobit to, ze sa pocas pouzitia na topnom

telese a vnutronych stenach pristroja mozu vytvorit usadeniny a vodny kamen. Pre

ich odstranenie pouZivajte Specialne nebrusné Cistiace prostriedky a prostriedky na

odstranenie vodného kamena z kuchynskych spotebicov.

1. Naplnite rychovarni konvicu vodou na tri Stvrtiny jej maximalneho objemu a
privedte vodu k varu.

2. Po vypnuti rychlovarnej konvice dolejte do nej 8-percentny roztok octovej ky-
seliny az do oznacenia maximalnej Urovne na vnitornom povrchu telesa.

3. Nechajte roztok v rychlovarnej konvici na niekolko hodin.

4. Vylejte roztok z rychlovarnej konvice a dokladne vymyte ju s vodou.

5. Naplnite rychovarnd konvicu vodou az do oznaenia maximalnej Urovne na
vnutornom povrchu telesa a privedte vodu k varu.

6. Vylejte vodu z rychlovamej konvice a vymyte ju ¢istou vodou.V pripade ak usade-
ninyvrychlovarnej konvici este nezmiznt, zopakuite vySeuvedené postupy este raz.

Taktiez si mozete pouzit Specialne odvapriovacie prostrieedky.V tomto pripade po-

stupujte podla navodov ich vyrobcov.

Cistenie snimatelného filtru

1. Otvorte veko.Potiahnite snimatelny filter za vy¢nelok smerom nahoru a odstrarite ho.

2. Vymyte filter pod teclicou vodou. MdZete si k tomuto Ucelu pouzivat Cistiace
prostriedky.

3. Dajte filter do rychlovarnej konvice vy¢nelkom ku centru.

IV.PRED OBRATENIM SANASERVISNE CENTRUM

Porucha Pripadné priciny Odstranenie chyby

Kanvica sa nezapina | V elektrickej sieti chyba
(modré podsvietenie | napajanie, nie je elektricky
nesvieti) prud

Pripojte konvicu ku spravne
fungujlcej zasuvky

Oistite ohrievacie teleso od
vapenatych usadenin (vid.
“Cistenie a udrzba pristroja”)

Na ohrievacom telese sa
vytvorili vapenaté usadeniny

Kanvica sa pred¢asne
vypina



Porucha Pripadné priciny Odstranenie chyby

Odpojte pristroj od elek-
Kanvica se vypina po | V kanvici nie je voda, | trickej siete a nechajte ho
niekolkych sekun- | spustil sa ochranny rezim | vychladnit. Pri dalSom
dach proti prehriatiu pouziti naplnite kanvici

vodou nad znacku MIN

V.ZARUKA

Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka na dobu 2 roky od datumu jeho nakupu.
V priebehu zarucnej doby vyrobca prostrednictvom oprav, vymeny suciastok resp.
celého zariadenia sa zavdzuje odstranit vietky chyby pri jeho vyrobe, ktoré st do-
sledkom nedostatocne] kvality materialov resp. montaze. Zaruka je platna len v tom
pripade, ak datum nakupu je potvrdeny peciatkou z obchodu a podpisom predavata
na originalnom zaru¢nom liste. Tato zaruka sa uznava len v tom pripade, ak bol vy-
robok pouzivany v stilade s navodom na pouZitie, nebol opravovany, rozberany resp.
poskodeny v dosledku nespravneho pouZivania, a taktiez ak je uschovana kompletna
dokumentacia vyrobku. Tato zaruka sa nevztahuje na prirodzené opotrebovanie
vyrobku a jeho pomocnych sticiastok (filtre, lampicky, keramické a teflonové tpravy,
gumové tesnenie atd:).

Doba poutitia zariadenia a zaru¢na doba sa vypotita odo diia jeho nakupu, resp. od
datumu jeho vyroby (v pripade ak sa tento datum neda stanovit).

Datum vyroby zariadenia si mozete najst v sériovom Cisle, ktory je umiestneny na
identifikacnej etikete na kostre vyrobku. Sériové Cislo sa sklada z 13-ch dymbolov.
6.a 7.symboly znamenajui mesiac, 8. symbol znamena rok vyroby zariadenia.
Vyrobcom stanovena doba pouZitia tohto zariadenia je 3 rokov odo diia jeho nakupu.
Tento termin plati za podmienok, ak sa toto zariadenie pouzivalo presne v stilade
s tymto ndvodom na pouZitie a technickymi poziadavkami.

Ekologicky neskodliva recyklacia (recyklacia elektrického spotrebica)
Likvidacia obalu, manualu, ako aj samotného zariadenia musi byt vyko-

nana v stlade s miestnymi programami recyklacie. Prejavte zaujem o

ﬁi ochranu Zivotného prostredia: nevyhadzujte takéto pristroje do bezného
f— komunalneho odpadu.

Opotrebované (staré) pristroje nemdzu byt vyhodené spolu s ostatnymi beznymi
smetami. Musia byt recyklované zvlast. Majitelia opotrebovanych zariadeni musia
odniest pristroje do Specialnych zberni alebo ich odovzdat zodpovedajiicim organi-
zaciam. Takouto Cinnostou podporujete program na recyklaciu cennych surovin a
taktiez chranite ovzdusie od $kodlivych Latok.

Tento spotrebi¢ v silade s eurépskou smernicou 2012/19/EU, ktora sa riadi likvida-
ciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Tato smernica definuje zakladné poziadavky na likvidaciu a recyklaciu odpadov z
elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré platia v celej Eurdpskej unii.



é Nez zacnete tento vyrobek pouzivat, pfectéte si pozorné tento ndvod k pou-

Ziti a uschovejte ho, abyste méli tento manudl v pfipadé potreby k dispozici.
Sprdvné pouziti pfistroje znacné prodluzuje jeho Zivotnost.

Bezpecnostni pokyny

Vyrobee neodpovida za Skody zpiisobené porusenim
bezpecnostnich opatreni anespravnym pouzitim vyrobku.
Tento ph’strog)je elektrickym zafizenim pro pouziti v
domdcnosti. Pristroj ze pouzit v bytech, rodinnych (i
venkovskych domech (resp.na chate), hotelovjch poko-
jich,obytnych mistnostech prodejen, kancelafi a za injch
podobnych podminek mimo primyslové poutiti, Primys-
love (i jakékoliv pouziti s jinym ucelem zaffzeni se po-
kldda za poruSen pokyni piislusného pouziti vyrobku.
V'tomto pfipade vyrobce neodpovida za mozné nasledky
a Skody.

Pred zapnutim zafizeni do elektrické sité zkontrolujte,
2da se shoduje napéti elektricke it s jmenovitym na-
pajecim napétim zafizeni (viz. technicke charakteristiky
resp. vyrobni Stitek vyrobku).

Pouzijte prodluzovacku, kterd odpovida prikonu spotfe-
bice. Neshoda parametr{i miize zplsobit zkrat resp.
vzniceni kabelu.

* Vizdy pripojte pristroje pouze k zasuvkam, majicim uzem-

flovacikontakt s ochrannym uzemnovacim vedenim - je
to zavazny pozadavek elektrické bezpecnosti. Pfi pouzi-
ti prodluzovacky taky dbejte na to, aby méla uzemnéni.
Vzdy odpojte pristro] z elektricke zasuvky okamzité po
skonEem'\)'eho pouziti a taky béhem isténi anebo pre-
mistén. Vytahujte elektrickou Shiru suchyma rukama,
pritom pridrzujte i za zastrcku, nikoliv za Sniru.

POZOR! Behem provozu se pistroj zahriva! Budte
opatrni! Nedotykejte se telesa pristroje béhem
jeho fungovani. Nenakldnéjte se nad pristrojem
pri otevieni vika, aby nedoslo k opareni.

» Pfistroj pouzivejte pouze k tceldm pro néZ je urCen.

Pouitf pristroje pro jiné tcely, nez jsou uvedeny v této
prirucce, je porusenim pravidel pouziti

Pouzivat rychlovarou konvice Lze pouze s podstaveem,
ktery je jiji soucasti.

Nepretahute elektrickou Shiru pres dvefni otvory nebo
v blizkosti zdroji tepla. Dbejte o to, aby se elektricka
S$ilra neprekrucovala, nelamala, neprehybala, nedotyka-
[a se ostrych predmétd, rohdl a okrajl nabytku.



PAMATUITE SI: ndhodné poskozeni napdjeciho
kabelu mize zpisobit poruchy, které neodpovida-
ji zdrucnym podminkdm, rovnéz taky traz elek-
trickym proudem. Poskozeny napdjeci kabel
vyZaduje okamzitou vyménu v servisnim centru!

» Pistroj s pracovni nadobou neunistujte na mekkém

k‘ovrchu, pricemz by tento povrch mél byt teplovzdorny.

ezakryvejte pristroj behem provozu: to miize zpdsobit
poruchu a poskozeni pristroje.

o Takazuje se Fouiivém’ pﬁ’stro'Le v Otevieném prostoru:
proniknuti vihkosti do kontaktni skupiny nebo zasah
Cizich predmétd dovnitr télesa mize zplsobit vazné
poruchy zafizeni.

» Pred cisténim pristroje presvédcte se, ze je odpojen od
elektricke sité a uplne vychladl. Peclive postupujte podle
pokyn(i na isteni.

@ ZAKAZUIE SE ponorovat téleso pristroje do vody!

* Pristroj mize bjt pouzivan détmive véku od 8 let a také
lidmi s fyzickymi, smyslovymi, dusevnimi odchylkami
nebo nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi tehdy,

jestli je nad nimi dozor a bﬁly-li proskoleny se zamérenim
na bezpecné pouzivani tohoto pristroje a v pripadg, ma-
ji-li predstavu 0 potencialnim nebezpeci, spojeném s
pouzivanim pristroje. Déti si nesmi hrdt s pristrojem.
Skladtgte pristroj v misté nedostupném pro déti mladsi
8 let. Cisteni a obsluhu pristroje nemusi provadet déti
bez dozoru dospelych.

Nenechavejte obalovy materidl (balici fole, polystyrén

apod.) tohoto vyrobku v dosahu deti. Mize pro né byt

geberz]pdeﬁny! Nebezpeci uduseni! Uschovavejte abaly mimo
0sah deti.

Zakazuje se samostatng provadét opravy zafizemi resp.
meénit jeho konstrukci. Vechny servisni a opravarské
ﬁréce musi vrkonévat autorizované servisni stredisko.

eprofesionalné vykonand prace maze zplsobit poruchu
zZaffzeni a taky Urazy a poskozeni majetku.

POZOR! Zakazuje sa pouzivat zariadenie s
akoukolviek poruchou.



Technické charakteristiky

Model RK-M143-E
Vykon 1850-2100 W
Napéti. 220-240V,50/60 Hz
Objem 1,71
Material télesa nerezava ocel
Filtr proti vapenatym usazeninam vyjimatelny

y
je k dispozici
je k dispozici

Skala trovné vody (vodoznak)
LED-podsviceni

Automatické vypnuti pfi uvafeni vody.
Automatické vypnuti pii nedostatku vod

Topné téleso kotoucové
Otaceni na podstavci 360°
Kontaktni skupina se snimacem teploty Strix ®
Ulozny prostor pro napajeci kabel je k dispozici
Délka napdjeciho kabelu 0,75m
Celkové rozméry. 215x155%223 mm
Vaha netto 950 g 3%
Kompletace

Rychlovarna konvice 1ks.
Podstavec rychlovarné konvice 1ks.
Navod k pouiti. 1ks.
Servisni knizka 1ks.

Vyrobce md prdvo provddét zmény designu, kompletace a rovnéz i zménu
technickych parametri béhem zdokonaleni své produkce bez predbézného
ozndmeni takovych zmeén.

SloZeni pfistroje A1

Téleso

Hrdlo s vyjimatelnym filtrem proti vapenatym usazenindm
Viko rychlovarné konvice

Oteviraci tlacitko vika

Progumovana rukojet rychlovarné konvice

VA NN e

6. Skala trovné vody (vodoznak) s podsvicenim

7. Spina¢ zapnuti/vypnuti «0/I» s podsvicenim

8. Podstavec s uloznym prostorem pro napajeci kabel
9. Napajeci kabel

|.PRED PRVNIM ZAPNUTIM

Opatrné vyndejte vyrobek a jeho soucastky z krabice. Odstrarite viechny balici ma-
terialy a reklamni samolepky. Nesmi se odstrafiovat z télesa pfistroje nalepka, na
které je uvedeno sériové (vyrobni) ¢islo, a varovné Stitky.
Pokud sériové (vyrobni) Cislo vyrobku bude chybét, pak to Vas automaticky zbavi
prava zaru¢niho servisu.
Otfete téleso pfistroje vlhkou tkaninou, poté utiete ho nasucho. Pfi prvnim pouZiti
je mozny vznik ciziho zapachu, co neni disledkem poruchy pistroje.
A Po prepravé ¢i uschovani pristroje pii nizkych teplotdch nechte ho stat pri
pokojove teploté po dobé minimdlné 2 hodiny pfed prvnim zapnutim.
Nez zacnete konvici pouzivat, vyrobce doporucuje nékolikrdt prevafit v ni
Cistou vodu, aby byly odstranénény cizi zapachy, a pro dezinfekci pristroje.

[1.POUZITI PRISTROJE

Nez zacnete rychlovarnou konvici pouzivat

1. Rychlovarnou konvici s podstavcem umistéte na pevny rovny suchy povrch v
horizontalni poloze. Pfitom dbejte o to, aby vychazejici horka para neposkodila
tapety, dekorativni natéry, elektronické pfistroje a jiné predméty nebo materia-
ly, které by mohla poskodit zvy3ena vihkost a teplota.
Odvirite napajeci kabel na potfebnou délku. Zbytecnou Cast kabelu ulozte do
prohloubeni v dolni ¢asti podstavce. Pokud to bude nutné, pouzijte prodluzova-
ci kabel odpovidajicim vykonem (minimalné 2,5 kW).

3. Sundejte konvici z podstavce. Stisknéte oteviraci tlacitko na rukojeti pfistroje.

4. Napliite konvici vodou. Urove vody v konvici by méla byt mezi minimalni a
maximalni znatkami na vnitfnim povrchu télesa pristroje. Pokud je varna kon-
vice preplnéna, mize dojit k vystfiknuti vrouci vody. Pokud je v konvici nedosta-
tek vody, miize se pfistroj pfed¢asné vypnout.

A POZOR! Pristroj slouzi pouze na ohrdti a vafeni vody.



5. Pevné zavite viko rychlovarné konvice a umistéte ji na podstavec. Pistroj se
spusti jen v pfipadé, pokud byl spravné umistén na podstavci.
6. Pripojte pfistroj do elektrické sité.

Vafeni vody
1. Stisknéte tlacitko «0/I». Zazni kratky zvukovy signal, spusti se proces ohfivani
vody. BEhem celého procesu pouZiti pistroje podsviceni tlacitka bude stale
svitit.
2. Jakmile se voda uvafi, dojde k automatickému vypnuti rychlavarné konvice.
3. Prerusit proces vareni vody si mizete zvednutim tlatitka «0/I».
Pri sejmuti rychlovarné konvice z podstavce béhem procesu nahfdti vody

vSechna nastaveni budou uloZena do paméti. Postavite-li pak zase konvici na
podstavec, proces nahfivdni vody se bude pokracovat.

Bezpénostni systém
+  Rychlovama konvice je vybavena systémem automatického vypnuti po uvareni
vody.

+ Pokud v rychlovarné konvici chybi voda resp. pfi nedostatku vody spusti se
automaticky systém ochrany proti prehfati, ktery vypne rychlovarnou konvici.
Vyckejte, az pristroj vychladne, pak si mizete pouZivat pfistroj dale.

[11.CISTENT A UDRZBA PRiSTROJE

Pred ¢isténim rychlovarné konvice odpojte ji od elektrickeé sité a nechte ji vychladnout.

@ ZAKAZUIE SE pouzivat pfi Cisténi rozpoustédla (benzinu, aceton apod,), abra-
zivni Cistici prostredky a drsné houbicky, houbicky s abrazivnim povrchem
resp. drdténky.
POZOR! Nez budete zase pouZivat rychlovarnou konvici, pfesvédcte se, Ze
elektrické kontakty jsou plné suché!

Cigténi télesa a podstavce

Pravidelné Cistéte téleso rychlovarné konvice a podstavec vihkou mékkou tkaninou.

Nez zatnete pfistroj pouzivat, diikladné vysuste rychlovarnou konvici.

@ POZOR! Nikdy neponofujte rychlovarnou konvici, podstavec, napdjeci kabel
resp. zdstrcku do vody: elektrické kontakty nesméji prijit do styku s vodou.

Cisténi a odstranéni vapennych usazenin a vodniho kamene

Chemickeé slozeni pouzité vody miize zplisobit, Ze se béhem poutiti na topném té-

lese a vnitinich sténch pfistroje mohou vytvofit usazeniny a vodni kamen. Pro jejich

odstranéni pouzijte specialni nebrusné Cistici prostredky a prostfedky na odstrané-
ni vodniho kamene z kuchynskych spotebicd.

1. Napliite rychovarnou konvici vodou na tii ¢tvrtiny jejiho maximalniho objemu
a privedte vodu k varu.

2. Po vypnuti rychlovarné konvice dolijte do ni 8-procentovy roztok octové kyse-
liny az do oznaceni maximalni Grovné na vnitfnim povrchu télesa.

3. Nechte roztok v rychlovarné konvici po dobu nékolika hodin.

4. Vylijte roztok z rychlovarné konvice a diikladné vymyjte ji vodou.

5. Napliite rychovarnou konvici vodou az do oznaceni maximalni irovné na vnitf-
nim povrchu télesa a pfivedte vodu k varu.

6. Vylijte vodu z rychlovarné konvice a vymyjte ji ¢istou vodou. Zistanou-li jesté
v rychlovarné konvici usazeniny, pak zopakujte vyse uvedené postupy jesté
jednou.

Taky si miizete pouZit specialni odvapriovaci prostredky. V tomto pfipadé postupujte

podle navod jejich vyrobcd.

Cisténi vyjimatelného filtru

1. Otevite viko.Potahnéte vyjimatelny filtr za vy¢nélek smérem nahoru a odstrari-
te ho.

2. Vymyjte filtr pod tekouci vodou. MiiZete si k tomuto tcelu pouzit myci prostredky.
3. Vlozte filtr do rychlovarné konvice vycnélkem k centru.

IV.NEZ SE OBRATITE NA SERVISNi STREDISKO

Porucha Mozné piitiny Odstranéni chyby
Konvice se nezapina
(modré podsviceni

nesviti)

V elektrické siti chybi
napajeni, neni elektric-
ky proud

Zapnéte konvici do fungujici
zasuvky

Na topném télese se
vytvofily vapenaté
usazeniny

Otistéte topné téleso od vape-
natych usazenin (viz. “Cisténi a
lidrzba pfistroje”)

Konvice se predcasné
vypina



Porucha Mozné priciny Odstranéni chyby

Odpojte pristroj z elektrické
sité a nechte ho vychladnout.
Pfi dal$im pouziti napliujte
konvici vodou nad znacku MIN

V konvici neni voda,
spustila se ochrana
proti prehrati

Konvice se vypina po
nékolika vtefinach

V.ZARUCNI PODMINKY

Na tento vyrobek je stanovena zaru¢ni doba 2 roky od data prodeje spotebiteli. V
pribehu zaru¢ni doby se vyrobce prostiednictvim opravy, vymény sou¢astek resp.
celého zafizeni zavazuje odstranit viechny chyby, které jsou dlisledkem nedostatec-
né kvality materialti ¢i montaze. Zaruka je platna pouze v pfipadé, pokud je datum
nakupu potvrzen razitkem prodejny/obchodu a podpisem prodavace na originalnim
zaru¢nim listu. Tato zaruka se uznava pouze v tom piipadé, bylo-li pouzito pfistroje
v souladu s navodem k poufiti, pfistroj nebyl opravovan, rozebran resp. poskozen
v disledku nespravného zachazeni, a taky je-li uschovana kompletni dokumentace
a vSechny soudasti vyrobku. Tato zaruka se nevztahuje na pfirozené opotebeni vy-
robku a jeho spotfebni materialy (filtry, Lampicky, nepfilnavé povrchy, tésnici krouzky
apod.).

Doba poutiti zafizeni a termin platnosti zaru¢nich zavazk{i na toto zafizeni potina-
ji bézet dnem jeho prodeje resp. od data vyroby zafizeni (v pfipadé, kdyz se neda
stanovit presné datum prodeje).

Datum vyroby miiZete najit v sériovém (vyrobnim) ¢isle, které je oznaceno na iden-
tifikacni nalepce na kostre vyrobku. Sériové (vyrobni) islo se sklada z 13 znaku. 6.
a 7.znaky oznacuji mésic, 8. — rok vyroby zafizeni.

Doba pouziti zafizeni, stanovena vyrobcem, je 3 let od datumu jeho nakupu s pod-
minkou, Ze se zafizeni pouzivalo pfisné v souladu s témito pokyny a schvalenymi
technickymi pozadavky.

Ekologicky ¢isté upotiebeni (likvidace elektrického a elektronického
zafizeni).
Likvidaci obalu, navodu k pouziti a také samotného pfistroje je nutné

provadét v souladu s mistnim programem na zpracovani druhotnych

Ei odpadu. Projevte zajem o ochranu Zivotniho prostredi: nevyhazuite ta-
kové predméty spolu s béznym bytovym odpadem.

Poutzité (staré) pfistroje se nemaji vyhazovat s béznym domacim odpadem, musi se
likvidovat oddélené. Majitelé starého zafizeni jsou povinni je pfinést do specializo-
vanych sbémych mist, nebo odevzdat v pfislusné organizaci.Pomahate tim programiim
na zpracovani druhotnych odpadi a ochrané od zamofujicich latek.

Tento pfistroj je oznacen v souladu s Evropskou direktivou 2012/19/EU, regulujici
likvidaci elektrického a elektronického zafizeni.

Dana direktiva vymezuje zakladni pozadavky na zpracovani a likvidaci odpadii od
elektrickych a elektronickych pfistrojd, platné na celém tzemi Evropské unie.



A Przed uzyciem danego wyrobu, uwaznie przeczytaj instrukcje

obstugi i zachowaj jq jako poradnik. Prawidtowe uzytkowanie
urzqdzenia znacznie przedtuzy okres jego dziatania.

Srodki bezpieczeristwa

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia,
wynikte wskutek nie przestrzegania wymogow bezpie-
(zefistwa i zasad eksploatacji wyrobu.

Dane urzadzenie elektryczne jest przeznaczone do uzy-
cia w warunkach domowych i moze byc uzywane w
mieszkaniach, domach podmigjskich, pokojach hotelo-
wych, pomieszczeniach socjalnych sklepow, biur Lub w
innych Bodobnych warunkach eksploatacji nieprzemy-
stowej. Przemystowe ub jakiekolwiek inne niezgodne z
przeznaczeniem wykorzystanie urzadzenia bedzie uwa-
zang za naruszenie warunkow nalezyteqo uzytkowania
wyrobu. W takim przypadku producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za mozliwe nastepstwa.

Przed podtaczeniem urzadzenia o sieci elektryczne]
Sprawaz, czy jej napiecie jest zgodne z napieciem zna-
mionowym zasilania urzadzenia (zob. charakterystyki
techniczne Lub tabliczke fabryczng wyrobu).

o Uzywaj przedtuzacza, ktorego charakterystyki s3 odpo-

wiednie do mocy, pobierane przez urzadzenie. Niezgod-
nos¢ tych parametrow moze doprowadzic do zwarcia lub
zapalania sie przewodu.

Podtaczaj urzadzenie tylko do gniazd, majacych uziemie-
nie, - jest to obowiazkowe wymaganie bezpieczenstwa
elektryczne?(o.Jezeli korzystasz z przedtuzacza, upewnij
sie, Ze on takze posiada uziemienie,

Wytaczaj urzadzenie z gniazda po uzyciu,a takze podczas
jeqo czyszczenia lub przemieszczenia. Przewdd elektrycz-
Ny wyjmuj suchymi rekami, trzymajac go za wtyczke, a
nie za przewod.

@ UWAGA! Podczas pracy urzqdzenie nagrzewa sie!

Zachowaj ostroznosc! Nie dotykaj rekami korpu-
su urzqdzenia podczas jego dziatania. Aby unikngc
oparzert gorgcq parq nie nachylaj sie nad urzg-
dzeniem poaczas otwierania pokrywy.

o Uzywaj urzadzenia wytaicznie 2qodnie z przeznaczeniem.

Uzycie urzadzenia w celach, innych od przytoczonych w
niniejszej instrukcji, stanowi naruszenie zasad
eksploatadji.



Dozwolone jest uinanie (zajnika wytacznie z podstaw-
ka, wehodzaca w sktad zestawu.

Nie przeciagaj przewodu elektryczne%o przez otwory
drzwiowe Lub w pablizu zrodet ciepta. Zwrdc uwage na
to, aby przewod elektryczn?: nie byt poskrecany oraz nie
miat zqiec, nie miat kontaktu z przedmiotam ostrymi,
naroznikami i krawedziami mebl.

PAMIETAJ: przypadkowe uszkodzenie przewodu
zasilania elektrycznego moze doprowadzic do
usterek ktdre nie sq objete warunkami gwarancji
a takze do porazenia prgdem elektrycznym.
Uszkodzony przewdd elektryczny wymaga pilnej
wymiany w centrum serwisowym.

Nie stawiaj urzadzenia z naczyniem roboczym na migk-
kiej i nie odpornej na dziatanie ciepta powierzchni, nie
przykrywaj go podczas pracy: to moze doprowadzic do
naruszenia dziatania i do uszkodzenia urzadzenia.
Zabronione jest uzytkowanie urzadzenia na otwartym po-
wietrzu: dostanie sle wilgoci do przewodu przytaczeniowe-
00 ub przedmiotow obcych do wnetrza korpusu urzadzenia
moze doprowadzic do jego powaznych uszkodzen.

e Przed czyszczeniem urzadzenia, upewnij sie, 2e jest ono

odtgczone od sieci elektrycznej 1 catkowicie wystygto.
3cis'l_e przestrzegaj instrukcji odnosnie czyszczenia urza-
zenia.

ZABRONIONE jest zanurzanie korpusu urzqdzenia
wwodzie!

o Dzieci wwieku 8 lat i wiece] oraz 0soby z ograniczonymi

zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi
lub nieposiadajace wiedzy lub doéwiadczenia, pod wa-
runkiem, ze beda one nadzorowane i/lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego urzadzenia w
sposob bezpieczny oraz majg $wiadomosc potencjalnych
zagrozen, wynikajcych z JE(?O uzytkowania. Dzieci po-
winny znajdowac sie pod nadzorem, aby nie dopuscic do
zabawy z urzadzeniem. Urzadzenie oraz kabel zasilajacy
przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci ponize]
8 lat. Czyszczenie 1 obstuga urzadzenia nie powinny byc
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru 0s0b dorostych.

Materiaty pakunkowe (pianka, styropian itd.) moga byc
niebezpieczne dla dzieci. Istnieje ryzyko uduszenial
Przechowuj je w miejscu niedostepnym dla dzie.



e Zabroniona jest samodzielna naprawa urzadzenia lub
Wprowadzanie zmian wjeqo budowie. Naprawe urzadze-
nia powinien przeprowadzac wytacznie specjalista au-
toryzowanego centrum serwisoweqo. Niefachowo wyko-
nana naprawa moze doprowadzic do zepsucia urzadzenia,
obrazen i uszkodzenia mienia.

UWAGA! Zabronione jest uzywanie urzqdzenia
przy jakimkolwiek wadliwym dziataniv.

Charakterystyki techniczne

Model RK-M143-E
Moc. 1850-2100 W
Napiecie 220-240V,50/60 Hz
Pojemnodé 171

Materiat korpusu stal nierdzewna

Filtr zabezpieczajacy przed osadzaniem sie k dejmowany
Podziatka poziomu wody. jest
Podswietlanie LED. jest

Wytaczenie automatyczne po zagotowaniu
Wytaczenie automatyczne w przypadku braku wody
Element grzewczy tarczowy
Obrét na podstawce 360°
Przewod przytaczeniowy z czujnikami termiczny) trix ®
Schowek do przechowywania przewodu elektrycznego jest

Dtugos¢ przewodu elektrycznego 0,75m
Wymiary gabarytowe 215 x 155 x 223 mm
Waga netto 9509+ 3%

Zestaw

Czajnik 1szt.
Podstawka pod czajnik 1szt.
Instrukcja obstugi 1szt.
Ksigzeczka serwisowa. 1szt.

Producent zastrzega sobie prawo do wniesienia zmian w designie i zestawie
wyrobu, a takze do zmiany jego charakterystyk technicznych w procesie do-
skonalenia swojej produkcji bez dodatkowego powiadomienia o tych zmianach.

Budowa urzadzenia A1
1. Korpus

2. Nosek ze zdejmowanym filtrem, zapobiegajacym osadzaniu kamienia

3. Pokrywa czajnika

4. Przycisk otwierania pokrywy

5. Gumowany uchwyt czajnika

6. Podziatka poziomu wody z podswietleniem

7. Przetacznik przerzutowy wigczenia/wytaczenia «0/I» z podswietleniem
8. Podstawka ze schowkiem do przechowywania przewodu elektrycznego
9. Przewod zasilajacy

|.PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Ostroznie rozpakuj urzadzenie, usun wszystkie materiaty opakunkowe i naklejki
reklamowe. Obowigzkowo zachowaj na miejscu naklejke z numerem seryjnym i
naklejke ostrzegawcza.

Brak numeru seryjnego na wyrobie powoduje automatyczne wygasniecie prawa

do jego obstugi gwarancyjnej.

Wytrzyj korpus urzadzenia wilgotng szmatka, a nastepnie wytrzyj do sucha. Pojawie-

nie sie niepozadanego zapachu przy pierwszym uzyciu nie $wiadczy o niesprawnosci

urzadzenia.

A Po transportowaniu lub przechowywaniu urzqdzenia przy niskiej temperatu-
rze nalezy pozostawic je przy temperaturze pokojowej w ciggu co najmniej 2
godzin przed wigczeniem.

Przed rozpoczeciem uzytkowania producent zaleca kilkakrotne zagotowanie
wody w czajniku w celu usuniecia ewentualnych obcych zapachdw i dezyn-
fekji urzqdzenia.



[1.UZYTKOWANIE URZADZENIA

Przygotowanie do uzycia

1. Postaw czajnik z podstawka na twardej, rownej, suchej, poziomej powierzchni.
Postaw czajnik w takim miejscu, aby w czasie gotowania para nie trafiata na
tapety, powtoki dekoracyjne i inne przedmioty, ktére moga by¢ uszkodzone pod
wptywem podwyzszonej wilgotnosci i temperatury.

2. Rozwin przewdd elektryczny na potrzebng dtugos¢. Zbedng czes¢ utdz we wgte-
bieniu od dotu podstawki. W razie potrzeby uzyj przedtuzacza odpowiedniej
mocy (nie mniej niz 2,5 kW).

3. Zdejmij czajnik z podstawki.Nacisnij przycisk otwierania na uchwycie urzadzenia.

4. Nalej wody do czajnika. Poziom wody powinien znajdowac sie miedzy kreskami na
wewnetrznej powierzchni korpusu urzadzenia, 0znaczajacymi minimalng i maksymal-
ng ilos¢ wody. Jezeli czajnik bedzie napetniony powyzej maksymalnej kreski, przy
zgotowaniu sie wody mozliwe jest rozpryskiwanie sie wrzatku. Jezeli wody jest zbyt
mato, urzadzenie moze wytaczyc sie przedwczesnie.

& UWAGA! Urzqdzenie przeznaczone jest wytqcznie do nagrzewania i gotowa-

nia wody.

5. Szczelnie zamknij pokrywe czajnika i postaw go na podstawce. Urzadzenie bedzie
pracowac wytacznie, gdy jest ono prawidtowo postawione.

6. Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej.

Gotowanie wody
1. Naci$nij przycisk «0/I».Zabrzmi krotki sygnat, rozpocznie sig proces nagrzewania
wody. W procesie pracy podswietlenie przycisku bedzie $wiecic sie bez przerwy

2. Po zagotowaniu sig wody urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

3. W celu przerwania procesu nagrzewania wody wcisnij przycisk «0/I».
Po zdjeciu czajnika z podstawki podczas pracy ustawienia bedq zachowane.
Po ponownym postawieniu czajnika na podstawce praca urzqdzenia zostanie
wznowiona automatycznie.

Systemy zabezpieczenia
«  Czajnik wyposazony jest w uktad wytaczenia automatycznego po zagotowaniu
sie wody.
»  Wprzypadku braku wody w czajniku Lub jej niewystarczajacej ilosci zadziata
automatyczne zabezpieczenie przed przegrzaniem i odtaczy zasilanie cza-

jnika. Poczekaj, dopdki urzadzenie nie wystygnie, po czym bedzie ono gotowe
do pracy.

[11.0BSLUGA URZADZENIA

Przed czyszczeniem odtacz czajnik od sieci elektrycznej i odczekaj, az czajnik wystygnie.
@ ZABRONIONE JEST uzywanie do czyszczenia rozpuszczalnikéw (benzyna,
aceton itd,), srodkdw Sciernych i ggbek z powtokg Scierng.
UWAGA! Przed ponownym uzyciem czajnika upewnij sie, ze przewdd przytg-
czeniowy jest catkowicie suchy!

Czyszczenie korpusu i podstawki

Co pewien czas oczyszczaj korpus czajnika i podstawke migkka wilgotng szmatka.
Przed rozpoczeciem uzytkowania catkowicie wysusz czajnik.

@ UWAGA! Nie zanurzaj w wodzie czajnika, podstawki, przewodu elektrycznego
[ub wtyczki: przewdd przytqczeniowy nie powinien miec stycznosci z wodg.

0Oczyszczanie z kamienia

W procesie uzytkowania, w zaleznosci od sktadu uzywanej wody, na elemencie

grzewczym i Sciankach wewnetrznych urzadzenia mozliwe jest powstanie nalotu i

osadzanie sie kamienia. Do ich usuniecia uzywaj specjalnych niesciernych srodkow

do czyszczenia i usunigcia kamienia ze sprzetu kuchennego.

1. Nalej do czajnika wody do trzech czwartych pojemnosci maksymalnej pojem-
nosci i doprowadz ja do wrzenia.

2. Po wytaczeniu sie czajnika, dolej do niego 8-procentowego roztworu kwasu
octowego do kreski,0znaczajacej maksymalny poziom napetnienia, na wewnetrz-
nej powierzchni korpusu.

3. Pozostaw roztwdr w czajniku na kilka godzin.

4. Wylej roztwor z czajnika i doktadnie przemyj go woda.

5. Nalej do czajnika czystej wody do kreski, oznaczajacej maksymalny poziom
napetnienia, na wewnetrznej powierzchni korpusu i doprowadz ja do wrzenia.

6. Wylej wode z czajnika i ponownie przemyj go czysta woda. Jezeli w czajniku
pozostat jeszcze kamien, powtdrz opisang powyzej procedure.

Mozesz rowniez skorzystac ze specjalnego $rodka do usuwania kamienia. W takim

przypadku przestrzegaj instrukcji jego producenta.



Czyszczenie filtra zdejmowanego

1. Otworz pokrywe. Zdejmij filtr zdejmowany, pociagajac go do gory za wystep.
2. Przemyj filtr woda biezaca. Mozliwe jest uzycie ptynu do mycia naczyn.

3. Wioz filtr do czajnika wystepem do $rodka.

IV.PRZED ZWROCENIEM SIE DO PUNKTU
SERWISOWEGO

Usterka Mozliwa przyczyna Sposdb usuniecia
Czajnik nie wigcza sie
(niebieskie podswiet-
lenie nie $wieci sig)

Brak zasilania elek-
trycznego

Podtacz czajnik do sprawnego
gniazdka

Powstat kamieri na
elemencie grzewc-

Oczysc element grzewczy z ka-

Czainik przedwczesnie mienia (zob. rozdziat “Obstuga

wytacza sie zym urzadzenia”)

L Odtacz urzadzenie od Zrodta
Czajnik wytacza sie po yoé?l,alz:hkzl;aglz IZT:I 'Z;:)S(ijligi:; daj 'S;’ n";’z%gyzg:ag
kilku sekundach bezpieczenie przed P /5289

uzytkowania napetniaj czajnik

przegrzaniem woda wyzej kreski MIN

V.WARUNKI GWARANCIJI

Na dany wyrdb udzielono gwarancji na okres 2 lat od momentu jego nabycia. W ciagu
okresu gwarancyjnego producent zobowiazuje si¢ do usunigcia poprzez naprawe,
wymiane czesci lub wymiane catego wyrobu wszelkich wad fabrycznych, wyniktych
z powodu niewystarczajacej jakosci materiatow lub montazu. Gwarancja nabiera
mocy tylko w przypadku, jezeli data zakupu jest potwierdzona stemplem sklepu i
podpisem sprzedawcy na oryginalnym talonie gwarancyjnym. Niniejsza gwarancja
bedzie uznana tylko w przypadku, jezeli wyrob byt uzywany zgodnie z instrukcjg
eksploatacji, nie byt naprawiany, rozbierany i nie byt uszkodzony w wyniku
nieprawidtowego obchodzenia sie z nim, a takze zestaw wyrobu jest zachowany w
komplecie. Dana gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia wyrobu i materiatow
zuzywanych (filtry, lampki, powtoki antyadhezyjne, uszczelniacze itd.).

Okres eksploatacji wyrobu i czas trwania zobowigzan gwarancyjnych liczony jest od
dnia sprzedazy lub od daty produkcji wyrobu (w przypadku, gdy okreslenie daty
sprzedazy jest niemozliwe).

Date produkcji urzadzenia mozna znalez¢ w numerze seryjnym, podanym na naklej-
ce identyfikacyjnej na korpusie wyrobu. Numer seryjny sktada sie z 13 znakow. 6 i 7
znak oznacza miesiac, 8 — rok produkgji urzadzenia.

Ustalony przez producenta okres dziatania dla danego urzadzenia — 3 lata od daty
nabycia. Dany termin jest wazny pod warunkiem, Ze eksploatacja wyrobu odbywa
zgodnie z niniejszg instrukcjg i wymaganiami technicznymi.

Ekologicznie nieszkodliwa utylizacja (utylizacja sprzetu elektrycznego
i elektronicznego)

hi¢

|
Uzywanych (starych) urzadzen nie nalezy wyrzucac z pozostatymi odpadami byto-
wymi, nalezy je utylizowac oddzielnie. Posiadacze starych urzadzen powinni dostar-
czy¢ je do specjalnych punktéw odbiorczych lub zda¢ we wtasciwych organizacjach.
W ten sposob wspomozecie Paristwo program przetwarzania cennych surowcow oraz
przyczynicie sie do oczyszczenia $rodowiska z substancji zanieczyszczajacych.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania opakowanie, instrukcje uzytkowania,
a takze samo urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiérki i recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Nie nalezy wyrzucac tego typu
wyrobow wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Dane urzadzenie oznaczone jest zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/EU, re-
qulujaca utylizacje sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Dyrektywa ta okresla podstawowe wymagania odnosnie utylizacji i przerébki odpa-
dow ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego, obowigzujace na catym terytorium
Unii Europejskiej.



[pexde yem ucnonb308ame 0aHHoe u3denue, BHUMAMENbHO NPo-
yumatime pyko8odCcmeo No 3KCNAYamauuu u coxpaHume €20 8
Kayecmee cnpasoyHUKa. [TpasunbHoe Ucnob308aHue npubopa
3HAYUMENbHO NPOOAUM CPOK €20 CATyH(bl.

Mepbi 6e30MacHOCTH

o [lpou3BOAVTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3
NOBPEX/EHMS, Bbi3BaHHbIE HECODMOAEHNEM
TEXHUKM 6€30MacHOCTM M NpaBun 3KCNNyaTa-
UMM U3genus.

[laHHbIA 3nekTponpubop NpesHasHayeH Ans
MCNONIb30BaHNS B OLITOBBIX YCNIOBHAX 1 MOXET
NPUMEHATLCS B KBAPTUPaAX, 3arOPOLHIX JOMaX,
FOCTUHMYHbIX HOMEpAX, ObITOBbIX NOMELLEHH-
SIX MarasuHoB, 0QUCOB WA B APYTUX NOA0BHIX
YCNOBYUSX HENPOMBILLIEHHOM KCMNyaTaLuM,
[poMbiLneHHoe unm ntoboe apyroe Helene-
BOE MCMONIb30BaHMe YCTPOiACTBa byaer cum-
TaTbCs HapyLeHMeM YCI0BUI HaANexaLLeit
KenAyaTauuu u3genws. B 3rom cnyyae npows-
BOOUTENb He HECeT OTBETCTBEHHOCTM 33 BO3-
MOXHbIE MOCNeACTBHS.

[lepez NOAK0YEHUEM YCTPOICTBA K INEKTPO-
(ETU NPOBEPbLTE, COBNAAAET 1M €€ HANPAXKEHHe
C HOMVHA/bHbIM HanPAXEHUEM NUTaHK] Npy-
Bopa (CM. TeXHMYeCKme XapaKTepUCTUKM im
3aBO/CKYH0 TabAMUKY U3AENMS)

Wcnonb3yitte yAAMHUTENb, PACCYUTaHHBIA Ha
notpebageMyto MOLLHOCTb NpUBOPA; HECooT-
BETCTBME NaPaMETPOB MOXET NPUBECTU K KO-
POTKOMY 3aMbIKaHYI0 WM BO3rOPaHMI0 kabens.
Moakniouaitte npubop TOMKO K Po3eTKaM,
MMEIOLLMM 333eMeHHe, — 3T0 00s3aTenbHoe
TpeboBaHMe InekTpobe3onacHocTy. cnonb3ys
YAIMHUTEN, YORAUTECH, YTO OH TakXe UMeeT
3a3eMNeHMHe.

Boikntovaiite npubop u3 posetku nocne
MCNONIb30BaHHS, A TAKXKe BO BPEMS €ro OuMCT-
Kit UM epemeLLens. Vi3snekaiire aneTpoLu-
HYp CYXUMU pyKamu, YaepxuBas ero 3a
UTeNcenb, a He 3a NPoBOA,

@ BHUMAHWE! Bo pems pabomei npubop



Hazpesaemcs! bydsme ocmoposHsi! He
Kacadimecob pykamu Kopnyca npu6opa o
gpems e20 pabomel. Bo usbexaHue oxo2a
20PSYUM NAPOM He HaKAoHSUmecs Had
ycmpolicmeom Npu 0MKPIBAHUU KDbILIKU.

e Acnonb3yiiTe npubop TOAIbKO N0 Ha3HA4eHu.
Wcnonb30BaHwe npubopa B Lensx, 0TmMYai-
LUMXCA OT yKa3aHHbIX B JAHHOM PyKOBOACTBE,
SBNAETCH HAPYLUEHMEM NPaBIA IKCNNYaTaLLMM,
Pa3peLuaeTca UCnonb3oBaTh YaMHMK TONBKO C
NOACTaBKOM, BXOAALLE/ B KoMNAEKT npubopa.
He npotdruBaitte WHYyp 3NeKTPONUTAHUS B
[IBEPHbIX MPOEMaX MK BOAM3M UCTOYHUKOB
Tenna. (nepure 3a Te, 4ToBbl ANEKTPOLLHYP
He nepexpy4MBancs u He neperubanca, He
COMpUKACcancs ¢ OCTPbIMY NPEAMETaMH, yIiaMu
M KPOMKaMM Mebenu.

[TOMHUTE: cay4adiHoe nospexdeHue Ka-
6eng anekmponumaxus Moxem npusecmu
K Henonadkam, Komopele He COOMBemcmey-

K0 YC/I08USIM 2aPAHMUL, @ MAKXKe K Nopa-
HEHUK 37eKMpomoKoM. [TospexdeHHsili
ekmpokabesb mpe6yem cpoyHol 3ames!
8 CepaLC-UeHmpe.

e He ycraHasnvsaiire npubop ¢ paboyert emko-

CTbIO Ha MSIKYH0 11 HETEPMOCTOMKYIO MOBEpX-
HOCTb, He HaKpbIBaiiTe €ro BO BpeMs paborb;
310 MOXET NPUBECTU K HAYLUEHUHO paboThi 1
NO/IOMKe YCTPOWCTBa.

3anpelLieHa 3kCnayaTauys npubopa Ha oTKpbl-
TOM BO3/LyXe: NONafiaHue BAaru B KOHTAKTHYH
rPYNNy UM NOCTOPOHHUX NPEAMETOB BHYTPb
KOpnyca YCTPOIACTBA MOXET NPUBECTU K ero
(EPbe3HbIM MOBPEXIEHUAM.

Mepen ounctkoit npubopa ybeauTech, 4To OH
OTKAKYeH OT 3NEKTPOCETH U NIOAHOCTBHO OCTHIN.
(Tporo cnepyiTe MHCTPYKLMSM NO 0YMCTKe
npubopa.

3ATPELLAETCA nozpysams kopnyc npubo-
pa 8 8ody!



o [leTam B Bo3pacte 8 et i CTapiue, a Takxke
JIMLAM C OrPaHUYEHHBIMY QU3NYECKUMH, CeH-
COPHBIMM WM YMCTBEHHbIMI CMOCOBHOCTAMM
WM C HEOCTATKOM OMbITA WM 3HAHMIA, MOXHO
N0N1b30BaTbCA NPUBOPOM TOBKO NOA MPUCMO-
TPOM W/Mnm B TOM CNy4ae, eCn ORI Bblav
MPOMHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTENbHO Be30Mac-
HOr0 MCNOAb30BaHKMA NPUOOPA M 0CO3HAIT
OMaCcHOCTH, CBA3aHHbIE C €10 UCMONb30BaHMEM.
[leT He JOMKHbI MrpaTh ¢ npubopoM. [lepxu-
Te npubop M ero CeTeBoil umyg; B MeCTe Hefo-
CTynHOM 214 AeTeit Mnagwe 8 ner. Quucrka u
00CTyXUBaHME YCTPOWCTBA HE JOMKHbI NPO-
W3BOZMTLCH AETbMM B€3 NPUCMOTPA B3POCTBIX.
YnakoBOYHbII MaTepuan (nexKa, neHonaact
W T. 1) MOXeT BbiTb onaceH Ans aetet. Onac-
HOCTb yyweHus! XpaHuTe ero B HeBOCTYMHOM
119 [ieTeit MecTe.

3anpetLieRbl CaMOCTOATENbHBIA PEMOHT Npy-
B0pa 1M BHECEHM U3MEHEHMN B €10 KOH-
CTPYKLMI0. PeMOHT npubopa JOMKeH Npou3-

BOAMTLCA UCKNIOYMTENbHO CMELManuCToM
ABTOPU30BAHHOTO CEPBIC-LeHTpa. Henpodec-
(MOHANbHO BbINOAHEHHAs PaboTa MOXET Npy-
BECTU K NONOMKe npubopa, TpaBMaM ¢ No-
BPEXZEHNI0 MMYLLECTBA.

BHUMAHME! 3anpewero ucnons308aque
npubopa npu MtobbIX HEUCNPABHOCMSX.

TexHuueckue xapaKTepucTUKU

Mogens.

RK-M143-E

1850-2100 Br

MotHocTb.
H

220-240 B, 50/60 I,

06bem

17n

Marepuan kopnyca

)las Crab

DunbTp OT HaKMIK

CbeMHbIif

[pafyupoBaHHas Wkana yposHs BoAb!

ecTb

LED-noacseTka

ectb

ABTOOTK/IOYEHHE NPy 3aKMNaHuu

ecTb

ABTOOTK/OYEHHE npy OTCYTCTBUM BOAbI

ecTb

JMCKOBbII

HarpeBarenbHbiii anemeHT.
Bpaienue Ha noacTaske

360°

KoHTakTHas rpynna ¢ TepMoziaT4MKoM

Strix ®

Orcek ans INEKTPOLIHYPA

ecTb

JILCE] 3NEKTPOLLHYpa

0,75m

[abapuTHble pa3mepbl

215 x155x 223 mm

Bec HetTo

950 3%




Komnnekrauus

YaiHuk 1wt
MoacTaBka nog YaiHuK Tt
Pyk0BOACTBO NO 3KCNNYaTaLyMK 1wt
CepsucHas KHIDKKA Twr

[pou3sodumens umeem npaso Ha 8HeceHue UsMeHeHu(l 8 Ou3aliH, Komn/ek-
mayuko, @ Maxe 8 MexHUYecKue Xapakmepucmuku u3denus 8 xode cogep-
WweHc csoeli npood) 6e3 0 y 06
3MUX USMEHEHUSIX.

Yctpoiicteo npubopa Al

1. Kopnyc

2. Hocwk co CbeMHbIM GUALTPOM OT HaKMM

3. Kpbiwka

4. KHonka OTKPbIBaHMS KPbILLKM

5. Tpope3uHeHHas pyuka vaitHuka

6. [papynpoBaHHas wwKana ypoBH BOAbI C MOACBETKOI

7. Tymbnep BKoueHus/BbikioueHms «0/1» ¢ noAcBeTKoi
8. MMopcTasKa C OTCEKOM NG XPaHEHMS NEKTPOLIHYpa

9. LHyp 3nekTponuTanms

[.MEPEAQ HAYAJIOM NCMONb30BAHNA

OcTOpOXHO pacnakyiiTe U3enue, yaanute BCe ynakoBOYHbIE MaTePUanbl U peKnaMHble
Hakneiku. 0653aTenbHO COXPaHUTE Ha MecTe Hakneiky ¢ CepuitHbIM HOMEPOM W
npeaynpexaatoLLyIo HakNeiKy.

OTcyTCTBME CEpHIHOTO HOMEpa Ha M3/e/K aBTOMaTHHECKH NIMILAET Bac NPaBa Ha
€ro rapaHTHiiHoe 06CyxMBaHKe.

MpoTpue Kopryc npubopa BAAXHOI TKaHbH, 3aTeM BbITPUTE HACcyXo. [osBneHue
MIOCTOPOHHENO 3anaxa Npy NepBOM UCTIONb30BAHUM He SBNSETCA CIEACTBUEM HEUC-
MpaBHOCTH Npu6opa.

A [ocne mpaxcnopmup unu xp Npu HU3KUX
X00uMo npu6op npu ] p
24acos neped BK0YeHUEM.

p Heoo-
ype He MeHee

Tpousgodumens pekomeHdyem neped Ha4anoM UCNONb308GHUS HECKONbKO
pas eckungmume 800y 8 yatiHuke 018 yo noci
3anaxos u 0e3uHekyuu npubopa.

[1.3KCNAYATALMA MPUBOPA

MoaroToBKa K paGote

1. YcTaHoBMTe YaiHMK C NOACTABKOI Ha TBEPAYIO POBHYIO CYXYH0 TOPU3OHTaNb-
HYI0 NOBEPXHOCTb. [1pu yCTaHOBKe CneauTe 3a TeM, YT0ObI BLIXOASLIMA NpU
KUNeHUM nap He nonafan Ha OﬁOM,ﬂeKopaTMBHble NOKPbITUSA, 3NEKTPOHHbIE
npubopbl ¥ Apyrie NpeaMeTbl, KOTOPbIe MOTYT NOCTPAAATh OT NOBbIWEHHO
BNAXHOCTM ¥ TEMNEePaTypbl.

2. Pa3Morajite 1eKTPOWIHYP Ha HYXHYHO ANMHY. JIULIHION YacTb YNOXwTe B yry-
6GneHe BHM3Y MoACTaBKY. [pu HeOBXOAUMOCTH UCTIONb3YiiTe YANMHHTENb NoA-
XOZSLLEN MOLLHOCTH (He Mekee 2,5 KBT).

3. CHMMMTe YalHuK C NOACTaBKM. HaxMuTe KHOMKY OTKpbIBaHMs Ha pyuke npubopa.

4. HaneiiTe B yaifHuK BOZy. YpOBEHb BOAbI AOMKEH HAXOAUTBCA MEXAY MUHUMANb-
HO/A ¥ MaKCMMa/bHO/ OTMETKaMM Ha BHYTPEHHe#i MoBEPXHOCTM Kopryca npubo-
pa. ECiiv HanonHMTL YaiiHyK BOZL0/ BbiLLE MaKCUMa/bHOI OTMETKY, MY 3akunaHmy
BO3MOXHO pa3bpbi3ruBakme KUNATKa. ECm Boabl CMLLKOM Marno, npubop MoxeT
OTK/OUMTBCS MPEKAEBPEMEHHO.

A BHUMAHWE! Tpuop np

800bl.

monbko ong u

5. TInoTHO 3aKpoiiTe KpbILLKY YaliHMKa W YCTAHOBMTE ero Ha noacTasky. Mpubop
6Gy/et paboTarb TONLKO B TOM CNly4ae, EC/IU OH YCTAHOBAEH NPaBHUIbHO.
6. MMopkntoumnTe NpubOP K 3NeKTpoCeTH.

Kunsuenue soab!
1. Haxmurte kronky «0/I». [po3By4mT KOPOTKMIA CUTHAN, HAYHETCS NPOLIECC Harpesa
Bozbl. B npoLiecce paboTbi npubopa nozcBeTka KHOMKX GyeT HenpepbIBHO ropeTh
2. Tlocne 3akvnanus Boabl NpUBOp aBTOMATUYECKH OTKIKUHTCA.
3. [ing npepbiBaHus NpoLecca Harpesa BoAbl NOAHMMUTE KHOMKY «0/1».
[pu cHAMuU YaiiHuka ¢ nodcmasku 80 epems pabomsl HACMPOUKU COXPAaHS-

tomcs. [Tocne 8o3spawieHus yaliHuka Ha nodcmasky paboma npubopa Gydem
asmoMamu4ecku 80306Hos/eHa.



Cucrembl 6esonacHocTu
* YalHKK OCHALLEH CUCTEMOI aBTOMATUYECKOrO OTKIOYEHNS NOCIe 3aKunaHus
BOAbI.

. an OTCYTCTBMM BOAbI B YaiHUKe UNW HeZLOCTaTOYHOM ee KONNYecTBe cpaGoTa-
€T aBTOMaTU4eCKas 3allUTa OT neperpesa U OTKNKOYMT NMUTaHKE YaitHuka. Mo-
[OXAuTE, NOKa NPUBOp OCTbIHET, NoCNe 3T0r0 OH ByzeT roTos k pabote.

[11.YX04 3ANMPUBOPOM

Tlepen 04CTKOI OTCORAMHUTE YaitHHK OT 31EKTPOCETH U AaifTe MY OCTbITb.
SATPELYAETCA uc npu oyuCMKe pac (6er3ur, auemor
U m.n.),abpasusHvle cpedcmea u 2ybku ¢ abpasusHsIM NOKpbIMueM.

BHUMAHWE! Meped PHBIM UC!
puyeckue cosep

yaiiHuKay
cyxue!

b, 4Mmo

Oumctka Kopnyca ¥ noACTaBKU

lMepuoamyecku ounwaiTe KOpNyC YaiHMKa ¥ NOACTABKY BAKHOR MATKOM TKaHbIO.
lepen HayanoM KCNAyaTauMM NOAHOCTbIO NPOCYLIMTE YalHHK.
BHUMAHWE! He nozpysatime yaliHuk, nodcmasKy, nekmpuyeckuti wHyp uu
wimencenb 8 800y: 3eKMPUYECKUE KOHMAKMb! He OOMHbI CONPUKACAMbCA C
8000(1.

OuMCTKa OT HaKMNK

B npouiecce 3kcnnyatauyy, B 3aBUCUMOCTH OT COCTaBa MCMIOb3YeMOV BOJbI, Ha Ha-

TPeBaTe/IbHOM 3NIeMeHTe 1 BHYTPEHHHX CTeHKax npubopa BO3MOXHO 06pa3oBaHme

Hanera u Hakunu. [ns ux ucnonb3yitte ci p Be-

LeCTBA AN OUMCTKA W YAANEHUS HAKUMM C KYXOHHOM TEXHHKM.

1. 3aneiite B yaiHK BOAbI Ha TP YETBEPTX OT MaKCUManbHOTO 0BbeMa u 0BeV-
Te BOZLY 10 KuMeHus.

2. Tocne TOro Kak YaitHWK OTKMKYMTCS, foNeiiTe B HEro 8-MpOLEHTHbIA pacTop
YKCYCHOM KUCIOTbI 0 MaKCUM/bHOW OTMETKM Ha BHYTPeHHe# MOBEPXHOCTH
Kopnyca.

3. OcTaBbTe pacTBop B YaiiHWKe Ha HECKONbKO YaCoB.

4. BbineiiTe pacTBOp U3 YaliHuKa W TLLATENbHO NPOMOTE BOAOM.

5. 3aneiite B YaliHUK YMCTYIO BOAY A0 MAKCMMANbHOW OTMETKM Ha BHYTPEHHei
T0BEPXHOCTY KOPMyCa M J0BEUTE ee /10 KUMEHMUs.

6. Bbinelite Bopy 13 YaiiHMKa ¥ CHOBA NPOMOVTe €ro YnCToi BOAOH. ECm B yaiiku-
Ke ellje 0CTanach Hakwnib, NOBTOPUTE OMMCAHHYIO Bbile NPOLEAYPY.

Takke Bbl MOXeTe BOCMONb30BATLCH CNeLmanbHbIMU CpeACTBaMU ANs O4MCTKM OT
Hakwunu. B atom Cnyyae Cﬂe,l]yﬁTe WHCTPYKLMAM UX u3rotoBuTeneii.

OuMCTKa CbEMHOTO PuAbTPa

1. OtkpoiiTe KpbilKy. CHUMUTE CbeMHbII GUIBTP, NOTSHYB €0 BBEPX 3a BbICTYM.

2. Tlpomoiite ubTP NOA NPOTO4HOI BOAOH. BO3MOXHO MCNONb30BaHMe pacTBopa
LN MbITbS MOCY/bl.

3. BcrabTe GUALTP B YaiiHMK BbICTYNOM K LEHTPY.

XpaHwTe npubop B CyXoM BEHTUIMPYEMOM MeCTe B/ OT HarpeBaTeNbHbIX Npu6o-

POB ¥ NONaJaHMs MPAMbIX CONHEYHbIX Nyyeid.

TpaHCnopTMpOBKa NpUGOPa J0MKHA NPOU3BOAMTLCA B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSMU

Ha TPaHCMOPTHO YNaKoBKe.

IV.NEPEQ OBPALLEHNEM B CEPBUC-LLEEHTP

HeucnpasHoctb Bo3moxHas npuuMHa Cnoco6 yctpaxenus

YaiHuK He BKNKYaeTCa

Orcyrcraue anekTponu- | MoaKAtounTe YaitHUK K M-
(ronybas nopcsetka He T P KO
TaHus NpaBHOi INEKTPOPO3eTke
ropur)
o a. }aNlaCb Hakunb YUCTUTE Har| aTe/bHbIN
YaifHuK npexaeBpeMeH- O6pasosanac Quncrure Harpeare

Ha HarpesaTeNbHOM
3NemMeHTe

3/1IEMEHT OT HaK1nu ((M. pas-

HO OTK/lioYaeTcs
nen «Yxof 3a npubopom»)

OrkatouuTe NpUBOp OT 3neKTpPo-
B vaiiHuke HeT BoApbl, | CeTH M faifte eMy OCTbiTb. Mpu
cpabotana 3awmTa oT | AanbHeliwei kcnayatauum
neperpesa HanoNHsATe YaitHMK BOAO
Bbilwe orMeTku MIN

Yaithuk BbiKnKaeTcs
Yepe3 HECKONbKO CEKyHLL,

B cny4ae ecnu HeucnpasHoCme ycmparume He yoanocs, 06pamumect 8 asmopu-
3080HHbI CePBUCHITT LeHmp.



V.TAPAHTUMHBIE OBA3ATENbCTBA

Ha naHHoe u3penue npenoCTaBAsieTcsi rapaHTMs CPOKOM Ha 2 rofa ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHus. B Tevetne rap OT0 NepUoza U3r 06513yeTcs yCTpaHuTh
MyTeM PeMOHTa, 3aMeHbl [ieTaneil Ui 3aMeHbl BCEro M3fenus niobble 3aBockue
ZIeQeKTbl, Bbi3BaHHbIE HEJOCTAaTOUHbIM Ka4eCTBOM MaTepUanoB ik coopku. fapaxTus
BCTYNaeT B C1NY TONLKO B TOM CNIy4ae, e Aata NOKYNKM NOATBEPK/AEHA NeyaTbio
MarasyHa v oANMCbIO NPO/ABLIA HA OPUTMHANLHOM FapaHTUitHOM TanoHe. HacToswas
TapaHTHs MPU3HAETCA IULLIb B TOM CNyYae, eC/Iv U3AeNME MPUMEHSNIOCH B COOTBETCTBIM
C PYKOBOZCTBOM 110 IKCTAYATALMK, HE PEMOHTUPOBANOCH, He PAa3GMPanoch 1 He Obio
MOBPEXAEHO B PE3y/bTaTe HENpaBWIbHOTO 00PALLEHNS C HUM, A TAKKe COXpaHeHa
MI0NHAs KOMMIEKTHOCTb U3ANHS. [JaHHas rapaHTus He pacnpoCTpaHseTca Ha ecte-
CTBEHHbII U3HOC U3LENMS U PACXOAHBIE MATEPUANbl (QUALTPbI, TAMMOUKM, BHTUNIPU-
rapHble MOKPbITUS, YINOTHUTENM U T. 1.).

Cpok cnyx6bl M37enMs 1 CPOK AICTBMA FapaHTHIHbIX 06A3aTeNbCTB Ha HETO UCUMC-
NISIOTCS CO AHA NPOAAKM UK C [aTbl U3TOTOBNEHMA U3AENUS (B CryYae, ecm aaTy
MPOAiAXM ONPEAENUTL HEBOIMOXKHO).

[laty u3roToBneHus npubopa MOXHO HaiiT B CEPUItHOM HOMEpE, PACMIONIOKEHHOM Ha
MAEHTUMKALMOHHON Hakneike Ha kopryce u3nenns. CepuitHblii Homep coctonT u3 13
3HaKOB. 6-1 1 7-1 3Haku 0603HaYatoT MecsLl, 8-i — rof BbiMycka YCTPOACTBA.

YcTaHoBNEHHbIA NPOU3BOANTENEM CPOK CyXObl NPUBOpPa COCTABASET 3 rOAa CO AHS
€ro npuoBpeTeHns Npu YCI0BUM, 4TO IKCAYaTaLys M3AENMS NPOM3BOAUTCS B COOT-
BETCTBUY C aHHbIM PYKOBOACTBOM ¥ MPUMEHNMbIMM TEXHUYECKUMU CTaHAapTaMM.

JKonoruuecky 6esBpeaHasn yTuaM3auus (YTHAM3ALMS INEKTPUUECKOro
W 3NeKTPOHHOTO 060pY/A0BaHNS)

‘!mnmaumo YNaKoBKH, PyKOBOACTBA N0/b30BaTENS, @ TakxkKe CaMoro
npubopa HeobXoAMMO NPOM3BOAUTD B COOTBETCTBMM C MECTHOV NPOrpam-
Moii no nepepabotke oTxoz08. [posisuTe 3a60Ty 06 OKpyXatoLLeli cpeae:
He BbIGpaChiBaiiTe Takwe U3aenust BMeCTe C 06bIYHbIM ObITOBbIM MYCOPOM.

Mcnonb3oBaHHble (CTapbie) MpUBOpbI He JOMKHbI BbIOPAChIBATLCA € OCTAb-
HbIM BbITOBbIM MYCOPOM, OHU JLOMKHbI YTUNU3MPOBATLCA OTAE/bHO. Bﬂaﬂeﬂbubl Ta-
poro 060pyA0BaHKs 0083aHbl NPUHECTU NPUBOPbI B CNeLManbHble MyHKTbI NpueMa
WM CAaTh B COOTBETCTBYHOLLME opraumaumm.TeM CaMblM Bbl NOMOraeTe nporpamme
110 nepepaboTKe LiEHHOTO CIPbsl, a TAKXKE OYMCTKE 3arps3HAIOLLMX BEILIeCTB.

JlaHHbI npubop nomeyeH B cooteTcTBIM ¢ EBponeiickoi aupektusoii 2012/19/EU,
perynupytoLLeit yTUNM3aLuMIo INEKTPUYECKOrO U INEKTPOHHOTO 060pYAOBaHMKS.

[laHHas AupeKTvBa ONpenenseT OCHOBHble TPeboBaHKS K yTMAM3aLWK 1 nepepaboT-
Ke OTXOA0B OT 3NEKTPUYECKUX M INEKTPOHHbIX NPUOOPOB, AEACTBYIOLME HA BCeW
Tepputopuu EBponelickoro Coto3a.



i’f TMpw &ekiviiaeTe va xpnoipomoleite T ouokeur, Slafdote e mpoaoxr Tic 0dnyies

XprionG kai QUAGETE TIC yia TV emdpievn xprion. H owoTr eKUETAANeUon TG OUOKeU-
1i¢ Ba eéaopahioe peyaitepn Sidpkeia Arovpyiac .

Métpa aopaleiag

« O mapaywydg dev euBuvetal yia evoexope-
Ve (nHIEC Tou mpoKaAéBnKav amo un -
PNON KETPWV ACQAAEING Kal KAVOVIOH®WY
XPONG TNG GUOKEUNG,

HmapoUoa n\ekTpIKr cuokeur mpoopiletal
yla yprion o€ omitia, dlapepiopata, E0IKG,
Owpdtia ¢evodoyeiwy, fondntikolg xwpoug
KOTAOTNHATWY, Ypageia i umod dAAoug
0POUG U Bopnyavikiic mapaywync. Biown-
XQVIKH fj omtoladrmote AN pn mpoPAemo-
Hevn xprion ¢ ouokeunc Ba Bewpeitat
mapdpaon déouoag xprong TG GUCKEVAG.
X' QUTAV TNV TEPIMTWOT 0 TapPaywYoS dev
®épel €uBLVN ylo mBavEC GUVETIEC,

Mptv amd TN 00VOEDN TNG CUOKEUNC € TO
NAEKTPIKO peUpa ENEYETE av OUMIMTEL
TAON TOU e TNV mpodiaypapdpevn tdon

NE OUOKEUNC (BA. TEXVIKA XOPOKTNPLOTIKA
f} TOV TTVOKa £PY00TAGIOU 0T GUOKEUR).
Xpnotpomolgiote KaAwdlo eméktaong mou
QVTIOTOIYEL TNV KaTavahoUpevn 1oX0 TG
OUOKEUNG, N kN avTioTolyia Tng LoXVo¢ Tou
kaAwdiov pmopei val suvelopépel Bpayuky-
khwpa i avahegn Tou kahwdiov.

H oUvdeon Tng UOKEUNC pémel va pay-
uatomoleital uovo péow Twv mpilwv mou
€YouV yeiwon - eival amapaitntog 6pog yia
A0QAAELa. XpnotpomolwvTag KaAwAIo Emé-
ktaonc BePaiwBeite otiemiong éxet yeiwon.
Na Byddete tn ouokeun amo tn mpila petd
amd T yerion Ko Katd tov Kabaplopd A Ty
HeTapopd tne. AmoouvoéovTag T GUOKEUN
amod 10 PEUQ, VO TO KAVETE e 0TEYVA XEPLQ,
KPATAOTE TO PEUMOTOARTITN Kall v TpaBd-
T€ T0 KaAwdlo.

@ [IPOXOXH! Kartd n Aerroupyia Tne n ouakeun

yiverar (eoti! Na mpooéxete! Mnv ayyi(ete e
10 xépia 10 mepiBAnua TG ouokeunc katd



Aetroupyia e, la amouyrj eykauudTwy e
(eoT6 atud unv okUBete mavaw amd T oUoKeun
0Tav aVOIyETE TO KATAKL.

+  XpnOILOTOIAOTE Tr) GUOKEUH MOVO Y101 TOUG
okomoU¢ yla TouG omoiou¢ auth mpoopile-
Tal1. H Xprion TG 0UOKEUAC Lie TOUG OKOmoUG
AM\oUC a6 TIC TTEPIYPAPOUEVOUC OTIC 00N
yiec, amotehei mapapiaon dpwv eKETAN-
Aevong.

Emrpémetalva ypnotpomoleite To Bpactrpa
HOVO e TN Bdon mou Eival 0TO €T TG OU-
OKEVNG.

Mnv Badete 1o kKahwdio PEVPATOC OE AVOiY-
LT TOPTWV ) KOVTA 0Tal GWHaTa Béppav-
ong. MopatnproTe va pnv oTPEPEL Kat va
unv Ayidet, unv ayyiet atgunpd avTikeipe-

TIpEMel EnetyovTog va aMaéer ato kévipo e€u-
nnpetnong.

+ Mnv tonoBeteite Tn cuokeur pe To doxeio

o€ pahakn kat pn BeppoavBextikn emed-
VELQ, NV TNV oKeMAleTe Katd T Aertoupyia:
QUTO UMTOPEL VA GUVEIOPEPEL aVWHIANIEC TN
Aerroupyia tng kat AAPN TC GUOKEURG.
Amayopevetal n xpron Tng CUOKEUAG 0TO
umaiBplo. Av éoel uypacia oTIC EMAPEC TNG
ouoKeUN¢ 1 E€va avTIKeiueva 0T0 OWHA TNG
OUOKEUNG, UMOPE( va GUVEIOPEPEL GOPAPES
(nHiéc.

Mpwv kaBapioete T cuokeur, PefaiwBeite
0T eival amoouvdedepévn amd T0 peLpa Kal
€€l KpUWOoEeL. AKOMOUBROTE aUoTNPEA TIG
00nyiec kaBapiopoL TG CUOKEUNC.

Ve, YWVIEG Kat GKPEG Emimhawv. @) ATATOPEYETAI va fourdre to oty ¢ ov-
@ NA OYMAZTE: tuydv BAdBn kahwbiov peduatog OKeUri¢ a1 vepd!

umopel va ouvelopépel PAdBec mou ev eumi- AUt 1 uoKeur; Sev ipoopiCeTatyia yprion

TITOUV 0TOUG BPOUG Eyyinong, Omwe miong L !
otV nAektpomAnéia. To yahaauévo kaAwdio an6 dropa (oupmepihapBavopévwy Twy



maudlawv nAikiag 8 eTwv Kat Gvw) mou €xouv
OWHATIKY, VEUPOAOYIKH 1 VONTIKH avarmnpia
N He ENen eumelpiag Kat yvwong, eKTog
6Tav autd Ta dropia emtnpouvTal | Aaupd-
VOUV 0dnyie OXETIKA HE TN XPrAon TS ou-
OKEUNAG Kall £X0ULV EMyVWON TwWV KIVEOVWY
mou ouvdéovtal pe T xpron e Ta madia
dev mpémet va maiCouv e Tn ouokeun. Kpa-
THOTE T GUOKELN Kall TO KaAwdIo Tpo@odo-
olag pakpid amé maidia nAiiag kdtw Twv 8
etwv. KaBapioudg kal guvtrpnon tng ou-
okeung Oev mpémel va ackolvtal amd Ta
maudid ywpic v emipAeyn evnhikou.
YAika ouokevaoiag (LepBpavn, moAvoTupéE-
vio KATT) mopei va eival emkivéuva yia ta
maudid. Kivéuvoc aoguéiac! Quhdgte o uli-
K& ouoKevaaiag o€ Wn mPooPAcIpo yia Ta
maudid xwpo.

Anayopevetal emdIdpBwan TNE GUOKEVAC
EKTOC TWV EIBIKWY KEVTPWY, OMWC EMIONC
aMayé¢ TG kataokeurig TG, H emdiopbuw-

O TNC OUOKEUNC mpémel va TeAetal e€aipe-
TIKG a6 TOUC E181KOUC S1ATIOTEVEVOU K-
vTpou ¢umnpEtnong. H un emayyeAuatiki
epyaoia pmopei va ouvelopépel PAAPN Tng
OUOKEUNC, TPAUUATIONO Kat {nuiég oty
TiEpLovoia.

[TPOZOXH! Amayopelete n xorion TnG GUOKEL-
fic g€ mepimTwon dtav umdpyer omoladimote

pAdBn.

Teyvikd yopaxnpiotikd
Movtého

RK-M143-E

loxoc.

1850-2100W

Taon

220-240V, 50/60 Hz

Xwpntikotta
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YNKO mepiBNpatog

avoeidwro atadM

Oiktpokatd Twv ahatwv

anoomiyEvo

KNipakac

UTGPYEL

LEDQuTIOpGC

UTGPYEL

Autopatn anevepyomoinan Hetd T Bpdoipo

UTGPYEL

AUTOMATN MEVEPYOTIOINOT OE TIEPITTWEN AMOUGHOS VEPOU s

Oeppavikd oTolyeio

undpyet
Siokog

Meptatpogr ot Bdon

360°

Mnxavioudc eheyktn e aioBntiipa Beppokpaoiag

Strix ®

UTGPYEL

Xpog fikevang kahwdiou.

Mrikog n\ektpikou kahwdiov.
Meyén

0751
215x155x223 mm

BapockaBapd

950 yp £ 3%




Nepiappaver

Bpaoty 11ep
Bdon Tou Ppactripa 1Tep.
0nyiecyprionc Tten
Dul\adio eyyinong. 1Tep.

0 mapaywydc éxel Sikaiwpa va kaver alayég oto vri{diy, 00voAo Kai oTa TERVIKA
XapaKTNIOTIKG Tou mpoidvTog katd T diadikaoia PeAtiwong Tne mapaywyrig Tou,
Xwpic emmpoobeTn evnuépwan yia Ti¢ alayég auTéc.

Neptypagij g ovokevriq AT

MepiBAnua

TTOMI0 e aMmOOTIWHEVO QINTPO KATA TwV aAAT&V

Kanéki Bpaotipa

TAKTPO yia dvotypa kamakioy

Aapida BpaoTripa pe KAOUTOOUK

Khipakag emmédou vepou pe QwTiopo

LDiak6mng evepyomoinang/amevepyomoinang «0/I» e puTIOUO
Baon pe xwpo amobrikeuong kahwdiov

9. Kahadio pevparog

.MPIN AMO TH XPHZH

Bydte T ouokeur amd 1o kouTi, agaipéoTe OAa Ta UNKG GUGKEUAGTag Kat Sla@nuIoTIKA au-
TokOMnTa. Omwadrmote uAdgte atn Béon TG Ty mvakida pe apiBuo oelpdg kat mpogido-
moinon.

Amouaia apiBpou o€Ipdg 0To SWPA TG
gyyunong.

TKOUMIOTE TO GO TG CUTKEUNG e Eval Bpeypiévo mavi kat agroTe T0 va oTeyvioel. Epgavi-
on €vng pupwdIAg Kata Ty mpwn Xpron dev amotehel EvOEIEN ENATTWHATOG TG OUGKEURG.

1 0ag aQatpei HATWG T

& Metd amé ) petapopd 1 amoBrikeuon g GUOKEUIC o€ XaunAéc Beppiokpaciac
TIpETel va aQrioeTe T OUOKEUH] o€ Beppiokpaaia Swiatiou TouAdytoTov yia 2 wpeg
nipw and T xprion.

Onapaywybc oupBouledeimpv and T yorion uepikéc opéq va Bpdaete vepd oto
Bpaotripayia agaipean Tuxov Evwy Hupwdiwy Kat yia amopudAuVen TG GUOKEUAG.

[I.XPHXH THX XYZKEYHE

Hpoaolpumu ot xpiion
Tonoeemme 1 Bpao‘rnpa Ve Bdon oe owespn iola oteyviy opl(ovna emgavea. Opo-
vtioTe va pnv Byaivel kata To Bpdaipio o aTuOC oTIC TameToapieg, SlakoopnTIKd UNKG,
NAEKTPOVIKEC GUOKEUEG Kat AN QVTIKEfpiEva TTou prmopolv va midBouv {nutd amd upnhr
uypaoia kai Beppokpacia.

2. Zetuhi€re o Kahwdio o prikog mou xpeidletat. To pépog kahwdiou mou epiooee Tomo-
Betiote 070 XWpo KdTw 0TN Paan. Av XpelaoTei, xpnotponotote KaASIo enéktaong
avahoyng loxuoc (6x1 Miyotepa amé 2,5 kW).

3. Bydve 10 Bpaotripa and T fdon. Matrote To mhijktpo avoiypatog otn Aapida g ou-
OKEURG.

4. Bakte vepd ato Bpaotipa. To emimedo Tou vepou mpémel va Ppioketat petagl Tou eAdyioTou
K0l TOU PEYI0TOU GRUATOG OTNV ECWTEPIKI EMQAVEID TOU TIEPIBAUATOC TG OUTKEUNG.
Edv yepioete 0 BpaoTrpa pe vepd mavw amd To péylaTo onpieio, katd To fpdaipio to eatd
Vepo pmopei va Eexuael. Eav 1o vepod eivat oAU Niyo, 1) uokeur umopei va amevepyorol-
nBei autopara.

A POXOXH! H ouakeurj mpoopiletat uovo yia (atapia kai fpdaiuo vepou.

5. Kheiote kaha o kamdki Tou Bpaotipa kat Bahte To atn Baon. H cuokeur) Ba Nerroupyei
6o 6Tav €ival TomoBeTnpévo owoTd.
6. TUvdEOTE T GUOKEUH OTO PEUpA.

Bpdotyio vepou
1. Matjote 10 n)\nmpo «0/1». ©a akouoTel val cuwouo ofiua, Ba apxioe! Siadikacia Bpa-
aiyiou vepou. Kara T Aertoupyia T ouokeunc To mhiiktpo Ba gwriletat adiakoma.

2. Orav Bpaoeito vepo, n ouokeur) Ba amevepyomoinBei autopata.

3. Ta dlakom ¢ Stadikasiag Bpaotpiou vepol aveBaoTe To MIKTPO «0/ly.
Katd tnv agaipeon tou Bpactripa amd ™ Bdon atn Sidpkeia e Aeitoupyiag ot
pubuioeic Satnpolvrar. Me tnv ematpoer Tou Bpacdtripa otn Bdon n Asroupyia
¢ ouoKeuric Ba ouveyioel autépara.

Tuotijpata aopaleiag
+ 0 Ppaotrpag eivar eEOMIOHEVOC He GOOTNHA AUTOHATNG AMEVEPYOTOINONG OTaV
Bpdoet vepo.

« Ze mepimwon anouaiag vepol 6To BpacTripa rf edv To vepd eivat moAU Aiyo, ea e
TOUpYN €l QUTOPATN TPOoTasia amd unepBé 1 1 omoia 6a m




Tpogodoaia Tou Bpactiipa. Mepipévete va kpuwaEl ) Guckeur kai Ba eivat ava
£to1un yia Aeoupyia.

[II. KAOAPIEMOZ THX XYZKEYHZ

Mpwv and Tov kaBapiopd amoouvdéaTe To BpacTrpa amd To PEVMA KAt APHOTE TO VA KPUKTEL
ATATOPEYETAI xprion twv StaAuta@v (Bevdivn, aketovn k), amoeiftikd amoppu-
TIQVTIKG Kal 0Qouyyapla Ue amogelaTik em@dvela.
MPOSOXH: Mow Eavaypnotomoniaere toBpactripa, Be
EMaQéE eivat amoAUTwe oteyvéc!

o

G101 NAEKTPIKEG

KaBaptopog mepihipartog kat fdong
Kamou-kdmou kaBapiote To epiBAnpa tou Bpactripa kai T Bdon e Bpeypévo pahakd mavi.
Mpwv amd T xprion oKoumiaTe kald To BpacTripa va eival aTeyVC.
POSOXH! Mnv Bdlete o Bpactripa, T Pdan, To nAEKTPIKG KaAwSio 1j To peupia-
TOAITTN 070 VEPO: NAEKTPIKES EMaQES Sev Tpémel va pmaivouv Oe emagrj e Vepo.

KaBaptopdg and dhata

Kaa m xprion, avdhoya e T 6UaTasH VEPOU TIOU XPNOILOTOLE(TE, 0TO BEPUaVTIKG GTOIEID
K1 0Ta E0WTEPIKA TOIWHATA TG CUOKEVC Hopei va eppaviatodv ahara. Ma agaipear Toug
XPnoiponoloTe eIdIKa i amogeloTIkd péaa yia kaBapiopo Kal agaipeon aAaTiv amé ouoKeu-
£ koudivag,

1. Bdkte 010 BpacTripa vepd Tpia TETapTa and T péyloTn XwpnTIKOTATA Kal BPACTE To Vepd.
2. Agou amevepyomoindei o fpactripag, Bakte péoa 8% EUSI péxpt To anpeio péyioTou
EMMESOU 0NV ECWTEPIKT EMPAVELD TOU TEPIBAAATOC.

A@rioTe T0 €00 0TO BPaCTIPA YO HEPIKES WPEG.

Bydhte o péoo amd tov Bpactripa Kai kaBapioTe T Kad pie vepo.

Baike 70 BpaoTripa KaBapd vepo HéxpI T éyioTo onpeio kat BpdaTe To vepod.

Byakte 1o vepd and to Bpaoctripa kat kabapiote To §avé pe vepo. Ev ato Ppactripa
¢ewav dhata, va emavaldBete Ty mo ndvw Sladikacia.

Mnopeite emiong va xpnatpomoloete edikd péoa yia kabapiopd amd dhata. X'autiyv Ty
TepinTwon akohouBraTe 0dnyiec Twv mapaywywv.

o v w

KaBaptopdc anoonwpevou piktpou

1. Avoi€te 1o kandaki. Byakte To amoomwpevo @iktpo, TpaBwvTag mpog Ta mivw and Ty
ipoegoy.

2. KaBapiote 1o ¢iktpo 670 vepd. Mropeite va XpnGIHOMOIGETE AMOPEUNIAVTIK THATWV.

3. Bakte 1o giktpo oTo BpacTrpa pe Ty TPOEEOX MPOG TO KEVTPO.

[V.TIPIN ANEYOYNOEITE £TO KENTPO EZYTHPETHZHX

Npophnpa Mibavi artia Tpénog enivorg
0 Bpaotripag dev Aet- . " p
Toupyei (yahaliog gw- | Aev umdpyel pedpa )Z\;‘;gﬁmi[m Boaorripa e npica oy
TIopoc Sev avapel) P
0 Bpaotipa anevep- 10 Beppavtiko otol- | KaBapiote o Beppavikd aTolxeio amd
" . €fo ouykevipwBnkav | dhata (BA. kepdhaio «KaBapiopiog T
yomoiefrat pdwpa é)\aw VKEVTpWON uuumg?]c») 9dhaio Kabapiopog e

Aev undpyel vepd oo | AToouvSéaTe T GuaKeur amd To pev-

00&%?;:2?‘:’?”: Vﬁ?d' Bpactipa, Neolpyn- | pakatagrote m va Kpuwoet Katd my
\élamp())\snm Hep 0€ TpooTacia amd | emdyievn yprion va yepilete To Bpaotr-

unepBéppavan pa e vepd mavw and to onpeio MIN

V.EMMYHZH

AuTd T0 OOV €l eyyunan yia mepiodo 2 ETwv and Ty nuepopnvia ayopdc. Katd  Sidpketa
NG MEPIOSOU £yYUNGING, O KATAOKEUAOTAC UMOXPEOUTA va aANGEEL, e TV emoKevr, TV
QVTIKOTGOTAON TWV EEAPTNHATWV | QVTIKATAOTAGN OMKOU TOU TIPOIOVTOG, omoladioTe Ka-
TAOKEVAOTIKG EAGTTHATA TOU MPOIOVTOE TOU MpOKaNoLVTal amd T KAkl molotnTa Twv
UNK®V Kal TG KATAOKeurG. H eyyinon 1oxVel povo oy mepimtwon n npepopnvia ayopag
empBeBaiwvetal e T opayida ToU KATACTARATOS KAl TV UMoypapr Tou wANTH aTny mpw-
TOTUMN KAPTa €yyunong. H eyyonon avayvwpiletat pévo dtav To mpoidv ypnatpomoleital
aOpQwVa He TIC odnyieg xpriang, dev emakeudatnke, Sev amosuvappiohoyrnBnke Kai Sev ka-
TaoTPaQNKe Ayw apahpévng xprong, KaBg Kat umdpyel To MPEC KOWMAE Tou POI6VTOG,
Autr n €yyonon Sev kahmet guatohoyikr} @Bopd Tou TpoidvTog Kai aviaAakTikav (piktpa,
Napmrpeg, avTKoMNTIKI) EMOTPWON, OTEYAVWTIKA UNIKG, KATL).

H 1dpketa {wri Tou TPoiovTog Kat TG eyyunang umohoyilovtal amd Ty nuepopnvia g
TWANGNG 1} TV NHEPOHNVia KATAGKEUN G TOU TIPOIOVTOG (O€ TEPIMTWan mou dev mopei va
kaBopioTei n npepopnvia e mwAnong).

Hyepopnvia KataokeurG Te suokeurc imopei va Bpedei oo aeipiakd apiBpd, mou Bpioketat
0TIV €TIKETA avayvaplong mou koNGTal 0To Koppli Tou mpoiovTog. O Gelplakdg apiBudg



amoteheitatamd 13 Yngia. 60¢ kat 70¢ yapaktripes Snhwvouy To priva, 8o¢ T0 £10¢ TG mapa-
Ywyn¢ Tou oiovVToG.

KaBopiopévn amd tov kataokevaoTi n didpketa {wri¢ TG GUGKeUnG eival 3 €T amd Ty npie-
popnvia ayopdg O 6pog autég Loyl und Ty mpoimoBean Ot n Aermoupyia Tou ev Aoyw
TIPOIOVTOG EKTENETAI AUGTNPG GULPWVA HE TIC TAPOUTES 08NYiES XpionG Kal loYUovTa Texvi-
Kampdtuma.
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d akivuvn 1 MAektptkod Kat nhektpovikod eomhiapiol)

Tnv auokevaaia, Tig oSnyieg xprion kabuwg kat v ila T cuokeur mpémel va Ta

QAMOPPITTTETE GUHPWVA HE TO TOMIKO TpOypappa avakukhwang. Opovtiate To
Ei TiepBANNOV: pny TETATE TéTola MPoiovTa Hali e Ta OIKIaKA amoppipipara.

Xpnotpomoinuéveg (mahatéc) cuokeurg Sev mpénet va etdyoval ata okoumidla,
B TIPEEIVO OVAKUKA@VOVTaL XWpIoTa. IdlokTriteg maNio §omNiapou umoypeolvial

V0 PEPOUV TIG GUGKEUES O EIBIKA ONpEia GUYKEVTPWONG 1} O avahoyoug opya-
viapouc. M'autd unootnpilete mpoypdppata avakukAwang ONITIHWY TPWTWY UANWV Kat 6ToV
116 QM HONUGHATIKOGC TAPAYOVTE,

AuTi} n ouokeun eival eTIKeTaplopévn oUpgwva pe T Eupwnaiki) Odnyia 2012/19/EE - oxe-
TIKA e TIC XPNOIHOMOINHEVEC NAEKTPIKEC Kat NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC (amdBANTa nAeKTpIKOU
Kat nhektpovikol e§omNiopiol - AHHE).

H katevBuvtriipia 0dnyia mou epappol etat o 6An ) EE kaBopilet To mhaioto yia v emotpo-
@1} Kal QVAKUKAWOT TwV YPNGIHOTIOMUEVWY GUGKEUWV.




/\ Cihazi kullanmaya baslamadan dnce, kullanma k-

lavunuzu dikkatli okté)/unuz ve danlfma kitabi olarak
saklayiniz. Cihazin dogru bir sekilde kullanilmasi,
omrunu uzatir.

Guvenlik tedbirleri

Uretici, giivenlik teknigi ve cihazin kullanim ku-
rallarinin ihlalinden kaynaklanan hasara ugran-
masinda hi¢ bir sorumluluk kabul etmez.

Isbu elektrikli alet ev sartlarinda gidalarin hazir-
lanmasinda kullanitmasl icin tasarlanmig bir ci-
hazdir ve dairelerde, sehir diginda bulunan evler-
de, misafirhane odalarinda, dukkanlarin teghir dig|
kullanma alanlarinda, ofislerde ve benzeri sanayi
icin kullanitmakta olan alanlar disinda kullanila-
bilir. Cihazin sanayi sartlarinda ya da buna benzer
amag disi alanlarda kullanilmasi, irtiniin kullanma
sartlarina uygun kullanitmamig sayilmasl i¢in
neden sayilacaktir. Bunun gibi durumlarda dreti-
(i olasi sonuglardan sorumlu tutulamaz.

Cihaz elektrik sebekesine takmadan once, %ebe-
ke elektrik geriliminin, nominal gerilimi cihazin
beslenme gerilimine uyup uymadigini kontrol

ediniz (teknik ozelliklerine ya da fabrikanin Griin
tablosuna bkz.).

(ihazda kullanilan voltaja uygun uzatma kab-
losunu kullaniniz.Aksi durumlarda Earametrelerin
uygunsuzlugu kisa devreye ya da kablonun yan-
masina sebep olabilir,

(ihaz1 sadece topraklamasi mevcut olan prizlere
takiniz, bu kural elektrik carpmasindan korunma
ile ilgili mutlaka yerine getirilmesi gereken bir
zorunluluktur. Uzatma kablolarini kullanirken,
mutlaka bunlarinda topraklamalarinin olup olma-
digindan emin olunuz.

(ihazi kullandiktan sonra, temizlemek ya da bas-
ka bir yere tagimak istediginizde prizden ekiniz.
Elektrik kordonunu, elleriniz kuru iken prizden
%ekiniz, fisi prizden cekerken kordondan degil,

sten tutarak ¢ekiniz.

DIKKAT! Cihazin calisma sirasinda isinmaktadir!
Dikkatli olun! Cihaz Eal/yrken eliniz ile govdesine
dokunmayiniz. Sicak buhardan dolayr yaniklarin
meydana gelmesine mahal vermemek icin, kapag
agarken, cihazin lizerine egilmeyiniz.



(ihaz1, sadece amacina yonelik olarak kullaniniz.
Cihazin isbu Kullanim Kilavuzunda belirtilmig
amaclar disinda kullamimasl, kullanim kurallarinin
ihlal edilmesi anlamina gelmektedir.
Su isiticisini, sadece cihazin takimina dahil olan
qlic tabani ile birlikte kullaniniz.
Elektrik besleme kablosunu kapi bosluklarindan
ya da is1 kaynaklarina yakin yerlerden dogemeyi-
niz.Elektrik besleme kablosunun kivriimamasina
Ka da bukiilmemesine, kesici aletler, mobilyalarin
g§e_leri ve kenarlariile temas etmemesine dikkat
ediniz.

UNUTMAYINIZ: Elektrik besleme kablosunun
kazaen bozulmasi, garanti kapsamina girmeyen
aksakliklara ve elektrik akimindan olusan hasar-
lara sebep olabilir Bozulmus elektrik kablosu, acil
olarak servis merkezinde degistirilmelidir

Cihazin 1sinmakta olan ¢alisir kismini yumusak ve
sicakliga dayanikli olmayan yiizeyler Uzerinde
koymayiniz: bu durum ¢alisma sartlarinin bozul-
masina ve cihazin ariza yapmasina sebep olabilir.

e (ihazin agik havada kullanilmasi yasaktir: temas

grubuna nemin ya da ana govdenin iine yabanci
ir cismin girmesi onun ciddi bir sekilde hasar
gormesine neden olabilir.

e (ihazi temizlemeye baslamadan once elektrik

sebekesinden gelen elektrigin kesilmis ve tama-
men sogumus oldugundan emin olunuz. Cihazin
temizlenmesi sirasinda kullanma talimatina ke-
sinlikle uyulmasi gerekmektedir.

@ Cihazin gavdesinin suya daldirilmas YASAKTIR!
* Fiziksel, norolojik veya zihinsel engelli bireyler

(cocuklar dahil), veya tecriibe ve b|lgi eksikligi
olan insanlar tarafindan, bu kisileri denetleyen
veya glvenliklerinden sorumlu olan ve cihazin
kullanimiyla ilEili bilgi veren biri olmadig takdir-
de bu cihazin kullanilmas! uygun degildir. Cihaz,
aksesuarlari ve fabrika ambalaji ile oynamamalari
icin qocuklar gozetim altinda tutulmalidr. Cihazin
temizlenmesi ve bakimi yetiskinlerin gozetimi
olmadan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.



Evdeki cocuklar
e Bu cihaz 8 yagindan kiiguk cocuklar ve fiziksel,
duygusal ve zihinsel kapasitesinde eksiklik, sorun
veyahut cihaza dair tecribe eksikligi olan veyahut
kullanim kitabini okumayacak veyahut anlayama-
yacak, giivenlik dnlemlerini uygulamayacak kisiler
tarafindan kesinlikle yalniz bagina kullanilmama-
lidir. Yukarida anilan kisiler ve 8 yasindan byik
qocuklar yanlarinda Urtindi taniyan ve givenlik
onlemlerini alabilecek bir refakati ile kullanma-
lidir. Cocuklar kesinlikle driinle veyahut elektrik
baglantilari ile oynamamalidir. 8 yagin altindaki
Eocuklar kesinlikle cihaza Zakla§tlrllmamalld|r.
ihazin bakim ve temizligi kesinlikle baslarinda
refakatci olmaksizin qocuklar tarafindan yapilma-
malidir.
Cocuklarin ilgisini gekebilecek esyalari Griintin
Ustiine ve arkasina koymayiniz. éﬂnku Eocuklar
bunlari almak i¢in cihazin Uzerine ¢ikma
cektir.
Dikkat! Cocuklarin cihaz ile oynamasina ve iiini
agmasina izin vermeyiniz. Ambalaj malzemeleri

isteye-

cocuklar icin tehlikeli olabilir (folyo ve stropor
gibi). Bogulma tehlikesi! Ambalaj malzemelerini
cocuklardan uzak yerlerde saklayiniz veya mim-
kiin oldudunca cabuk evden ¢ikartiniz. Artik kul-
lanilmayan cihazin elektrik baglantisi evde oyna-
yan cocuklar icin bir tehlike yaratmamas| ailsmdan
sokdlmeli ve tiim kablolar ortadan kaldinlmalidi.
Kullanicilar tarafindan cihazin tamiratinin yapil-
masi ya da onun konstriksiyonunda degisiklik
yapmalari yasaktir. Cihazda herhangi bir ariza var
Ise kullanmayniz. Hasarli cihazi muhakkak yetki-
Li teknik servise tamir ettiriniz.Kitapcik sonunda-
ki misteri hizmetleri numarasindan bolgenizdeki
servis detaylarina ulasabilirsiniz.

DIKKAT! Herhangi bir arizasi bulunan cihazin
kullanilmas! yasaktir



Teknik Ozellikleri

Modeli RK-M143-E
Glig 1850-2100 W
Gerilim. 220-240V,50/60 Hz
Hacim 1,71t

Govde malzemesi paslanmaz celik

Kire; sﬁzgeci okulebilir
Su seviyesi Iskalasi var
LED-aydinlatma var
Kaynadiktan sonra otomatik kapanma var
Susuzken otomatik kapanma. var
Isitici Ginite disk seklinde
Isitici tinite {izerinde donme. 360°
Termik sensorlu temas grubu Strix ®
Elektrik kablosu sarma yuvasi var
Elektrik besleme kablosu uzunlugu 0,75m
Ebat olgiileri 215x 155 %223 mm
Net agirlik 9509 %3%
Uriin ana para listesi

Su isiticisi 1Ad.
Su isiticr dinite 1Ad.
Kullanim Kilavuzu 1Ad.
Servis kitapgigi 1Ad.

Uretici tasarim ve donanim degisiklikleri yapmanin yani sira driinii siirekli
gelistirme siirecinde haberdar etmeksizin teknik ozelliklerini degistirme
hakkina sahiptir.

Cihazin Yapisi A1

Ana govde

Sokiilebilir kireg stizgeli su isitici agzi
Su isiticisinin kapagi

Kapak agma diigmesi

Lastik kaplamali su isiticisi tutacag

Aydinlatmali, iskalali su seviyesi gostergesi
Aydinlatmali «0/I» agma/kapatma diigmesi

Elektrik besleme kablosu muhafaza yuvali isitici Ginite
Elektrik besleme kablosu

I.ILK KULLANIMDAN ONCE

Uriini ve onun parcalarini dikkatlice ambalajindan cikartiniz, tim ambalajlama
malzemelerini ve reklam yapiskanlarini sokiiniiz. Uyari yapiskanlarini, tiriin govde-
sinde bulunan iriin seri numarasi gosterge ve tablolari bulunan yapiskanlarini
mutlaka muhafaza ediniz!

Uriin iizerinde seri otomatik olarak iiriin ile ilgili ga-
ranti hi erilmesi mahrum

Uriiniin gdvdesini islak bez ile siliniz, daha sonra kurulayiniz. ilk kullanimda yaban-
¢ kokunun olugmasl cihazin anizali oldugu anlama gelmemektedir.

© 0~ o

& Soguk hava sartlarinda nakliye ya da saklamadan sonra, calistirmadan dnce,
cihazin en azindan 2 saat oda sicakliGinda bekletilmesi gerekmektedir.
Uretici, su isiticisini kullanmaya baslamadan énce, var olan yabanci kokularin
giderilmesi ve cihazin dezenfekte edilmesi icin su isiticida birkag kez su
kaynatilmasini tavsiye etmektedir.

[1.CIHAZIN KULLANIMI

Kullanima Hazirlama

1. Suisiticisini taban dinitesi ile birlikte sert, diiz, kuru yiizey lizerinde yerlestiriniz.
Suyun kaynamasi sirasinda gikmakta olan buharin duvar kagitlarina, dekoratif
kaplamalara, elektronik cihazlara ve diger tiirden yiiksek nem ve sicakliga karsi
duyarli ve bunlardan zarar gorebilecek esyalara isabet etmeyecek sekilde yer-
lestirmeye dikkat ediniz.

2. Gereksinim duymakta oldugunuz uzunluga kadar sarili elektrik besleme kablo-
sunu aginiz. Fazla olan kismini ise isitict initedeki yuvaya yerlestiriniz. Gereksi-
nim duyulmasi durumunda uygun iletim giictine sahip olan uzatma kablosu
kullaniniz (en az 2,5 kW).

3. Suisiticisini isitici dnitenin Gstiine koyunuz. Cihazin tutacaginda bulunan agma
diigmesine basiniz.

4. Suisiticisina su koyunuz. Suyun seviyesinin, cihazin ana govdesinin yiizeyinde-



ki minimum ve maksimum cizgilerinin arasinda olmasi gerekmektedir. EGer, su
1siticisi maksimum gizgisinden yukariya gelecek bir sekilde doldurulursa, suyun
kaynamasi sirasinda kaynak suyun etrafa sagilma olasilig vardir. Eger, su gok az
ise, cihaz zamanindan dnce kapanabilir.

& DIKKAT! Cihaz sadece suyun isitilmasi ve kaynatilmasi amagli kullanilmalidir:

5. Susiticisinin kapagini siki bir sekilde kapatiniz ve isitici tinitenin iizerinde
yerlestiriniz. Cihaz, ancak dogru ve diizgiin bir sekilde yerlestirildikten sonra
calismaya baglayacaktir.

6. Cihazin fisini elektrik sebekesine takiniz.

Su Kaynatma
1. «0/I» diigmesine basiniz. Kisa bir sinyal sesi duyacaksiniz, suyu isitma siireci
baslayacaktir. Cihazin calisma siiresi boyunca diigmenin aydinlatmasi kesintisiz
olarak yanacaktir.
2. Sukaynadiktan sonra cihaz otomatik olarak kapanacaktir.
3. Suisitma siirecinin yarida kesilmesi igin «0/I» diigmesini yukariya dogru kaldi-
fniz.
Su isiticisinin isitma dnitesinden indirilmesi halinde daha dnceden girilmis olan
ayarlar oldugu gibi kalacaktir: Su isiticisinin tekrar isitici tinitenin tzerine yerles-
tirilmesi durumunda cihazin galismasi otomatik olarak yeniden baslayacaktir:

Emniyet Sistemi
« Suisiticisi, su kaynadiktan sonra otomatik kapatma sistemi ile donatilmistir.
« Suisiticisinda suyun olmamasi durumunda ya da suyun yetersiz miktarda
olmasi halinde, otomatik olarak agiri isinmadan koruma sistemi devreye girer
ve su isiticisini kapatir. Cihaz soguyana kadar bekleyiniz, soguduktan sonra
cihaz yeniden galismaya hazir hale gelecektir.

[11. CIHAZIN BAKIMI

Suisiticisini temizlemeye baslamadan once, su isiticisinin fisini elektrik sebekesinden

cekiniz ve cihazi tamamen sogumasi icin birakiniz.

@ Temizlik yaparken agindirici temizlik malzemeleri ya da asindirici kaplamali
stinger; ayni zamanda da incelticiler (benzin, aseton vs.) kullanmasi YASAKTIR.
DIKKAT! Su isiticisini tekrar kullanmadan dnce, elektrik ile temas etmekte
olan kontak kisimlarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz!

Gdvdenin ve isitic iinitenin temizligi

Periyodik olarak su isiticisinin govdesini ve sitici Giniteyi yumusak bez ile temizleyi-

niz. Kullanmaya baglamadan dnce su isiticisini kurulayiniz.

@ DIKKAT! Su isiticisini, isitici dinitesini, elektrik besleme kablosunu ya da elek-
trik fisini suya daldirmayiniz: elektrik ile temas etmekte olan kisimlar su ile
temas etmemelidir.

Kirecin Temizlenmesi

Kullanim siirecinde, kullanitmakta olan suyun kireglilik diizeyine bagli olarak, isitici

linite ve cihazin i¢ cidarlarinda ince tabaka pas ve kireglenme olusmaktadir. Bunlarin

temizlenmesi igin agindirici olmayan ozel temizlik malzemeleri ve mutfak esyalarin-
daki kireg sokiicileri kullaniniz.

1. Susiticisina, onun maksimum hacminin dértte (i kadar su koyunuz ve suyu
kaynatiniz.

2. Suisiticist kapandiktan sonra, igine yiizde 8 asetik asit eriyigini, cihazin govde-
sinin i¢ kismindaki maksimum seviyesi gizgisine kadar doldurunuz.

3. Eriyigi suisiicinin icinde birkag saat birakiniz.

4. Eriyigi suisiticindan dokiiniiz ve itina ile su isiticisini yikayiniz.

5. Susiticisinin igine, govdenin i¢ kisminda bulunan maksimum cizgisine kadar
temiz su doldurunuz ve kaynatiniz.

6. Suyu su isiticisindan dokiiniiz ve yeniden temiz su ile yikayiniz. Eger, su 1sitici-
sinin iginde hala kireg kalmis ise, yukarida tarif edilmis olan prosediirii tekrar-
layiniz.

Ayni zamanda, 6zel olarak kireg temizlenmesi icin iiretilmis olan temizleyici madde-

lerden de yararlanabilirsiniz. Bunun gibi durumlarda, tireticinin talimatlarina uyunuz.

Sokiilebilir Siizgecin Temizlenmesi

1. Kapagr aginiz. Sokiilebilir siizgeci, ¢ikinti kismindan tutarak yukariya dogru ge-
kerek gikartiniz.

2. Siizgeci akan suyun altinda yikayiniz. Yikamak igin bulasik yikamak icin niyetle-
nen temizlik tirtinleri de kullanabilirsiniz.

3. Cikinti kismi merkeze gelecek sekilde siizgeci su isiticisina takiniz.



IV.SERVIS MERKEZINE BASVURMADAN ONCE

Anza Olasi nedenleri Ariza giderme yontemi

Su isiticisi galig-

miyor (mavi ay- | Elektrik sebekesinde | Su isiticinizin figini calisir vaziyet-

dinlatma yanmi- | gerilim yok teki prize takiniz

yor)

Su isiticist erken | Isitici rezistans kireg | Isitici rezistansin kirecini temizle-
kapaniyor baglamistir yiniz (“Cihazin bakimi” bkz.)

Cihazin fisini elektrik sebekesinden
Su isiticisinda su yok, | gekiniz ve sogumasi igin birakiniz.
agir 1sinmadan koruma | Bir sonraki kullanimlarda, su 1siti-
devreye girmistir asint kullanmadan 6nce MIN sevi-
yesine kadar su koynuz

Su siticr birkag
saniye sonra ka-
paniyor

V.SERVIS HIZMETLERI

Servis hizmetleri SSH PLUS sirketi tarafindan verilir (Adres: Orta Mah. Topkapi
Maltepe Cad. No: 6 Silkar Plaza Kat: 2. Bayrampasa / Istanbul, tel.: 444 9 774,
http://ssh.com.tr/).

Bélgenizde yetkili servis olup olmadigi hakkinda bilgi servis kitabinda bulabilirsiniz.

VI.GARANTI YUKUMLULUKLERI

Bu riin igin, satin alindidi tarihten baslamak iizere 2 yil siireli garanti siiresi
Gngoriilmistiir. Garanti siresi icinde Uretici; her tiirlii fabrika hatasl, kalitesiz malze-
meler ya da montaj hatasi ile ilgili arizalar gikmasi halinde ilgili parcalarin tamir yada
degistirim ya da cihazi tamamen degistirme yiikimliliigtinii iizerine alir. Garanti, satin
alma tarihi magazanin miihiir ile ve orijinal garanti kuponunda saticinin imzas! ile
onaylandig takdirde yiiriirliige girer. Is bu garanti; iiriin kullanma kilavuzuna uygun
olarak kullanildigi, tamir edilmedigi, sokilmedigi, hatal davranistan dolay! hasara
ugramadigi ve takiminin icerigi tamamen muhafaza edildigi zamanda kabul edilir. I
bu garanti, tiriiniin dogal yipranmasi ve sarf malzemelerini kapsamamaktadir (contalar,
seramik ve teflon ve diger kaplamalar, buhar valfi ve aksesuarlar).

Mamulun hizmet 6mrii ve ona ait garanti yiikiimliliiklerinin gecerlilik siiresi, satis
tarihi veya (satis tarihi belirlenemezse) cihazin iiretim tarihinden baglamaktadir.

Cihazin diretim tarihi, mamul gdvdesi iizerindeki tanitma etiketinde yer alan seri
numarasinda bulunur. Seri numarasi 13 isaretten olusur. 6. ve 7. isaret ayl, 8. isaret
cihazin Giretim yilini gosterir.

Uretici tarafindan belirlenen iriin 6miir boyu, satin alindig tarihten itibaren 7 yildir
(tirlin galigtirilmast, is bu kullanma kilavuzunda belirlenen talimatlara ve diger ilgi-
li teknik standartlara uygun olmasi halinde).

Ekolojik agidan zararsiz geri doniisiim (elektrik ve elektronik ekipma-
nin geri doniigiimii)

Uriiniin ambalaji, kullanim talimati ve iriin kendisinin ¢ope atilmasl,

Ei yerel atik isleme programina gére yapilmali. Cevreye 6zen gdsteriniz: bu
tlir Grlinleri, normal ev atiklari ile birlikte ¢pe atmayiniz.

— Kullanitmig (eski) diriinlerin, diger ev ¢opii ile atilmasi yasaktir. Bunlar,
ayri olarak geri donisiim islemi gormelidir. Eski Griinlerin sahipleri, iriinleri 6zel
toplama noktalarina getirmeli veya ilgili kuruluslara teslim etmelidir. Boylece degerli
hammaddenin tekrar islenmesine ve kirleten maddelerin arindirilmasina yardimci
olursunuz.

Bu cihaz, omriinii doldurmus atik elektrik ve elektronik cihazlar ile ilgili Avrupa
Yonetmeligi 2012/19/ EU'ye uygun sekilde isaretlenmistir.

Kilavuz, EU yonetmeligince uygulanabilecek kullanilmig cihazlarin iadesi ve geri
doniisiimii icin olan cerceveyi belirler.




Teped nosamkon sukopucmasss o nposumaiime iwcmpyx-®  BUKODUCTOBYITE MOBOBXYBaY, PO3paxoBaHyii Ha Cro-

uito 3 excnayamauii i 36epexime ii sk 008iOHUK. [TpasunsHe
BUKOPUCMAHHS Npuaady 3Ha4Ho NPod0BXUMb MepMiH (020

Crymou.

3AX0OW BE3MEKW

* Bupobruk He Hece BiANOBIZANbHOCTI 33 NOLIKOLKEHH,
CDHYMHEH HRLOTPUMaHHAM BUMOT (LOKO TEXHIKK

Oe3neku Ta npasiA excnnyatali Bupooy.

o [1aHwit enexTponpunaz NpU3HaYEHHit A9 BUKOHCTaH-
H9 B NOBYTOBMX YMOBaX | MOXe 3aCTOCOBYBATUCA B
KBapTUpaX, 3aMICbiitX OYLMHKAX, FOTeNbHKX HOMepaX,
MOBYTOBUX MPUMILLIEHHSX Mara3uHiB, 0QiCiB 360 B iHLLMX
MOBIOHHX YMOBaX HENPOMMCA0BOI excrnyaraui. Mpo-
MMCT0BE 300 Oyb-AKe IHLIE HeLiNbOBE BUKOPHCTaHHS
NPHCTPOK) BBAXATUMETHCA NIOPYLIEHHSM YMOB HaEXHOI
excrnyaraLi Bupoby. Y LiboMy BUNaAKY BUPOBHMK He

Hece BIANOBANbHOCTI 33 MOXJMBI HACNIAKM.

o [lepen NiaKMHEHHAM MPUCTPO 0 €NeKTDOMEPEXI
nepesipre, 4 30ira€Tbcs i Hanpyra 3 HOMIHATbHOK
HAnPYTOK0 MBNEHHA NPUAGLY (WB. TEXHIYHI XapaKTe-

DUCTIKM 360 3aBOCbKY Tabaudky BUpab).

KMBaHY I'IOTy)KHiCI'b npunagy.: HEBiNOBIAHICT Mapame-
TPIB MOXE NPU3BECTM [10 KOPOTKOrO 3aMUKaHHA abo
3a/iMaHHS kabento.

o [ligkniovaitre npunap nuilie 10 PO3ETOK, L0 MatTh

3a3eMAeHHS, - Lie 000BA3K0Ba BUMOra enexTpobesrie-
KM, BUKOPHCTOBYH04M NOAOBXYBaY, NEPEKOHaMTECS, WO
BIH TaKOX Ma€ 3a3eMeHHS.

Bumwaite npunag i3 po3eTkyt Nicna BUKOPUCTaHHS, a
TakOX i YaC Or0 04LIeHHS aB0 nepemilueHHs, Bu-
TATYIAT eNEKTPOLLUHYP CYXMMH PYKaMH, YTDUMYKO4M HOTO
3 LUTECeNb, a He 33 AP

YBAIA! Tid yac pobomu npunad Hazpigaemscs!
bydsme 06%06)KHH He mopkaiimecs pykamu kop-
nycy npunady y npoueci tioeo excnayamayii. LLiob
YHUKHYMU 0NiKy 20pS40K NApOIo, He Haxungiime-
(5 Ha0 NPUCMPOEM Nid Yac 8IOKPUMMS KPULIKU,
BukopuCTOBYitTe MPUNaZ AMILE 33 NpU3HaYeHHAM. Bu-
KOPUCTAHHA NPUNAZY B LiNAX, LLO BIAPI3HAKTHCA BIA
BKa3aHWX Y aHii THCTPYKLT, € NOpYLEHHSM NpasuA
excnnyaraLlil



@

[10380NSETLC BUKOPHCTOBYBATH YailHWK ML 3 M-
CTaBKOKD, L0 BXORMTb A0 KOMIAEKTY NpuAagy.

He nporaryiiTe WHYp eNeKTPOKMBAEHHS B ABEPHHX
0TBOPaX 300 NobM3y Axepen Tenna. (Texte 3a ThM,

o [epef] OYMLIEHHAM MU NEPEKOHITECS, O BiK

BIAK/TH04eHWt B €NEKTDOMEDEX A NOBHICTIO 0X070B.
Yitko 0TpHMyiiTeCH IHCTPYKLLA LWORO OYMLIEHH] MpH-
nagy.

Liob eneKTPOLLHYP He NEPeKpyyBaBCs Ta He nepery- @ 3ABOPOHSETBCA 3aHyprosamu Kopnyc npunady

HABCA, He CTVKaBCA 3 FOCTPUMA MDEAMETaMHM, KyTaMu it
Kpasmu Mebnis,

[TAMATANTE: sunadkose nowkodmerHs kabento
e/1eKMPOXUB/IEHHS MOXe npu3secmu 00 Henoa-
dok, 5IKi He 8idnogioarome ymMogam 2apamii, a
makox 00 ypaxerHs enekmpocmpyMoM. Mowko-
OMeHUll enexmpokabeb nompeoye mepMiHosoi
3aMiHU 8 CepaiC-eHmpi.

He BCTaHOBIO/Te MPUAALL HA MAKY I HETEPMOCTIfKY
MOBEPXHIO, HE HakpwBalfTe 10ro Nij Yac poBoTw: e
MOX€ NPU3BECTH 0 NOPYLLIEHHS POBOTH Ta NONOMKN
MPUCTPOK.

3a00p0HeH0 excnnyaTaLito NpUnagy Ha BILKPUTOMY
NOBITP: NOTPANAAHHA BOAOTM K0 KOHTKTHOI rpynk a6
CTOPOHHIX NPEAMETIB BCEPERyIHY KOPNYCy NPUCTPOD
MOXE MPU3BECTH B0 HOrO CeHO3HIX MOLIKOLNKEHb.

y 80dy!

o [liTam Bikom Big § pokiB, a Takox 0cobaM i3 0bMexe-

HAMM Qi3U4HAMM, CEHCOPHUMM 41 PO3YMOBMMM 3010
HOCTAMM 300 3 HEROCTATHiM JOCBILOM Y1 3HaHHAMM
MOXHa KOPYCTYBATUCA NPUAGEOM JWALLE Mig HargaoM
| B TOMY Pasi, AKLLO X Y10 MPOIHCTPYKTOBAHO CTOCOB-
HO 0€3MYHOTO BUKOPHCTAHHA NPWAagy i BOHM YCBI-
[IOMAIOHTH HeBe31exy, NOBA3aHY 3 100 BUKOPUCTRHHAM,
[lim He Maiorb rpatt 3 NpunagoM. TpumaiTe npunag |
OO MepeXeBHit LHyp Y MiCLL, HELOCTYMHOMY AN AfTeld
10 8 pokig. O4uLeHHS # 06C1YrOBYBaHHS MPUCTPOKD He
MOXKYTb 3 CHIOBATICA ATbMM €3 HarAay AOPOCTHX,
[1aKyBanbHwit MaTepian (nnigka, NIHOMAGCT TOLLO) MOXe
Oyt Hebe3neyHwM And Aited. Hebe3nexa 3agywenns!
30epiraite iforo B HELOCTYMHOMy ANg AiTelt MicL.



* 300POHEHO CaMOCTilHWI PEMOHT Npunagy abo BHe-
CeHHS 3MiH 0 0r0 KOHCTPYKLLT, PeMOHT npunagy Mag
30IICHIOBATUCA BUHATKOBO (aXiBLIeM aBTOPU30BHOM
CepiC-LieHTpY. HekBanidikosaro BHKOHaHa pobora
MOXE MpU3BECTH A0 NIONOMKY NPUAGZY, TPaBM i NOLLKO-
[DKEHHA MaliHa,

@ YBATA! 3a6opoKero 8uKopucmarHs npuaady 3a

0y0b-AKUX HecnpasHocmed.

TexHiuHi xapakTepucTuku

Mogenb RK-M143-E
MoTyxHicTb 1850-2100 Br
Hanpyra 220-240 B, 50/60 I,
06em 1,7n

Marepian kopnycy. Hepxasitoua CTasb

DinbTp Big HakMMy 3HIMHMIA
[pany/ioBaHa LuKana piBHs BOAY €
MincBivyBaHHs cBiTN0AIOAHA
ABTOBMMKHEHHS:

NpM 3aKMNaHHi

e MpW HEROCTATHIN KiNbKOCTi BOAK
Bz HAarpiBanbHOTO ENIEMEHTA w.ovvreveevssssesssssssssssssssness ACKOBHIA
O6epTaHHs Ha niacTaBLy 360°

KOHTaKTHa rpyna 3 TepMOAaTIMKOM
Bincik ans 36epiraHHs enexkTpoLHypa.....

Bara HetTO 950r* 3%
[abapuTHi po3mipu 215 x 155 x 223 Mm
[loBXMHA eneKTpoLHyp 0,75m
Komnnekrauisa

YaiHuk Tur
Mipcraska ang vaiHuka 1wt
[HcTpyKuin 3 ekcnnyaTauii Twr
CepBicHa KHMXKa lwr

BupobHuK Mae npaso Ha 8HeceHHSs 3mix 0o u3aliy, KomMnaexmauii,a
makox 00 MeXHIYHUX Xapakmepucmuk 8upoby nid Yac 800CKOHanEH-
Hs1 c80€i npodyKuii 6e3 000amKo8020 NOBIOOMAEHHS NP0 Ui 3MiHU.

Byp.osa npunapy A1l

Kopnyc

Hocuk 3i 3HIMHMM (inbTpOM Big, Hakuny

Kpuiwka

KHOMKa BiAKPUTTA KpULLKK

Pyuka

[pajyioBaHa WKana piBHS BOAY 3 MiACBIYYBAHHAM
Iepemmkay yBiMKHeHHs/BUMKHEHHS npunagy «0/1» 3 niacsi-
UyBaHHSAM

8. Mincraska 3 BiACiKOM ANns 30epiraHHs enekTpoLLHypa

9. LUHyp enekTpoxvBneHHs

|. MEPEL NMOYATKOM BUKOPUCTAHHA

06epexHo picTanbre BUPI6 i 1oro komnnekTytoui 3 kKopobku. Bupa-
NiTb YCi NaKyBaNbHi MaTepiany Ta peknaMHi Hakneiku.



0060843K080 36epeximb Ha Micui 3acmepexHi Hakneliku, Ha-
KNeUiKu-NoKaXYUKU (3a HaseHocmi) i mabauyky 3 cepitiHum
Homepom 8upoby Ha (020 Kopnyci! Bidcymricme cepitiHo2o
HOMepa Ha 8Upobi a BmoMamuyHo no36ae/Isie 6ac npasa Ha liozo
2apaHmiliHe 00C/1y208y8aHHS.

[icns mpancnopmysaxHs abo 36epi2aHHs 3 HU3bKUX memne-
pamyp HeobxiOHo sumpuMamu npunad 3a KiMHamHoi memne-
DPamypu He MeHue Hix 2 200UHU Nepeod YBIMKHEHHSM.

Kopnyc npunagy npoTpiTb BONIOrOK TKaHMHOK. 3HIMHI AeTani npo-
MUIATe TEN/O BOZOH, PETENbHO NPOCYLLITh YCi e1eMEHTU NpUnagy
nepen YBiIMKHEHHAM B e/IeKTPOMEPEXY.

Bupo6HuK pekoMeHAye neped NoYamKoM 8UKOPUCMAHHS KiNbka

& pasis 3akungmumu 800y 8 YaliHUKy 01151 BUOGNEHHS MOKUIUBUX

CMOpPOKHiX 3anaxie | de3iHgexuii npunady.

.EKCNTYATALLIA NTPUNALY A2

BcTaHOBITb YalHMK 3 NiACTABKOO HA TBEPAY PIBHY CYXy ropu-
30HTa/lbHY NOBEPXHI0. BCTaHOBNIOKUM 0T, CTEXTE 3a THM,
106 napa, Wo BUXOAKTb Mif YaC KMMiHHS, He NoTpanasna Ha
Lunanepu, ieKopaTvBHI MOKPUTTS, eNeKTPOHHI Npunasm i iHwi
MpeaMeTH, SKi MOXKYTb NOLIKOAMTMCS Yepe3 NiABHLLEHY BONO-
ricTb i TeMneparypy.

Po3moraiite enekTpoLHyp Ha NOTPibHY LOBXUHY. 3aiiBy Ya-
CTMHY MOKNapAiTb Y 3arMONeHHs BHU3Y MiACTaBKM. 3a HeobXif-
HOCTi BUKOPUCTOBYITE NOZOBXYBAY BiANOBIAHOI NOTYXHOCTI
(He MeHuue Hix 2,5 kBT).

3HIMiTb YalHuK 3 NiACTaBKM. HaTUCHITL KHOMKY BiAKPUBAHHS
Ha pyyui npunagy.

4. Hanwiite B yaittnk Bogy. PiBeHb BOAY B YailHNKy Mae ByTn Mix

nosHaykamu MIN i MAX Ha wkani 360Ky. KLLO HaNOBHUTH
YaiiHYK BOZOH BHLLE 3 N03HauKy MAX, T0 nif uac 3akunaHHs
MOX/IMBE PO36pPK3KYBaHHS OKpony. SIKLO BOAKM Zyxe Mano,
MpUNag MOXe BUMKHYTUCSA NePeAYacHo.

YBATA! Mpunad npusrayeHuli uwie 018 HazpieaHKs ma Kuns-
MiHHS 800U.

5. LLlinbHO 3aKpuifTe KPULLIKY Ta BCTAHOBITb YaIHNK Ha MiACTaBKY.

lpunan npavtoBaTMMe Tinbku B TOMY pasi, SKLLO HOro BCTa-
HOB/EHO NPABUILHO.

6. [igkntouiTb NpUnag, A0 enekTpoMepexi.

Kun'atiHua Bogu
1. Hatucits Ha nepemukay «0/l». Mpunag nogactb KopoTkuii

3BYKOBMIA CUTHAN, CNanaxHe NifCBivyBaHHA KNaBilLli, NOYHETb-
51 NPOLLEC HArpiBaHHS BOAM.

2. Micns 3akunaHHs BOAV NiACBiYYBaHHSA KNaBili 3racHe. Mpunaz

nepeiiie B PeXUM O4iKyBaHHS.

3. [ins nepepnBaHHs npoLiecy HarpiBaHHs BOAM NMiAHIMITb nepe-

Mukay «0/1» abo 3HIMiTb YailHMK i3 MiaCTaBKU.

YBATA! Skwio 8 npoueci HazpigaHHs 8u 3HsAU YaliHuk i3 nio-
CMABKU, BUMUKAY 3G7ULUUMBCA 8 YBIMKHEHOMY NONIOXEHH. SKW0
nomim eu nocmagume YaliHuK Ha NIOCMA8kKy, NPOUEC Ha2pigaH-
Hf 800U NPOOOBIKUMBCA. 3HIMAKYU YaUHUK i3 NIOCMasKu, 3a6)-
0u sumukatime (020, NiOHIMAKYU BUMUKAY.

Cucremu Ge3neku

* YaiiHuk 06n1aiHaHO CMCTEMOIO AaBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS
MicNA 3aKMNaHH: BOAK.



33 BiACYTHOCTi BOAM B YailHWKY abo B pa3i HeAOCTaTHbOI ii

KiNbKOCTI CTpaLOe aBTOMATUYHMIA 3aXMCT Bif, NeperpiBaHHs.

Mouekaitte, Noku BiH oxonoHe. Micns boro npunap byae ro-
TOBWIA 0 poboTy.

1. gorngn 3ANPUNALOM

Mepen OuMLLEHHSM BiSEAHANTE YaliHUK Bif, eneKTpoMepexi Ta
[aiiTe 1ioMy 0x0noHyTH. [epioAnyHO ouuLLyitTe KOpyC YaiHuKa Ta
NifCTaBky BONOTOK M'AKOK TKaHuHoto. [eper noyaTkom ekcrnnya-
TaLji MOBHICTIO MPOCYLWITb YaNHMK.

@ He 3aHyprolime 4aliHuk, nidcmaeky, enekmpuyHuil wHyp abo
wmencenib y 800y: 31eKMpUYHI KOKMAKMU He MaMb CMUKA-
mucs 3 80doro!

A 3ABOPOHSIETBCS sukopucmaHHs npu o4uweHHi npunady 2py-
Bux cepsemok abo 2ybok abpasusHux nacm. Takox Henpuny-
CMuMe UKOPUCMAHHS 6yb-SIKUX XIMIYHO a2pecusHUX abo HWUX
DeYOBUH, He peKoMeHO0BaHUX 015 3aCMOCYBAHHS 3 npedMema-
MU, W0 KOHMAKMyHMb 3 iHero.

OumcTKa OT HaKUNKU
Y npoeci excnnyatauii, 3a1eXHO Bif, CKnagy BUKOPUCTOBYBAHOT
BOAM, HA HarpiBaNbHOMY eNeMeHTi Ta BHYTPILLHIX CTiHKaX npunagy
MOX/MBE YTBOPEHHS HANbOTY i Hakuny. [Lns iXHbOro BMAANEHHs
BMKOPWCTOBYIATE CeLliaNbHi HeabpasuBHI PEYOBMHM 1S OUMLLEH-
HS Ta BUOANEHHS HAKUNY 3 KYXOHHOI TEXHIKM.
1. Tepen 0uMLLEHHSM YaiiHWKa AaliTe 1OMY MOBHICTIO OXONOHYTH.
2. [lotpumyiitecs iHCTPYKLIT Ha YNaKOBLL 04MLLLBANLHOO 3aC06y.
3. Tlicnq 04MLLEHHS BUAMIATE PO34MH | PETENbHO MPOMMIATE Yalii-
HMK XONOAHOI0 BOA0K.

4. TIpoTpiTb YaitHMK BONOTOK TKAHWUHOK ANS BULANEHHS BCiX
CNiAIB PO34MHY Ta Hakuny.

YBATA! INeped nosmopHuM 8UKOPUCMAHHSIM YaLIHUKA Nepexo-
Halimecs, wo enekmpuyHi KoHmakmu abcomomuo cyxi!

OumieHHs 3HiMHOTO (inbTpa
1. Biakpuiite kpuiuky. ObepexHo 3HiMiTb QinbTp Bif Hakuny,
MOTATHYBLUM 1AOTO Bropy 3a BUCTYT.
2. TlpomuiiTe GinbTp NPOTOYHOK BOAOI0. BO3MOXHO MCMoNb30-
BaHMe pPacTBopa AN MbiTbs MOCY/bI.
3. BcragTe QinbTp y YaiHMK.
36epiraifte npunag y CyxoMy BEHTUbOBAHOMY MiCLi noAani Big
COHSYHMX NMPOMEHIB i HarpiBanbHUX NPUNALIB.
TpaHCnopTyBaHHS Npuiady Mae NPOBOANTMCS BiAMNOBIAHO A0 BKa-
3iBOK Ha TPAHCNOPTHIN YNaKoBL.

IV.NEPE[3BEPHEHHAM IO CEPBICLIEHTPY

| Hecnpasnicrs

\ Moxnusa npuumna \ Cnoci6 ycyHeHHs \

YaiiHuK He BMUKAETbCS (Bna-
KUTHE NiACBiHyBaHHS He ro- | HeMae enekTpoXBNeHHs
puTh)

MiaknioyiTh YalHMK A0 CMPaBHOT €1EKTPO-
poserku

YaliHuK nepeayacHo BUMUKa- | YTBOPUBCS HAKMM HA HArpi- | OUNCTITb HArpiBanbHMii eNEMEHT Bif Haku-
€Tbea Ba/IbHOMY eNeMeHT ny (aue. po3ain «flornsz 3a Npunagoms»)

BinkntouiTb npunag Bi enektpoMepexi Ta
[naiite oMy oxonoHyTw. Mg yac noganbLuoi
‘eKcnnyaTavii HanoBHIOTe YaiHUK BOAOID
ButlLie 3a no3Hauky MIN

Y yaiHuky HeMae BOAM, cnpa-
1j0BaB 3aXWCT Bif NeperpiBak-
HA

YailHuK BUMMUKAETLCS Yepes
KinlbKa CeKyHa,

Y pasi, IKwo HecnpasHicmb ycyHymu He 80an0CS, 36epHimeCs 00
BMOPU306AHO20 CEPBICHO20 UEHMPY.



V. TAPAHTIMHI 3060B’A3AHHA

Ha faHuit BUpi6 HaZa€eTbCs rapaHTis TEPMIiHOM Ha 2 pokM 3 Mo-
MeHTY npua6aHHs. [pOTAroM rapaHTiiiHOro nepiofy BUroToBNH-
Bay 3060B3YETbCS YCYHYTU LUASXOM PEMOHTY, 3aMiHu AeTaneli
60 3aMiHu yCboro BUPODY bynb-Ki 3aBOACHKI AeheKTy, BUKM-
KaHi HELOCTATHbOK AKICTIO MaTepianis abo 360pku. [apaHTis
Habupae cnu Tinbku B TOMY BUNAAKY, AKLLO AATa MOKYMKM Mif-
TBEPPKEHA NeYaTKOI MarasuHy i NiANMCOM NPOAABLS Ha Opuri-
HaNbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi. [liHCHOK rapaHTis BUHAETLCS
NWLe B TOMY BUMAZAKY, IKLLO BUPIb 3aCTOCOBYBABCS BiANOBIAHO
[0 IHCTPYKLT 3 eKcnayaTaii, He peMOHTYBaBCS, He po3bupascs
i He BYB NOWKOMXKEHHI B pe3yNbTaTi HENPaBMUbHOTO NOBOAKEH-
HSl 3 HUM, a TaKoX 36epexxeHa NoBHa KOMNAEKTHICTb BUpoby. [laHa
rapaHTisi He NOLWMPHETLCS HA MPUPOAHMI 3HOC BMPOOY | BUAAT-
KOBi MaTepianu (QinbTpu, NAMNOYKM, QHTUNPHUTAPHI MOKPUTTS,
yLWinbHIOBaYi i T. 4.).

TepMmin cnyx6u BUpObY i TepMiH Aii rapaHTiiiHux 30608'93aHb
Ha HbOrO 06YMCITIOIOTLCA 3 AHS MPOAAXY abo 3 AaTH BUTOTOB-
NeHHs BMpoby (y BUNAZKY, KILO AATy NPOAAXY BU3HAUMTH
HEMOX/NBO).

[laTy BMrOTOBNEHHS NPUNAZY MOXHA 3HAiATH B CEPIHOMY HOMEI,
PO3TaLL0BaHOMY Ha iAeHTUiKaLilHii HakneiiLi Ha Kopnyci BUpPO-
6y. CepiitHuit Homep cknafaeTbea 3 13 3HakiB. 6-1 i 7-i 3Hakv no-
3HaYatoTb Micaub, 8- — pik BUNYCKY NPUCTPOIO.

BcraHosneHwit BUpOBHMKOM TepMiH Cyx6yu npunagy cknagae 3
POKY 3 IHA 10T NpUABAHHS 3a YMOBY, LLO eKCrnyaTaLis BUpoby
30iCHIOETLCA BIANOBIAHO A0 Lii€l IHCTPYKLLT | 33CTOCOBHMX TEXHIY-
HUX CTAHAAPTB.

Exonoriuxo 6e3neyHa yTunisauis (yrunisauis enex-
TPUYHOTO 1 €NEeKTPOHHOTO 0611aAHaAHHS)
YTuni3aLito ynakoBKu, NoCibHMKa KOPUCTYBAYa, a TaKOX
mmmm  (2MOTO NpUNany HeoOXifAHO 3/ilCHIOBaTM BiANOBIAHO
[0 MiCLLeBOi nporpamu 3 nepepobku Bigxopis. MoTyp-
ByiiTecs Npo HaBKONMLLHE CepenoByLLE: He BUKMAAlTe Taki BUpobu
Pa3oM i3 3BU4aiHMM NOBYTOBUM CMITTAM.
BukopucTai (CTapi) npunagym He MOXHA BUKUAATH 3 iHLWMM NObY-
TOBMM CMITTSIM, iX MOTPiBHO yTUNi3yBaTH OKPeMO. BnacHuky crapo-
ro obnaaHaHHs 30060BA3aHi BifHECTV NpUAau A0 CnewjanbHuX
NYHKTIB NpuitomMy abo 3faTh [0 BIANOBIAHWX OpraHi3auiit. Tak By
[0NoMaraeTe nporpami 3 nepepobku LiHHOI CMPOBUHY, @ TAKOX
OYMLLEHHS 330PYAHIOIYMX PEHOBMH.
[laHuii npunag no3HayeHo BianoBiAHO 210 EBPONENCHKOT AMpeKTH-
81 2012/19/EU, wo perynioe yTunisaLito enexTpu4HOro it enexTpo-
HHOTO 06N1afHAHHS.
[laHa aMpeKTVBa BM3HauaE OCHOBHI BUMOrY [0 YTui3aLi Ta nepe-
POBKM BIAXOAIB Bif, €NEKTPUYHNX | €NEKTPOHHUX NpUnagis, sKi €
UMHHMMM Ha BCilA TepuTOpii EBPONEACHKOrO COt03y.



[Matidananap andeiHoa natidanaxy 6olibIHWA HYCKaynbIkmel
MYKUSIM OKbIN WbIFbIHbI3 0d, 0HbI GHBIKMAMANbIK pemide cakman
KolibiHbI3. Acnanmal dypsic nalidanaHy OHbIH Kbi3MemiKiK Mep-
3iMiH y3apmadsl.

CAKTAHY LWAPAJTAPbI

e Qcbl OyifbIMzbl NaitganaHbac bypoiH naiganaxy
00bIHLLa HYCKAYbIKTbI MYKUAT OKbIT LblFbIKbI3 A2,
OHbl aHbIKTaMa7bIK PETIHAE CaKTan KOifblHbi.
AcnanTbl ZypbiC NaitganaHy OHbIH, KbI3METiHiH,
Mep3iMiH y3apTagbl.

OHipywi KayinCi3aik TEXHUKACbIHbIK, TanANTapbIH
XoHe OyilbiMZbl naiganaHy epexenepin
CaKTaMayaH TyblHZafaH 3aKbIMAAp YLWiH Xayan
bepmeitai. byn nexTp acnan narepaepag, kana
ChlpTbIHGAFbI YANEPAE, KOHaK Yit HeMIpnepiHae,
TYPMbICTbIK HOMipAEpAe, AVKeHAEPLIH TYPMbICTIK
benmenepre, 0QUCTEP MEH BHEPKACINTIK eMec
nailganaHydbiH Ke3 KkeareH 0acka OCbiHAai
XaFDaunapzaa NaiganaHbing anagpl. KypbuiebiHbl
BHEpKACINTIK HeMece Ke3 Ke/reH MaK(aTChi3
naipanany OyibIMabl THICTI Typae naitzanaHy

WapTTapbIH By3y bonbin caHanagyl. byn Xafaaiiaa
BHOIPYWI bIKTUMAN Canjapnap YWiH Xayan
Bepmeli.

KypbinfbiHbI 31€KTP XeniCiHe K0cap anfibiHAA OHbIK,
KepHeyi acnanTbii, HOMUHaNAb! KepHeyiHe Caiikec
KENeTIHiH TeKCepiHi3 (BYJibIMHbIK TEXHMKaNbIK
(MnatTaManapbl Hemece 3aybiTThlk KeCTeCi
KapaHpi3).

ACnanTbii TYTbiHaTbiH KyaTblHa €CenTenreH
\3apTKbIL KONAQHbIHbI3:  MapaMeTpnepain
COMKECCi3AIrT KblCka Ty/iblkTanyra Hemece kabenbiiu
aHyblHa BKENIN COKTHIPYbI MYMKIH.

AcnanTel Tek XepnewpipineriH poseTinepre rana
KOCbIHbI3, — By 3neKTp KayinCi3airiiy MiHpeTTi
Tanabbl. Y3apTKblTel KOAAAHA OTbIPbIM, OHbIH
KePNEHAIPINETIHiHE K3 XETKI3iH3.

AcnanTbl KOABaHFaH COH, COHbIMEH KaTap OHb
Ta3a/aran HEMECE TaChIMaaraH Ke3ge poseTkien
BLLIDIHi3. IneKTp aybiH CoIMbIHaH EMeC, LiTenceniHeH
\/CTan TypbIN, KYPFaK KOAMEH LWbHFaPbIHbI3,



@ HA3AP AY[IAPbIHbI3! Xymeic ke3iHde acnan

kei3a0e! ABaii GonbiHei3! Acnan_ kopnyceiHa
HYMBIC iCmen mypFanoa Kon muzi3ben3. blcmeik
Gydan Kydin Kaamay yuis Kaknakmel GuikaHoa
KYpbIFbl YCMIHE eHKEUMEH3.

AcnanTbl Tek MaKCaTbiHa Kapail KOMZAHbIHbI3.
AcnanTbl 0Cbl HYCKaYbIKTa KepCeTinreHaepaeH
epeKLLIeNeHeTiH MaKCaTTapAa NaianaHy naiganaxy
epexenepiH 6y3y 607bin Tabbinagyl.

Acnan XvHarbIHa KIPETiH TipeyilLTi WaVHeKTi FaHa
KOMZaHyFa yKCaT eTinegi.

INeKTp KopekTeHaipy baybiH ecik KybiCTapbiHZa
HEMeCe Xblny Ke3MepiHiH KaHbIHAA TapTNaHpi3.
InexTp 6aybIHbIH OYpanMaFaHbIH X3HE HIMEreHi,
YLLIKip 3aTTapFa, bypbILLTAp MEH uhasFa TUMereHiH
Kafiarananpi3.

XALIbIHbI3[IA 6OJIChIH: 3nekmp KopexkmerOipy
Kabeni 3akbiMOaNYbI Kenindik wapmmapsia
calikec KenmelmiH akaynapra, CoHbIMeH Kamap
3NeKMp MOFLIHA YPbIHYFA 3KEMIN COKMbIpyb

MYMKiH. 3aKbIMOGRFaH 3neKkmp Kabeni cepauc-
0pmanbikma eden aybicmbipydel masnan emedi.
A3blK CanblHFaH TabaKTbl KYMCaK XoHe biCTblkka
To30€IfTiH O€TKe OHaTMaHbI3, OHbl XYMbIC Ke3iHae
Xannawpi3, OV KYpbITFbIHbIK KYMbICbIHbIH
BY3bINybIHA XAHE CbIHYbIHA AKENIN COKTbIPYbI
MYMKIH.

ACTanTbI aLubIK ayana naiganaHyFa ThiibIM CNbIHaRb:
KypbIAFbl KOPNYChIHBI iLLiHE Cy Hemece Berpe
3aTTapAbIH TYCYI OHbI KATTbI 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

AcnanTbl Ta3anap anfibIHa OHbIH NEKTP XeNiCiHeH
BLLipInIn, TOMbIK CyblFaHbIHA K63 XETKI3IHi3. ACnanTbl
Ta3anay B0ifbIHLLA HYCKaYNapAbl KaTaH YCTaHbIHbI3.

@ Acnan Kopnycein cyra 6ameipyra ThIVbIM

CATIbIHALBI!

8 X3He 0aH YMKeH XaCTafbl 6ananapra, COHbIMEH
Katap (u3uKanblK, CEHCOpAbIK Hemece Oif
WekTeynepi 6ap Hemece Toxipube He Binim
eTicneywiniktepi 6ap Tyrranapra Kypangpl Tex
KapayMeH XaHe/HeMece erep onap Kypanmbl



Kayinci3 nainananyra KarbicTbl HYCKay anbin, OHbl
naiganaxyMeH BainanbICTbl KayinTi Ce3ce faHa
KonaHyra Gonazbl. bananapra kypanmeH Oiiayra
00nMagbl. Kypan MeH OHbiK 371eKTp Kenici CbiMbiK
8 acaH kil bananap YwWiH KON XeTiMCi3 Xepae
\CTaHpi3. KypbinFbiHbl Ta3anay MeH OfaH Kbi3MeT
KBPCeTy epeceKTepAiH kapaybiCbi3 Hananapmen icke
ACIPbUTMAYbI KaXKET.

Opam MaTepuansl (1eHKa, NeHonnacT ake To.
Bananap yLUiH kayin TeHyi MyMKiH. TyHwWbiFy kayni!
OHbl 6ananap YLUIH KON KETIMCi3 Xepae CaKTaHbi3.
Acnantol e34iriHi30eH XeHaeyre Hemece
KYPbUTbIMbIHA B3MEPIC EHIi3yre ThiidbIM CaNbiHabl.
Kbi3MeT KepceTy XaHe Xenzey 60ibiHa Gapablk
JXYMbICTap/Lbl aBTOPAHbIPbIFaH CEPBUC-OPTabIK
XaCaybl Kepex. biIKCi3 XaCarraH yMbIC aCManTbly
By3bInybIHa, apakaT NeH MyAIK 3aKbIMAaHYbIHA
AKEAiN COKTbIPYbI MYMKIH.

HA3AP AYAPbIHbI3! Acnanmei ke3 keneen
akaynapda natioanaryra meidibiM CanbIHAOk!.

TexHukanbIx cMnaTTamanapbl

Ynrici RK-M143-E
Kyarbl 1850-2100 Br
KepHeyi 220-240 B, 50/60
Kenemi 1,7n
KOPMYC MaTEPUAMBL..vveerrevrsvrsesserssssssssesssssnes Tat bacnaiTbiH bonat
Kakka kapcl cy3ri anbiHbanbl
Cy neHreifiHiH Wwkanacbl 6ap
XKapbikrany. CBETOAMOATIK

ABTOMATTbI COHAIPY:
* KalHaraH ke3ge
e TipeyiluTeH anFaH kesge

Kbi3abIpy 3neMeHTiHiH Typi AMCKINIK
TipeyiwTe aitHany. 360°
balinaHbic T06bI Strix®
JnekTp bay cakTayFa apHaFaH yAWbIK 6ap
Tasa canmarbl 950r3%
[ABAPUTTI ONILUEMAEPI cevrvrervrevsersssssssssssse 215 x 155 x 223 Mm
JnekTp 6ay y3bIHAbIFbI 0,75m
XuHak,

IneKTp LWInHeK 1 naHa
LLISHeKKe apHanFaH TyFbip 1 paHa
Marinanany 6OMbIHLIA HYCKaymblK 1 paxa
CepsucTik KiTanwa 1 nava

BHOipywi ocbiHdali e32epicmep mypansl KocsiMwa xabapna-
MacmaH 63 6HiMiH semindipy 6apsICbIHA OHbIH OU3ALTHbI, XU-
HaFbl, COHbIMEH Kamap GyLibIMHbIH MEXHUKAMbIK cUnammama-
JIGPbIHA 632€PiC eH2i3y2e KYKbIbl.



Ynri KypbiibiMbl Al

1. Kopnyc 6. Kemecki xapbifbl 6ap cy
2. llymek xaHe anbiHbanbl [NeHrediHiH, Wwkanacbl
KaKKa Kapcbl Cy3ri 7. Kemecki sxapbirbl 6ap kocy/
3. Mengip KocbIMLUIAMeH xan- oLwipy Kockpbiiri «0/1»
Kbl 8. Jnektp bayabl cakTayfa
4. Kaknak apHa/tFaH YALbIKTbI Tipeyiw
5. Tymka 9. InekTp KopekTeHaipy 6aybl

[. ANFALIK bl KOCAP ANBIHIA

ByibIM MeH OHbIH KypaMaacTapblH KopanTaH abaitnan WbirapblHbI3.
bapnbik opay Matepuanzapbl MeH apHaMablk ancblpManapbl
anbin TaCTaHpbi3.
Kopnycmarsl eckepmemik #ancolpma, #ancsipma-Kepcemkiw
(6ap 6onca) aHeylibIMHbIH Cepusabik HoMipi 6ap KecmeueHi
0pHbIHOa MiHOemmi mypde cakmanbi3!byiibiMOa cepusbiK He-
Mipi ok 6onca, Kenindik Kbi3Mem Kepcemy KyKbiFbIHGH agmo-
mammal mypde allblpbinacs3.
Taceimanday Hemece memeH memnepamypanapda CakmaraH Cox
acnanmel KocapandeiHoa kem de2exde 2 caramka 6enme mem-
nepamypaceiHAa ycmay Kepex.
KypanzapliH, TypKbiH bitFangpl WybepekneH CypTiHi3. AnManbl-can-
Manbl GenweKTepiH Xblbl CYMEH XybiM, NeKTP XeniciHe Kocap
anabIHAA KypanablH 6ap/blk 3NEMEHTTEPIH MYKUST KETipiHi3.

Kypandel eHdipy waHe cakmay, condali-ak deurgekyusinay
W Ke3iHe natida 60/FaH WaK MeH MyMKiH 6onamsiH 6e2de 3am-
mapoaH ok YuwiK enwemoi Wakindin Makcumandsl benzicive
OelliH waliHekKe cy KylibiHbI3, OHbI KelliH KaiiHambiKbi3. Cyra

JUMOH KbIWKbLIbIKbIH 1-2 KaCbiFbIH CyFa KOCyFa 601adbl. Cydb
meein, Konbaws! Cyblk CymeH walibiHbi3. Kawemminieine kapali
ocbl apekemmi Kalmanaxbis.

II ACMANTbI NANOANAHY A2

5

6.

TyFbIpbl LAIHEKTI KATTbI Teric Kyprak kenfeHew 6eTke opHa-
ThiHbi3. OpHaTy 6apbiCblHAA KaiHaraHAa WbiFaTbiH OYAbIH,
TyCKara3zap, AeK0oPaTHBT XabbIHZbINAP, SNEKTPOHAbIK acnan-
Tap MeH XXOFapbl bFaNAbIbIK NeH TeMnepaTyAaH 3apaan
Leryi MyMKiH backa a 3aTTapra TUMETeHIH KafiaranaHpi3.
INEKTP CbIMbIH KXKETT Y3bIHAbIFbI DOMbIHLLA a3bIHbI3. ApTbIK,
6GeniriH TynkoiMa acTbIHAaFbl KybICka OpHaNACTbIpbIHbI3. Ka-
KeTTiniKKe Kapali KepeKTi Kyatbl 6ap y3apTKbILLTbI KONaHbIHbI3
(2,5 kBT kem emec).

TyFblpAaH LWSMHEKTI anbin TacTaubi3. KypanabiH TyTKaCbIHAafbI
awwbiny HatbipMacbiH 6acbiHpI3.

LaiiHekke cy KyibliHbI3. LLaliHekTeri cyablH, feHreiii kanTan-
narbl MIN xaHe MAX 6enricinin apacbiiaa bonybl kepek. Erep
waiiHekTi MAX 6enriciHeH oFapbl TONTbIPCaHbI3, KalHaraH
Ke3/ie KaitHaraH Cy Wwalublpaybl MyMKiH. Erep cy TbiM a3 6onca,
acnan andblH ana eLwin Kanybl MyMKiH.

HA3AP AYLIAPbIHbI3! Acnan mex cy kaliHamyFa apHanFaH.
LLISiHeKTIH KaknafbiH XabblHbI3 3HE LUSMAHEKTI OpHbIHA
KO¥bIHbI3.Kypan erep AlypbIC OpHATbUICA KYMbIC iCTelTiH 6onagbl.
Kypanzp! 3neKTp xeniciHe KOCbIHbI3.

Cy KaiHaty
1

AxbIpaTKbilwTbl 6acbiHbi3 «0/1».Acnan AplGbICTbIK Genri Gepe-
i, MHOMKATOP XaFblNbin, Cyabl KbI3AbIPY YAepici bacTanaspl.



2. Cy KaiiHaFaH COH, KNaBMLLTIH KOMeCKi xapbiFbl eLues. Acnan
KYTy peXuMiHe aybicafpl.
3. Cynpl KbI3AbIPY VAEPICiH TOKTATY YWWiH |/0 TyiimeLuiri keTepiHi3.

HA3AP AYIIAPbIHbI3! E2ep kaliHamy GapsicsiHOa Ci3 waliHexmi
euunezeH KyLii myFbIpdar anein macmacanbi3, 6ipak myliMeLuizi Ko-
bl KyliiHoe Kanadsl. E2ep codaw Ketlin waliHekmi myrbipra KoU-
CaHbI3,Cy Kbi30bipy HanFacadbl. LUaliHekmi myFbIpOaH asiFaH CoH, 0Hb!
butFL myiiMetiein «Bulipineer» KyLiHe anapsin, 6uiipin OMbpbIHbI3.

Kayincigik xyiieci

o LUaliHeK Cy KailHaFaHHaH KeiiiH aBTOMATTbl aXbIpaTblny Xyiie-
CiMeH XabablKTanFaH.

o LLIaMHeKTiH, iLiHae Cy XOK Ke3ae HeMece XeTKiNikci3 bonrau
Ke3ze KaTTbl KbI3biN KETyAeH aBTOMaTTbl KOPFaHbIC icTen Ke-
Teni. OHbl CybiFaHWa KyTiHi3. OfaH KeliH Kypan xyMblcka
[JaiblH 6onafbl.

[11. ACTANTBI KYTY

Ta3anap angblHAA WaHEKTi 37eKTP KENiCiHEH AKbIPATbIM, CybITbIHbI3.
LLIaiiHeK neH TyFblp/bl apa-Typa AbIMKbUI XXyMCak MaTaMeH TasapTbir
OTbIPbIHbI3.

LLadinex, myrolp, anekmp 6ay Hemece wmencens0i cyra 6amsip-
MaHbI3: 3nekmp mydicnenep cyFa mumeyi muic!

Acnanmsl mazanay 6apbiCbiHOA KammMbl CyMbIkMap Hemece CiHip-
2iwmep abpazuemi nacma napdsl KondaHyra ThIMbIM
CA/IbIHALBI. Condati-ak ke3 KenaeH XuMusabIK 2peccumi Heme-
Ce acKaaHacamsiH 3ammapmeH bipae KondaKyFa kexec bepin-
Me2eH 6acka da 3ammapdsl Kon0aHyFa 6oamalisl.

TotTan Tazanay
MaipanaHy 6apbICbIHAa, KoNaHbUTATbIH CybIH KypaMblHa 6alinaHbICTbI
aCnanTbiH, iLUKi KabblpFanapbHaa, KbI3AbIpY NeMeHTIHAE Kak, Typybl
MyMKiH.Onlapzib! KETipy YLLiH aC Y TeXHUKACbIHA apHasFaH Ta3anay aHe
KaK KeTipyre apHa/iFaH apHaifbl KbIpMaiTbiH 3aTTapAbl KONAHBIHbI3.
1. LUaiiHekTi Ta3anap anfiblHaa OHbl TOMbIK CYbITbIHbI3.
2. Tasanay KypanblHblH OpaMblHAaFbI HYCKAYNapzbl YCTaHbIHbI3.
3. TasanafaH COH epiTiHAIHI Terin TacTan, WaliHeKTi CyblK CyMeH
MYKMSIT KybIN Xi6epiHi3.
4. EpiTiHAi MeH KaKTblH, 6apnblK, i34epiH XOH YLWiH WanHeKTi
[IbIMKbIN MaTaMeH CypTiHi3.
@ HA3AP AYLIAPbIHbI3! LLatinexmi kalima naiidanaxap andsiHoa
n1ekmp mydicnenepoiy KypFaKmbIFbIHA K63 HemKi3iHi3!
Cy3riHi Tasanay
1. Cy3riHi Ta3anay yLuiH KaknakTbl albiHpI3. Kakka Kapcol cy3ri-
Hi XXOFapbl TAPTbIM, aKbIPbIH LWL aNlblHbI3.
2. Cy3riHi afblH CyAa Kybin, MYKWST KEMTIpiHi3.
3. Cy3riHi OpHbIHa OpHATbIHBI3.

Kypanzp! KypFak xenzeTineTiH opblHAa KYH K83iHEH XoHe Kbl3Ablp-
FbILL KYPaNapbiHaH a/biCTa CakTaHbi3. ACNanTbl TacbiManaay Tpax-
CMIOpPTThIK KanTaMazarbl HYCKaynblKTapFa CaKeC Xyprisinyi kepek.

IVCEPBUCOPTAJIbIKKAXO/bIFAPATIAbIHOA

‘ Akay ‘ blkuman ceben ‘ Yoto Tacini ‘
W awHek | dnektp kopekteH- | LLISiHeKTi XyMbIC icTeiTiH anekTp po3ertki-
KOCbUIMAlAbl | AipY KOK, re KOCbIHbI3



Axay blkmman ceben Yoto Tacini ‘

WWaitHek an-

Do ana Kbi3abipy anemen-

Kbl3ﬂblpy 3NeMeHTIH KaKTaH Ta3apTblHpI3

ol TiHze KaKk Typabl («AcnanTbl KyTy» TapaybiH kapaHbi3)

Wairex 6ip- LUIaiHekTe cy XOK. | ACnanTbl 31eKTP XeniCiHeH axblpaTbim, OHbl

HelIe CeKyH- KbI3biN  KeTyAeH | TomblK CybiTbiHbI3. LLlaiHekTi apbl kapait

TaH 00K BL eni KOPFaHbIC KOCbINBIN | Mai{AanaHy yLWiH LWalHeKTi xoFapbl benrire
KeTKeH MIN eTKi3e TonTbIpbIHbI3

Ezep kamenikmi Qypbicmail aMAcaHbl3, aBmMopu3auUSIaHFaH
cepeucmik 0pmanbIkKa Xy2iHiHi3.

V.KEMUIOIKTI MIHAETTEMENIEP

Ocbl ByibIMFa CaTbin anblHFAH CATTEH 2 Xbln Mep3iMiHe Keningik
bepinesi. OHAipywWi Keningik ke3eHi iLiHae XeHzey, benwextepai
aybICTbIpy Hemece ByKin OyibIMAbI aybICTbIPY XONbIMEH MaTepUaniap
HeMece XMHay CanacbIHbIH XeTiCreywwiniriHeH TybIHAaFaH Ke3 KenreH
3aybITTbIK aKaynapabl XXOkoFa MiHaeTTeHeni. Keningik Tek catbin any
KYHi TYMHYCKabIK Keninzik TanoHbIHAA AyKeH MePIMeH XaHe caTyLubl
KOMbIMEH pacTainFaH Xaraaiaa FaHa KyLuiHe eHesi. Ocbl keningik Tek
ByiibiM naiiganany 6obIHLA HCYKAYMbIKKA CAIKEC KONAaHbIFaH,
KOHLLeNIMereH, by3blIMaraH aHE OHbIMEH LLYPbIC XyMbIC icTeMey
HaTWXKeCiHAe 3aKbIMAaHOaFaH, COHbIMEH KaTap Oy/bIMHbIH, TOMbIK,
KMHaFbl CaKTa/FaH Xaraaitaa TaHbinagbl. Ocbl Keningik OyibIMHbIH,
TabUFY TO3YblHa JKSHE LUbIFbIH MaTepUanaapbiHa TapanManapl (cy3-
rinep, WamAap, Kbill XaHe TeQNOHAbIK TbiFbI3aybIlTap XaHe T.6.).
By/bIMHbIH KbI3MET Mep3iMi MeH OFaH KeningikTi MiHAeTTeMenepai
KONAAHBIC Mep3iMi OyibIM CaTbiiFaH HeMece BHAIPINTeH Ke3feH
ecenTeneni (erep caty KyHiH aHblkTay MyMKiH 6onmaca).

Acnan eHpipinreH KyHA OyilbIM KOPMYCbIHbIH CAKECTEHAIPY KanCblp-
MaCbIHAaFbl Cepusinblk HemipaeH Tabyra 6onaal. Cepusinblk Hemip
13 6enrigeH Typagpl. 6-Lbl xaHe 7-wwi benrinep aiiabl, 8-wi —
KYPbUbIHbIH, LbIFapbIFaH XblnblH bingipesi.

OHpipywi bekiTkeH acnanTbiH, KpI3MeT eTy Mep3iMi ByiibIMHbIH
naiiaananblnybl OCbl HYCKAYAbIK MEH KOMZAHbINATbIH TEXHUKANbIK,
CTaHAAPTTapFa CAMKeC KypYi XaFaaibiHAQ CaTbiN aNlblHFaH KYHiHEH
3KbIN Kypanabl.

JKONOrMSANbIK, 3USIHCLI3 KIpere Xapary (3neKTpaik
JKOHE INeKTPOHALIK }KabAbIKTapAbl K9AEre Xapary)
OpaMHbIH, A anaHyLLbl HYCKAYbIFbIHbIH, COHbIMEH Gipre
KypanabIH 63iHiH Kaaere »aparbUtyblH KaIbIKTap/b! KaitTa
— 60iibIHLL eprinikTi Barnapnamara Caikec icke acbl-
Py KaKeT. KoplLiaraH opTara KaMKOP/bIK TaHbITbIHbI3: OHAaM
6yiibIMEAPAbI KSALIMIi TYPMBICTBIK KOKbICTApMeH 6ipre NakTbipMaHbI3.
MalinanaxFan (ecki) Kypanaap KanfaH TYPMbICTbIK KOKbICTapMeH
NaKTbIpbIIMaybl THIC, onap benek Kagere xapatbinybl Kaxer. Ecki
*abzblK uenepi Kypanaapzibl apHaiibl kabbinfay nyHKTepiHe aKe-
NIyre HeMece CalKec YibIMaapFa Tancbipyra MiHAETTI. ByHbIMeH Ci3
KYHZbI LUMKI3aTThl KaiTa BHEY, COHbIMEH KaTap nacTaylubl 3aTTap-
bl Ta3anay 6oiiblHILA GarnapaaMacbiHa KeMeKTececis.
bBepinreH Kypan 3neKTpAik xaHe INeKTPOHABIK XababIKTbl Kaaere
xapatyapl petteiitin 2012/19/EU Eyponanbik 6afbiTTamackiHa
CiiKec benrineHreH.
bepinreH 6arbITTaMa 3NeKTPAIK XaHe 3NeKTPOHAbIK KypanfapaaH
KanablKTap/abl Ka/ere xapary aHe KaiTa eHzeyre fere, Eypo-
nanblk OfaKTbIH 6apnblk ayMarbHAA KONAAHBINATLIH HEri3ri Tanan-
Tap/ibl aHbIKTazb.
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